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PIECE N°1

AVIS D'APPEL D'OFFRES (AAQ)




REPUBLIC OF CAMEROON
Peace —Work — Fatherland

REPUEBLIQUE DU CAMEROUN
Paix -~ Travail — Patrie

MINISTRY OF WATER RESSOURCES
AND ENERGY

MINISTERE DE L’'EAU ET
DE LU'ENERGIE

. o AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT &
g NQ;‘R;’}Q-Q ../ AONO/MINEE/CIPM/2026 DU 214301 A48,
POUR' LA BONSTRUCTION DES RESEAUX ELECTRIQUES TRIPHASES AXE NTOLO
— EKOHOK - NDOMBENG-MANENGOUMBA 2 - MANENGOUNBA1 DANS LA
COMMUNE D’EBONE, DEPARTEMENT DU MOUNGO, REGION DU LITTORAL. {EN
PROGEDURE D’URGENCE) -

1. Objet de I'Appel d'Offres :
Dans le cadre du Programme l'exécution du Fonds de Développement du Secteur de I'Electricité (FDSE), le
Ministre de I'Eau et de I'Energle fance un Appel d'Offres National Quvert pour la consfruction des réseaux
électrigues triphasés axe Niolo — Ekohok — Ndombeng -Manengoumba 2 - Manengoumbat dans la commune
d'Ebone, Département du Moungo, Région du Littoral,

2. Consistance des travaux
La consistance des prestations, objet du marché Appel d’Offres est répartie ainsi qu'il suit :
- Laconstruction du réseau MT friphasé 3 x 34 / 54mm?
- La Construction d’un réseau mixte triphasé 3 x 34/54 mm?
- Le poste de transformation H61 ;
La construction du réseau triphasé BT en 3x70 mm?2 +2EP + NP céble Préassemblé ;
- Les prestations diverses ;
- Le branchement ménage.

3. Tranches/Allofissement.
Les fravaux objet du présent Appel d'Offres se feront en un (01) lot unique.

4. Coiif prévisionnel
Le cofif prévisionnel de I'opération & l'issue des éludes préalables est de : Deux Cent Treize Millions
Cent Quatre-Vingt-Un Mille Beux Cent Soixante-Cing (213 181 265) FCFA.

5. Délai prévisionnel d’exécution

Le délai maximum prévut par le Mailre d'Ouvrage pour la réalisation des travaux, objet du présent appel d'offres
est de six (06) mois. ‘

Ce délai court & compter de la date de notification de 'ordre de service de commencer les prestations.

6. Participation et origine

La paricipation au présent appel d'offres est ouverie aux enfreprises de droit camerounais ayant une expérience
avérée dans le domaine de la fourniture et de la construction des ouvrages électriques de distibution. La
participation sous forme de groupement est admise & condition que [e chef de file soit désigné et que les

attributions spécifiques de chaque membre ressortent clairement.

7. Financement
Les travaux objet du présent appel d'ofires sont financés par le Fonds de Développement
I'Electricité (FDSE MINEE), exercice 2026, sur la ligne d'imputation budgétaire,

8. Mode de soumission
- Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne.

9. Cautionnement de soumission



pigce 14 du DAO d'un moniant de : Deux Millions (2 600 000) FCFA, assortie du récépissé de
consignation (CDEC) et valable jusqu'a frente (30) jours au-dela de la date initiale de validité des offres, et
valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de la date initiale de validité des offres. L’absence de la caution de
soumission délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme financier de premiére catégorie
auforisé par le Ministére chargé des Finances a émeftre des cautions dans le cadre des marchés publics,
entrainera le refet pur et simple de l'offre. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport
avec la consultation concemnég est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de [a séance d'ouveriure des plis est irrecevable.

10. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier physigue peut éfre consulté gratuitement dans les services du Ministére de 'Eau et de 'Energie,
aux heures et jours ouvrables & la Direction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3éme étage
de la TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte N°3T12, BP 70 Yaoundé, Tél ; 222 23 00 13, dés publication du
présent avis.
I peut également é&ire consultt en lighe sur la plateforme COLEPS aux adresses
hftp:fwww.marchespublics.cm et http:/fwww.publiccontracts.cm sur le site intemst de PARMP
(www.armp.cm) ou sur fout aufre moyen de communicalion électronique indiqué par le Ministére de FEau et de
I'Energie. ' :

11. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

La version physique du dossier peut &ire obtenue au Ministére de 'Eau et de I'Energie, Direction des Affaires
Générales, Service des Marchés Publics, 3éme étage de la TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte N°3T12, BP
70 Yaoundé, Tél : 222 23 00 13 dés publication du présent avis, contre présentation d’une quittance de
versement d'une somme non remboursable de Cent Cinquante Mille (150 000) Francs CFA, payable au
Trésor Public.
Lors du retrait du DAO, les soumissionnaires devront se faire enregistrer en laissant leur adresse
compleéte. (B.P., Fax, e-mail, Téléphone, efc.).

It est également possible d'obtenir a version électronique du dossier par téléchargement gratuit aux

adresses sus indiquées pour Ia version électronique, Toutefois, la soumission par voie physique ou
électronique est conditionnée par le paiement des frais d’achat du DAO.

12, Remise des offres o

La soumission étant en ligne, l'offre rédigée en frangais ou en anglais,, dg,\ﬁa Bire transmise par le
soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus tard le au plus tard le B0 Au a10 heures
précises, Une copie de sauvegarde de |'offre enregisirée sur clé USB ou CD/DVD devra étre fransmise sous
pli scellé avec lindication claire ef lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessus dans les

gdélais impartis.

Taille ef format des fichiers Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter
sur la plateforme et constituant 'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

’ 5 MO pour V'Offre Administrative ;

. 15 MO pour I'Offre Technique ;

. 5 MO pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants

' Format PDF pour les documents textuels ;
. JPEG pour les images.

Le candidat veillera 4 utiliser des logiciels de compression afin de réduire évenl ille des fichiers
3 transmetire.

13. Recevabilité de I'offre
Une offre recevable doit &tre remise sous pli scellé dans une.

Seront irrecevables par le Mattre d'Ouvrage :
. L'offre portant les indications sur lidenfité du soumissionnaire ;
¢ L'offre parvenue postérieurement aux dates et heures limites de dé
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’ _ L'offre non-conforme au mode de soumission.

' L'offre sans indication de ['identité de I'Appel d'Offres ;

’ L.e non-respect du nombre d'exemplaires indiqué dans le RPAQ ou offre uniquement en copies.
Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment I'absence de [a caution de soumission délivrée par un organisme ou une
institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le
domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de 'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais
n'ayant aucun rapport avec la consultalion concemée est considérée comme absente. La caution de
soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

14, Ouverture des plis R

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le D& il X8 a 11 heures par la Commission
de Passation des Marchés du Ministére de 'Eau et de 'Energie & Yaoundé-Mvog Ada, nouveau batiment
annexe. :

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cefte séance d'ouveriure ou s'y faire représenter par une seule
personne de leur choix diiment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou
en copies certifiées conformes par le service émetteur ou Pautorité administrative compétente;
conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent dater de
moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de l'avis de D’Appel
d’Offres

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de l'ouverlure de Foffre, aprés
un délai de 48 heures accordées par la Commission, |'offre sera rejetee.

15. Critéres d'évaluation
15.1 Critéres éliminatoires

¥ L'absence ou non-conformité du cautionnement de soumission & I'ouverture de {'offre ;

¥ |'absence ou non-conformité d'une copie du récépissé de consignation de la caution de

soumission délivré par la CDEC ;

¥ La non-production au-defa du délai de 48 h aprés l'ouverture des plis, d'une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente lors de louveriure des -plis, (excepte le
cautionnement de soumission} ;
Non-respect du format de fichier des offres ;
[absence de la copie de sauvegarde en cas de disfonctionnement de la plateforme COLEPS ;
La fausses déclarations, mancsuvres frauduleuses ou des picces falsifices ;

La note technique inférieure & 70% de Oui soit 10/15 OUI;
L'Absence de la capacité financiére supérieure ou égale a :
Soixante Trois Millions (63 000 000) FCFA

v L'attestation sur I'honneur de préfinancer les travaux a 30% de la soumission ;

'\'\\\

Y [’absence de la déclaration sur 'honneur de non abandon des chantiers au cours des trois derniéres
années ; .

’ L'absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

. L'absence d'un élément de P'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;

’ L'absence de la charte d'intégrité datée et signée ;

. L’absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et sociales

datée et signée ; _
Les CCAP et CCTP paraphés sur chaque page signés et dajé
approuve ».
L'Attestation de catégorisation.

[



15.2. Critéres essentiels
Les critéres essentiels & |a qualification des soumissionnaires porteront a titre indicatif sur :

*  Laprésentation de l'offre ;
. Les références du soumissionnaire ;
' La qualification et l'expérience du personnel
. Les moyens logistiques

La methodologie

Le plan QHSE
: La visite de site
NB : Ces criteres sont détaillés a Farficle 6.1 du RPAO.

16. Attribution
Le Maitre d'Ouvrage atiribuera le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant les critéres
de qualification technique et financiére requises et dont ['offre est évaluée la moins-disante en incluant fe cas

échéant les remises proposées.

17. Nombre maximum de lots ;
Le présent Appel d'Offre comprend 1 lot unique.

18. Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quaire-vingt-dix (90} jours & partir de la date limite
initiale fixée pour la remise des offres.

19. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables soit au Service des Marchés
Publics du MINEE Tél : 222 23 00 13 ou 4 la Direction de I'Electricité du MINEE B.P 70 Yaounds, Tél. 222 22
61 83 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses htip:/fwww.marchespublicscm et

hitp://www.publicconiracts.cm.

20. Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des prafiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises prafiques, bien
vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, FAutorité chargée de85 '

s Marchés Publics (MINMAP) (SMS ou appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 639 37 07 48, 'ARMP au
NUMETO ...oveevvensrennens Ou le Maitre d'Ouvrage au numeéro 222 23 00 13. '
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Copies :

- MINMAP {pour information} ;
- ARMP (pour publication) ;

- CIPM {pour information) ;

-  DAG/MINE {pour affichage) ;
- Afiichage chrono.



REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail - Patrie Peace —Work — Fatherland

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix — Travall - Patrie

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace —Work - Fatherland

MINISTRY OF WATER RESSOURCES
AND ENERGY

MINISTERE DE L'EAU ET
DE L'ENERGIE
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,,. 3] ./ AONO/MINEE/CIPM/2026 O}F rsafianeas s sane s

FORT E CONSTRUCTION OF THREE-PHASE ELECTRICAL NE"'WORKS ALONG

THE NTOLO —~ EKOHOK — NDOMBENG — MANENGOUNMBA 2 — MANENGOUMBA 1

AXIS IN THE EBONE MUNICIPALITY, MOUNGO DIVISION, LITTORAL REGION. (IN
EMERGENCY PROCEDURE)

1. Subject of the Call for Tenders -

As part of the implementation program of the Electricity Sector Development Fund
(FDSE), the Minister of Water and Energy is launching an Open National Call for Tenders
for the construction of three-phase electrical networks along the Ntolo — Ekchok —
Ndombeng — Manengoumba 2 — Manengoumba 1 axis in the Ebone Municipality, Moungo
Division, Littoral Region.

2. Scope of Works _

The scope of services covered by this tender is broken down as follows:

- Construction of the 3 x 34/54 mm? three-phase Medium Voltage (MV) network:

- - Construction of a 3 x 34/54 mm? three-phase mixed network:

- HB1 transformer substation;

- Construction of the three-phase Low Voltage (LV) netwotk using 3x70 mm? + 2EP + NP
pre-assembled cable;

- Miscellaneous services;

- Household connections.

3. Lots/Aliotment , _
The works covered by this Call for Tenders shall be executed as a single (01) lot.

4. Estimated Cost

The estimated cost of the operation; based on preliminary studies, is: Two [Hundred and
Thirteen Million One Hundred and Eighty-One Thousand Two Hundred and Sixty-Five
(213,181,265) FCFA.

5. Estimated Execution Period

The maximum period stipulated by the Contracting Authority for the completion of the
works covered by this tender is six (06) months. .

This period commences on the date of nofification of the service order to begin the works.

6. Participation and Origin
Participation in this Call for Tenders is open to companies governed by Cameroonian law
that possess proven experience in the supply and construction of electrical distribution
infrastructure. Participation in the form of a consortium is permitted, provided that a lead
member is designated and the specific responsibilities of eaghE
defined.

7.Financing

The works covered by this call for tenders are financed
Development Fund (FDSE) for the 2026 fiscal year, undg
25000001 0640 524112. :

ek sourcssﬂ“ A
&l ET DE"Q



8.Submission Method
The submission method adopted for this consultation is exclusively online.

9. Bid Bond

Each bidder must include, with their administrative documents, a bid bond stamped at the
current rate and duly signed. This bond must be issued by an entity or financial institution
authorized by the Minister in charge of Finance to issue guarantees for public contracts—
the list of which appears in Document 14 of the Tender Dossier—in the amount of Two
Million (2,000,000) CFA Francs. It must be accompanied by the deposit receipt (CDEC)
and remain valid for thirty (30) days beyond the initial bid validity period. Failure to provide
a bid bond issued by a first-rate bank or a first-category financial institution authorized by
the Ministry in charge of Finance to issue guarantees for public contracts will result in the
outright rejection of the bid. A bid bond submitted that does not pertain to the specific
tender in question shall be deemed missing. A bid bond presented by a bidder during the
bid opening session is inadmissible.

10. Consultation of the Tender File

The physical tender file may be consulied free of charge at the offices of the Ministry of
Water and Energy—specifically the Department of General Affairs, Public Procurement
Unit, 3rd Floor of Ministerial Building Tower No. 1, Office No. 3T12, P.0. Box 70 Yaoundé
(Tel: 222 23 00 13)—during working hours and days, starting from the date of publication

of this notice.

It may also be consuilted online via the COLEPS platform at hitp:/fwww.marchespublics.cm
and http:/fwww.publiccontracts.cm, on the ARMP website (www.armp.cm), or through any
other electronic communication channel indicated by the Ministry of Water and Energy.

11. Acquisition of the Tender Dossier

The physical version of the dossier may be obtained from the Ministry of Water and
Energy, Department of General Affairs, Public Procurement Service, 3rd Floor of
Ministerial Building Tower No, 1, Office No. 3T12, P.O. Box 70 Yaoundé, Tel: 222 23 00
13, upon publication of this notice and presentation of a receipt for the payment of a non-
refundable sum of one hundred thousand (100,000) CFA Francs, payable to the Public
Treasury. : :

Upon collecting the Tender Dossier, bidders must register by providing their full contact
details (P.O. Box, Fax, e-mail, telephone, etc.). :

It is also possible to obtain the electronic version of the dossier via free download at the
addresses indicated above for the electronic version. However, electronic submission is
conditional upon payment of the Tender Dossier purchase fee.

12. Submission of Bids
As the submission process is online, the bid drafted in French or English must be-
submitted by the bidder via the COLEPS platform no later than ) § Al 21§ at
10:00 AM sharp. A backup copy of the bid, saved on a USB flash drive or CD/DVD, must
be submitted in a sealed envelope clearly and legibly marked "Backup Copy," in addition
to the aforementioned details, within the prescribed deadlines.

File size and format

constituting the bidder's bid are as follows:
+ 5 MB for the Administrative Bid;

* 15 MB for the Technical Bid;

* 5 MB for the Financiat Bid.

Accepted formats are as follows:

* PDF format for text documents;




» JPEG for images. The candidate should use compression software to reduce the size of
the files to be transmitted, if necessary. '

13. Admissibility of Bids

The Contracting Authority shall deem the following bids inadmissible:

* Bids containing information revealing the bidder's identity;

* Bids received after the submission deadlines:

» Packages not complying with the submission method:

» Bids failing to identify the specific Tender.

Any bid that is incomplete according to the requirements of the Tender Dossier shall be
declared inadmissible. In particular, failure to provide a bid bond issued by an entity or
financial institution authorized by the Minister of Finance fo issue bonds for public
contracts, or failure to adhere to the document templates provided in the Tender Dossier,
shall result in the outright rejection of the bid without recourse. A bid bond submitted that
does not pertain to the specific tender in quest:on shall be considered missing. A bid bond
presented by a bidder during the bid opening session shall be deemed inadmissible.

14. Bid Openlng

Bid opening shall take place in a single session on 83 ART A8 at 11:00 a.m.,
conducted by the Procurement Commission of the Ministry of Water and Energy in
Yaoundé (Mvog Ada, new annex bw[dmg)

Only bidders may attend this opening session or be represented by a single, duly
authorized person of their choice, even in the case of a joint venture.

To avoid rejection, the required administrative documents must be submitted as originals
or as copies certified as true by the issuing department or the competent administrative
authority, in accordance with the provisions of the Specific Tender Regulations. They must
be dated within the last three (03) months or have been issued after the date the Call for
Tenders notice was signed.

In the event that a document from the administrative file is missing or non-compliant at the
time of the bid opening, the bidder is granted a 48-hour period by the Commission to
provide the missing or compliant document; if this deadline is missed, the bid will be

oufright rejected.

15. Evaluation criferia
15.1 Eliminatory criteria

v’ Absence or non-compliance of the bid bond at the time of bid opening;

v" Absence or non-compliance of a copy of the bid bond deposit receipt tssued by the
CDEC;

v Fallure to submit—within 48 hours of the bid opemng—a document from the
administrative file deemed non-compliant or rmssung at the time of opening (except
for the bid bond);

Failure to comply with the required bid file format;

v" Absence of a backtp copy in the event of a malfunction of the COLEPS piatform;

v False declarations, fraudulent practices, or falsified documents;

v" Technical score lower than 70% "Yes" (i.e., fewer than 10 out of 15 "Yes"

responses);
Lack of financial capacity greater than or equal to:
Sixty-three million (63,000,000) FCFA;

aLiQus™3
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v' Sworn statement regarding the pre-financing of works s mount;

v" Absence of a sworn statement confirming no abandof{ft Huring
the last three years;

v

Absence of a quantlfled unit price in the financial bld, _

3




Absence of any element of the financial bid (the bid letter, the Unit Price Schedule
[BPUJ, the Estimated Quantity Schedule [DQE]);

Absence of the dated and signed integrity charter;

Absence of the dated and signed declaration of commitment to comply with
environmental and social clauses;

CCAP (Special Administrative Conditions) and CCTP (Special Technical
Conditions) initialed on every page, signed, and dated, bearing the mention "read
and approved";

v" Categorization ceriificate.

15.2. Essential criferia

The essential criteria for bidder qualification will focus, by way of indication, on:

= Presentation of the bid; = The bidder's references;

= Staff qualifications and experience;

= | ogistical resources;

= Methodology;

» QHSE plan;

» Site visit.

16. Award

The Contracting Authority shall award the contract to the bidder whose offer meets the
required technical and financial qualification criteria and is evaluated as the lowest-priced,

including any proposed discounts.

17. Maximum number of lots:
This Invitation to Tender comprises a single lot.

18. Validity period of offers
Bidders shall remain bound by their offers for ninety (90) days from the initial deadline set

for the submission of offers.

19. Additional information _
Additional information may be obtained during working hours from the MINEE Public
Procurement Service (Tel: 222 23 00 13), the. MINEE Department of Electricity (P.O. Box
70 Yaoundé, Tel: 222 22 61 83), or online via the COLEPS platform at
http:/fwww.marchespublics.cm and http:/fwww.publiccontracts.cm.

20. Combating corruption and malpractice

To report any practices, incidents, or acts of corruption or malpractice, please call CONAC
at 1517, the Public Procurement Autharity (MINMAP) (SMS or call) at (+237) 673 20 57 25
and 699 37 07 48; ARMP at .................... ; or the Contracting Authority at 222 23 00 13,

@unde, the fﬂg ﬂg} 208

inister of Water and Energy
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- MINMAP {for information};
- ARMP (for publication);

- CIPM (for information);

- DAG/MINEE {for posting);
- Chronological posting;
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
A, GENERALITES

Article 1. Objet de la consultation

1.1. Le Maiire d'Ouvrage ou le Mare d'Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres (RPAO), lance un Appel d'Offres pour la réalisation des travaux décrits dans le présent Dossier d'Appel
d'Offres et briévement définis dans le RPAOQ.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAQ.

1.2, Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel indiqué dans le
RPAQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de |a date de notification de I'ordre de service de
commencer les travaux. :

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, & I'exception des jours
calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2. Financement
La source de financement des travaux, objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAQ.

Article 3. Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les fitulaires de marché, ainsi que foute
personne intervenant a quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de contrdle et de
regulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et reglements interdisant les actes de corruption, les
manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou cbstructives, les conflits d'intéréts, les délits
d'initiés et les complicites.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier d'Appel
d'Offres (piéce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué :

a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i. Est convaincu d'acte de “corruption” quicongque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage
en vue d'influencer 'action d’un agent public au cours de I'attribution ou de I'exécution d'un marché ;

ii. Se livre & des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
I'attribution ou I'exécution d'un marché ;

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le
but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui
resulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se livre a des « praliques coercitives», quiconque porte atteinte aux personnes ou a leurs biens ou
profére des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions au
cours de |'attribution ou de l'exécution d'un marché ;

v. Le « conflit d'interét » désigne toute situation dans laguelle le titulaire d'un marché ou.supveillant des
pracédures de passation et/ou de 'exécution du marché pourrait tirer des; M dirbbfs@ indirects d'un
marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Mailre d'ouvrage Délégue, d’ cﬁ/ctatlon btl ’tor.ﬂ S|tuat|0n
dans laquelle il a des intéréts financiers ou personnels suffisant pour ¢ (amettr‘e on jmb’é
I'accomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter défavorable 3

vii. La complicité s'entend de :

- L'omission ou la négligence d'effectuer les contréles ou de donner les a ‘1@
- L'abstention volontaire de porter a la connaissance du Maitre d’ouvrage ou étente, les
irrégularités constatées lors de |a réalisation de ses missions.
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viil. Se livre aux « praliques obstructives », quiconque commet des actes visant & la destruction, la
falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien foute menace, harcélement ou intimidation a Penconire
d'une personne aux fins de l'empécher de révéler des informations relatives a une enquéte, ou bien de
poursuivre celle-ci.

b. Rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que I'attributaire proposé est directement ou par
I'intermeédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livré & des manceuvres
frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour P'attribution de ce marché.

3.2. L'Aulorité chargée des marchés publics peut & titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, & l'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de I'Administration pour frafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité, de
fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuites penales qui pourraient éfre engagées contre lui.

3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & I'encontre des acteurs publics reconnus coupables

de violafion des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans la
passation ef le suivi de Fexécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4, Candidats admis a concourir

4.1, En dehors de I'appel d'offres restreint qui s’adresse & tous les candidats retenus a l'issue de la
procédure de pré qualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée
dans l'avis d'appel d'offres et rappelé dans le RPAQ, en régle générale, I'appel d'offres s'adresse & tous les
soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés

a. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-raitants du
soumissionnaire doivent &tre d'un pays éligible, conformément a la convention de financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification de toutes les
offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d'intérét
dans les conditions ci-aprés :

i. Estassocié ou a été associé dans le passé, a une entreprise (ou & une filiale de celte entreprise) qui a fourni
des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents utilisés
dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ;

fi. Estdans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant Iégal d'un autre soumissionnaire ;

ii. Participe a plus d'une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit a titre individue! ou en
tant que membre d’un groupement d'enireprises, soit en fant que sous-traitant dans une offre tout en étant
soumissionnaire & fitre individuel ou membre d’un groupement d'entreprises. Un fournisseur peut figurer en
tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-traitant seulement.

iv.  Est affilié & un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d' Oye@e[ guésg recruté ou

envisage de recruter pour participer au contréle ; SR
v. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué participe au capi a*d‘fi oumis

{é:fqu%gcs iy

comprometire [a transparence des procédures de passation des marc

. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridique %t,f ina _grgf?g@j‘ al}t ome, (i)
gérée selon les régles de la comptabilite privee et (jii} n'est pas sous la tutelle Q,Mattrg ,g Cf)uv.ggg* Au

Mailtre d'Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de 'Autorité chargée de
d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics a condltion- = rx proposés soient
concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en prenant en compte I'ensemble des colits directs et
indirects concourant & la formation du prix de la prestation objet du contrat et(ii) qu'ils n'ont pas bénéficié, dans la
détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont atiribuées au titre de leurs
missions de service public.

1"



4.2. L'appel d'offres est ouvert ou reslreint selon les spécifications du RPAO & tous les candidats qui remplissent
les conditions ci-aprés :

a. Ne pas étre en &tat de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b. Ne pas élre frappé de I'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois et réglements en vigueur,

aussi bien au plan national qu'international;

€. Souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication électronique
indiqué par le Maitre d'Ouwrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur ladite plateforme et
disposer d'un cerlificat électronique valide.

4.4, Sitappel d'offres est restreint, la cansultation s'adresse a tous les candidals retenus a ['issue de la procédure
de pré qualification etfou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans I'avis
d’appel d'offres et rappelée dans le RPAQ,

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre fournis
dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans Ia liste prévue dans le
RPAO.

5.2. En vertu de l'article 5.1 ci-dessus, le terme "provenir” désigne le lieu oli les biens et services poussent, sont
exlraits, cultivés, produils ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le soumissionnaire ;
b. Foumnir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation indiquée
a l'article 13 du RGAO et comprenant notamment, foutes les informations (compléter ou metire a jour les
informations jointes a leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas otl les candidats ont fait l'objet
d'une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAQ.
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant ;
i. Laproduction de l'extrait des bilans faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats ;
ii. 'accés a une ligne de crédit ou d'autres ressources financiéres ;
iii. Les marchés exécutés ;
iv. la liste du personnel clé ;
v. La disponibilité du matériel indispensable ;
vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant. ‘
6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs enfrepreneurs groupés (co-raitance) doivent salisfaire aux
conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés & l'article 6.1 ci-
dessus. Le RPAO devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles & fournir par
chaque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de facon a obliger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire fel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée ef justifiée
par [a production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera: I-e}:Ts'e"rﬁlil es entreprises vis a vis

du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Cuvrage Délégué pour I execuu rﬁium(arche &i&

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartis Et)esys

"b-‘

Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans un comjpigit atque En G:aaéfffie‘cg_-z ipement conjomt
les taches de chaque membre doivent étre pré :”s”i s‘*e‘t chggue,entrep yise est payeée par le

Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué dans son p .re compEE‘ g S
6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des proposition %uff s?amment et%j s pour démontrer
qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'e Kw le RPAC. 6.4. Les
soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de preference doivan ous les renseignements

nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a 'article 33 du RGAO.
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Article 7. Visite du site des travaux

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et d'obtenir par
lui-méme, et sous sa propre responsabilité, fous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la
préparalion de l'offre et exécution des fravaux. Cette visite lorsqu'elle est exigée dans le RPAQO, doit étre
sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur 'honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir une
description du site ainsi que les observations sur les conditions d’'execution des travaux. Les coiits liés & [a visite du
site sont & la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d’autoriser le Soumissionnaire qui en fait fa
demande et ses employés ou agents, a pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais
seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Matire d'Quvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Deélégué, de toute respensabilité pouvant en résulter.

L.e soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels,
colits et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegue peut organiser une visite du site des fravaux au moment
de la réunion préparatoire a |'établissement des offres mentionnées a l'article 19 du RGAO.

B. DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

Article 8. Contenu du Dossier d’Appel d'Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant 'objet du marché, fixe les procédures de consultation des
entreprises et précise les conditions du marché. Oufre-le(s) addiif{s) publié(s) conformément & I'article 10 du
RGAO, il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-aprés :

Pigce n° 0 ; La lettre d'invitation a soumissionner (en cas d'Appels d'Ofres Restreins) ;
Pigce n® 1 : L'Avis d'Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais {AAQ) ;
Piece n° 2 : Le Reglement Général de I'Appel d'Offres (RGAO) ;
Piéce n® 3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ} ;
Pigce n® 4 ; Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Pigce n° 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
Piéce n°® 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;
Piéce n° 7 ; Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;
Pigce n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant ;
Piece n°09 : Le modéle de marché ;
Piéce n® 10 :Les Modeles ou formulaires types & utiliser par les Soumissionnaires notamment :
Annexe n° 1: Modele de Déclaration d'intention de soumissionner
Annexe n° 2: Modéle de soumission
Annexe n° 3: Modéle de caution de soumission
Annexe n° 4: Modele de cautionnement définitif
Annexe n° 5: Modéle de caution d'avance de démarrage
Annexe n°6 : Modele de caution de bonne exécution (retenue de garantie)
Annexe n° 7: Modéle de Letire de soumission de la proposition technique 33

Annexe n° 8: Modele de Cadre du planning

Annexe n° 9: Modéle de liste de personnels & mobiliser P—

Annexe n° 10: Modéle de fiches de prestations suscepfibles d eice's,‘on‘s ffﬁé‘

Annexe n° 11: Modéle de CV de personnels & mobiliser 7:,(} N
Pigce n® 11 : Le formulaire de la charte d'intégrité.
Piece n® 12 ; Le formulaire de déclaration d'engagement au resé z?d/es c]auses qg;
Pigce n° 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des étude greg_ables.a f’Fém
dlsponlblhte du financement ou l'inscription budgétaire. e 3 &
Piéce n® 14 : La liste des établissements bancaires et organisme hén‘p}er_f'nﬁhﬂ eg,
a émetire des cautions, dans le cadre des marchés publics. Sagtauicanls
8.2, Le Soumissionnaire doit examiner I'ensembie des réglements, formafaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAO. II lui appartient de fournir fous les renseignements demandés et de préparer une offre

conforme a tous égards audit dossier.

{ environnementales.
e Maitre d’ Ouvrage, la
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Article 9. = Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire desirant abtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en faire la
demande a [Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) & l'adresse de [a
Direction de FElectricité indiquée dans le RPAQ ou via COLEPS avec copie & I'organisme chargé de la
régulation des marchés publics. Cependant, FAutorité Confractante répondra par é&crit ou par courrier
électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronigue indiqué dans le DAO
& toute demande d'éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépét des
offres.

8.1.b}. Une copie de la réponse de l'Autorite Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas
son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres dans un délai
maximal de cing {05) jours.
9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime Iéser peut introduire une requéte auprés du Mailre d'ouvrage.
En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit :
a) Ala phase de pré qualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation,
de pré qualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégué lors de la procédure de pré qualification.
b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépét des candidatures et
cing (05) jours ouvrables aprés [a publication des résultats de la pré-qualification pour introduire leur recours
auprés du Mailre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, avec copie a fAutorité chargée des marchés
publics et & I'organisme chargé de la régulation des marchés publics.
c) Ce recours n'est pas suspensif.

9.3. Lorsque I'appel d'offres est la procédure retenue, le recours doit étre adressé, entre la publication de I'Avis
d'appel d'offres et {'ouverture des plis :
a) Au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué avec copie a I'Autoerité chargée des Marchés Pubiics
et & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;
b) Il doit parvenir au Maiire d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours
ouvrables avant la date d'ouverture des offres ;
c¢) Le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de ¢ing (05) jours ouvrables pour réagir.
La copie de fa réaction est fransmise a 'Autorité chargée des Marches Publics et a 'Organisme Chargé de la

Régulation des Marchés Publics ;
d) en cas de désaccord entre le requérant et le Maltre d'ouvrage ou le Maitre d'ouvrage Délégue, le recours

est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.
e) ce recours n'est pas suspensif.

Article 10.  Modification du Dossier d’Appel d'Offres

10.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, a tout moment avant la dale limite de dépét des

offres et pour tout motif, que ce soit a son initiative ou consécutivement @ une saisine d'un soumissionnaire,

modifier le Dossier d'Appe[ d'Offres en publiant un additif. P

10.2. Tout additif ainsi publle fera partie intégrante du Dossier d'Appeld; &Jff}es confbrrnement a |'Article 8.1 du
S N

RGAQ et doit &tre communiqué par écrit ou signifie par tout moyen I? nt/trace ecnte a%ﬂj 3 Les soumissionnaires

_\,«\

ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou siir'é gut vautre ‘™o ende communication
électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO. ?
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10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de te §> :ur 1emr‘,cemjaté e l'additif dans la
préparation de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'O Q" 'Dg]e guéxp J@ eporter, autant que
nécessaire, [a date limite de dépdt des offres, conformément aux d[spo\ L A1 RGAO.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11. Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre. Le Maiire
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel
que soit le déroulement ou l'issue de la procédure d'Appel d'Offres.

an



Article 12, Langue de I'offre

| 'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ot en anglais. Les documents complémentaires el les
imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent élre rédigés dans une autre Iangue a condition d'étre
accompagnés d'une fraduction précise en frangais ou en anglais fait par un traducteur agrée ; Auquel cas et aux
fins d'interprétation de I'offre, la traduction fera foi.

Article 13. Documents constituant Poffre
13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, diiment remplis et
regroupés en trois volumes :
a. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend notamment :
a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- A souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
- S'est acquitté des droils, taxes, impbts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque
nature que ce soit ;
- N'est pas en état de liquidation Jud[(:lalre ou en faillite ;
- N'est pas frappé de I'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois et réglements en vigueur,
aussi bien au plan national qu'international.
a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de f'article 17 du RGAQ ;
a.3. L'acte écrit donnant pouvoir au signataire de V'offre d'engager la personne morale soumissionnaire, le cas
échéant, conformément aux dispositions de ['article 6.1 du RGAQ ;

b. Volume 2 : Offre technique

Il comprend notamment :

b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de qualification
mentionnés a Farticle 6.1 du RGAO, notamment les références de l'enfreprise, le matériel et |a liste du personnel,
b.2. La Méthodologie

L.e RPAOQ precise les éléments constilutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment

Une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant forganisation et le programme que le

soumissionnaire compte mettre en place ou en cauvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-
traitance, approche HIMO le cas échéant, etc.).

b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché
Le soumissionnaire remetira les copies diiment paraphées, renseignées, datees et signées des documents a
caractéres administratif et technique régissant le marché, a savoir :
i. Le Cahier des Clauses Administratives Pariculigres (CCAP) ;
i Le Cahier des Clauses Techniques Parficulieres {CCTP).
b.4. Commentaires CCAP ef CCTP (facultatifs)
Les soumlssmnnalres formuleront un commentaire sur les choix techniques du pro;et et_ ‘aventuelles propositions.

S -

c. Volume 3 : Offre financiére
Il comprend les éléments permettant de justifier le coitt des fravaux, & savo
c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le mo
au tarif en vigueur, signée et datée ;
¢.2. Le bordereau des prix unitaires dament rempli ;
c.3. Le détail quantitatif et estimatif ddment rempli ;
c.4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
c.5. L'échéancier prévisionne! de paiements, le cas échéant.
Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modeles ou formulaires types prévus dans le Dossier
d'Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de I'article 17.2 du RGAQ concernant les aufres formes possibles
de Cautionnement de Soumission.

oint, timbrée
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13.2. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de la date de
soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder a disposition le personnel spécialisé
proposé pour la mission. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d"Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener

a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les
candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article 14. Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d'Offres, le montant du marché couvrira I'ensemble
des travaux décrits & l'article 1.1 du RPAQ, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif
chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le
soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et fotaux de tous les posles du bordereau de prix et du Détail
quantitatif et estimatif.

14.3. Sous reserve des dispositions confraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits, impdts, taxes et
assurances payables par le soumissionnaire au fifre du futur Marché, ou & fout autre titre, trente (30) jours avant la
date limile de dépét des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d’établissement des
prix Initiaux, ainsi que les modalités de révision etfou d'actualisation desdits prix doivent &fre précisées. Tout
Marché dont la durée d'exécution est au plus égale & un (1) an ne peut faire 'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent tre justifiés par des sous-détails établis conformément
au cadre proposé & la piéce N° 8 du DAQ.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par allleurs, ils préciseront les
conditions d'application de ce rabais.

Article 15.  Monnaies de soumission et de réglement
15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de l'offre doivent suivre les dispositions soit de FOption
A ou de 'Option B ci-dessous ; foption applicable étant celle retenue dans le RPAO.
15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale
Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif sont
libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante
a. Les prix seront eniiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager
des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe a la soumission
le ou les pourcentages du montant de 'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres,
sans exceder un maximum de trois monnaies de pays membres de Tinstitution de financement du marché.
b. Les taux de change ufilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission conformément aux précisions du RPAO. lis
seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par
le Soumissionnaire retenu.
15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.
Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif de la
maniére suivante ;
a. Les prix des Infrants necessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés en ﬂr)a)csLQEg fels que spécifié au RPAO
et dénommée ‘monnaie nationale”. ORI o
b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissj¢ mgrg'; Qﬁi}_ifg}%{a?gr
pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué 2 0N ?.;ii‘[gglfg,s;b“an?;;ﬁf
soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largeme ::E,lfﬂlgéé g@s 5:’911
15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut dem njgf (’%gux seHmiss
besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les mon @@;Lus dan\%‘.ie
et indiqués en annexe & la soumission, sont raisonnables ; 3 cette fin, uURgfat dets _
éfrangéres sera fourni par le soumissionnaire,
15.5. Durant 'exécution des travaux, la plupart des monnaies éfrangéres restant&@payer sur le montant du marché
peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et 'entreprise de
fagon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché.
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Article 16,  Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de 'Appel
d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage
Délégue, en application de larticle 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera considérée
par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement
de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire
pour produire une nouvelle letire de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut solliciter
le consentement du sournissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui
seront faites |e seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission prévue & l'arficle 17
du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger
la validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent & une
prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé 4 le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par
application de la formule y relative figurant & la demande de prorogation que le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégue adressera au(x) soumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours & la date de nofification du marché
ou de l'ordre de service de démarrage des fravaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. Leffet
de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du

montant spécifié dans le Reéglement Particulier de I'Appel d'Offres, et qui fera partie intégrante de son offre. 17.2.

Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres ; d’autres

modeles peuvent étre autorisés, par e Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué. Le cautionnement de

soumission demeurera valide pendant frente (30) jours au-dela de la date limite initiale de validité des offres, ou de

toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et

acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de T'article 16.2 du RGAO.

Pour les prestalions relevant des letires commandes, les chéques certifiés ef les chéques-banques sont admis au

titre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la Commission

de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un groupement d'entreprises

doit &ire établi au nom du mandataire soumettant l'offie.

17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a I'exception de I'exemplaire destiné a l'organisme chargé de

|la régulation des marchés publics} seront restituées dans un délai de quinze (15) jours cuvrables dés publication

des résultats de P'attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu'il y ait lieu a

réclamation.

17.5, Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication des

resultats d'attribution.

17. 6. Le cautionnement de sourission de 'attributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura fourni le

cautionnement définitif requis.

17. 7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi

a. Si le soumissionnaire refire son offre durant [a période de validité ;

i. Manque a son obligation de souscrire le marché en application dg/
it. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif enf2pg)l °§§ uRGAOQ;
ifi. Refuse de recevoir notification du marché. ;

Article 18. Propositions variantes des soumissionnaires i %S
18.1. Lorsque les fravaux peuvent étre exécutés dans des délais prévi aﬁga_ Dgage on variables, le RPAC
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation 2 chévement proposé par le
soumissionnaire & l'intérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-deld de ceux spécifiés ne seront
pas considérées comme non conformes.

Lale
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18.2. Excepté dans le cas mentionné a PArticle 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d*Ouvrage Délégué a besoin pour procéder & I'évaluation compléte de la variante
proposée, y compris les plans, noles de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de
construction proposées, et tous autres détalls ufiles. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maltre d'Ouvrage Délégué
n'examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme a la solution de
base a élé évaluée la moins-disante. _

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQ, & soumetlre directement des variantes
techniques pour certaines parties des travaux, ces parfies de fravaux doivent &tre décrites dans les Spécifications
techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes doivent étre
prises en considération pour 'évaluation des offres.

Article 19, Réunion préparatoire a I'établissement des offres

19.1. A moins que le RPAO n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité a assister & une réunion
préparatoire qui se fiendra au lieu et date indiqués dans le RPAQ.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses & toute question qui
pourrait étre soulevee a ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumetire toute question par &crit de fagon
qu'elle parvienne au Maifre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Dé&légué au moins une semaine avant la réunion
préparatoire. |l est possible que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué ne puisse répondre au cours
de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les
modalités de P'article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est jointe la feuille de présence, incluant le texte des questions posées

et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmise sans délai.

A tous ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offres
enuméres a FArticle 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a I'issue de la réunion préparatoire sera faite par
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de
Iarticle 10 du RGAO, e procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas 4 la réunion préparatoire & I'établissement des offres ne sera pas
un motif de disqualification.

Article 20, Forme, Format et signature de 'offre

Pour la soumission hors ligne ;

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de I'offre décrit & [‘Article 13 du

RGAO, portant clairement l'indication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumettra pour chaque volume le

nombre d'exemplaires requis dans les RPAQ, portant I'indication “COPIE". En cas de divergence entre l'original et

les copies, l'original fera foi. '

20.2. L'original et toutes les copies de I'offre devront étre écrits a I'encre indélébile (dans le cas des copies, des

photocopies y compris sous [a forme scannée sont également acceptables) et seront signés par la ou les

personnes dlment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément & ['article 6.1(a) ou 6.2(c) du

RGAO, selon le cas. Toutes les pages de I'offre comprenant des surcharges ou des changements seront
araphées par le ou les signataires de l'offre. T

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharg /?o\i)‘;_qﬂ \é les corrections ne

soient paraphées par le ou les signataires de la soumission. s T

Pour ta soumission par voie électronique.

204 L'offre devra étre fransmise par le soumissionnaire sur la plateforme:

communication &lectronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DA@>

enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services

scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les référensds

impartis.

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers

electroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois, s'agissant des

pieces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émettrices.

15 itre moyen de
Sgalivegarde de ofire
AEzohcerné sous pli
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20.6 Les formals de fichiers choisis pour le dépot des offres via COLEPS doivent étre des formats courants dont
l'usage est répandu dans [e secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d'étre intéressés par la
consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. Les documents et piéces transmis dans [a plateforme COLEPS sont revétus d'une signature électronique a
travers 'usage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 21.  Cachetage et marquage des offres
21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces administratives (Volume
1), de loffre technique (Volume 2) et de l'offre financiére (Volume 3), toutes placées dans une enveloppe extérieure
qui ne devra donner aucune indication sur l'identité du Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer
l'original et foutes les capies des piéces administratives énumérées dans le RPAQ, dans une enveloppe portant la
mention *DOSSIER ADMINISTRATIF ”, Toriginal et toutes les copies de la proposition technique dans une
enveloppe portant ctairement la mention “PROPOSITION TECHNIQUE”, et I'criginal et toutes les copies de la
Proposition financiére, dans une enveloppe scellée portant clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE *
Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAO et séparées par un intercalaire
de couleur autre que le blanc.
21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures ;

a. Seront adressées au Mailtre d'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué a I'adresse indiquée dans le

Reglement Particulier de ['Appel d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de I'Avis d’Appel d’Offres indigués dans le RPAQC,

et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT",
21.3. Les enveloppes intérieures porieront également le nom et 'adresse du Soumissionnaire de fagon & permettre
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégue de renvoyer l'ofire scellée si elle a été déclarée hors délai
conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.
21.4. Si 'enveloppe extérieure n'est pas sceliée et marquée comme indiqué aux arficles 21.1 et 21.2 susvisés, le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou ouverte
prématurément.
21.5 Dans le cadre de [a soumission en ligne, loffre & fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
électronigues comrespondant aux trois volumes administratifs, techniques et financiers.
Chagque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie a la nature de son contenu (Offre Administrative,
Offre Technique, Offre Financiére).
Paraliélement a 'envoi élecironique, les soumissionnaires doivent faire parvenir & [Autorité Contractante ou au
MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique &lectronique
(CD, DVD, Clé USB...). Celte copie est fransmise sous pli par voie postale ou par dépdt chez 'Autorité
Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et
lisible, ainsi que les références de la consultation.
21.6 Les éléments consititulifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les mémes pour une
consultation donnée. '

Article 22,  Date, heure limites de dépot des offres et Mode de soumission
22.1- Date et heure limites de dépdf des offres T T
a. Les offres doivent &tre regues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitrg IOiivrage Del&gig,par lentremise de leur
structure interme de gestion administrative des marchés publics ' airéss8shsciica arlicle 21.2 du RPAO
au plus tard a la date et a 'heure spécifices dans le Réglement [ ZaF L@ié"r.._d&l!ﬁbp‘%ﬁi @ffres.
b. La date et Iheure de réception des soumissions en lign :-§_“§a - autdmatiqhien hE lenregistrées par la

plateforme de dématérialisation & travers un mécanisme d'horoda e;%gu[é"éﬂ%"idéﬁ%i"ﬂl] ure de COLEPS ou

de tout autre moyen de communication électronique indiqué ‘War=l&zMallrs., OIRiEe font foi. c. Pour

Phorodatage, le fuseau horaire de référence est Iheure locale (GNNEL & TR z@ﬁffe eure est visible sur la
£T DE

page de soumission.

d. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le
dépot des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAQ. Dans ce cas,
tous les droits et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires
précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.
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e. Les offres {ransmises par voie électronique donnent lieu a un accusé de réception mentionnant la date et
I'heure de réception ainsi que les références de ia consultation.
22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles :
- Enligne (onling) : seules les soumissions en ligne sont accepiées pour cette consultation par PAutorité
Contractante et font foi.
- Horsligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cetie consultation par
I'Autorité Contractante et font foi.
- En ligne ou hors ligne {on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il n'est pas
possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consuliation.
Le mode de scumission retenu est précisé dans le RPAO.
NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou
cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23, Offres hors délai
Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Delégué est irrecevable aprés les dates et heure limites fixées pour le dépdt des offres.

Article 24, Modification, substitution et retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé, & condition que Ia
notification écrite de la modification ot du retralt, soit regue par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage
Délégué avant I'achevement du délai prescrit pour le dépét des offres. Ladite notification doit &tre signée par un
représentant habilite en application de l'article 20.2 du RGAQ. La modification ou l'offre de remplacement
correspondante doit étre jointe a la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la
mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2, La notification de modification, de remplacement ou de retrait de l'offre par le Soumissionnaire sera préparée,
cachetee, marquee et envoyée conformément aux dispositions de I'article 21 du RGAO. Le retrait peut également
élre notifie par telecopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une noiification écrite diment signée,
et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dépét des offres.
24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le refrait en application de l'article 24.1 leur seront
retournées sans avoir été ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans lintervalie compris entre la date limite de dépdt des offres et
lexpiration de la période de validité de l'offre specifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un

Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission
conformément aux dispositions de ['article 17.7 du RGAOQ.

Pour {es soumissions en ligne,

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et 'heure
limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la demiére arrivée et sa copie de sauvegarde correspondante le
cas échéant, sera prise en compte lors de I'évaluation, les autres copies de sauvegarde éventuelles devant étre
retournées sans étre ouveries.

24.6 La modification, le remplacement ou le refrait de la copie de sauvegarde se fait conformément aux
dispositions de ['aricle 24 alinéas 1 a 4.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES: GJ'F,E\R S
Article 25. Quverture des plis et recours /// 3_’)8 b -f’
25.1 Préalablement & 'ouverture des plis, les offres déposégs ﬁﬁrﬁﬁleeﬁﬁn -
contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offred/is bies £i acces ,lb g
de passation des Marchés. nt S a, X
25.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps\i¥ compns‘ipqu
complexes ayant fait I'objet d'une procédure de pré qualifiggtioni®:; .,
La Commission de Passafion des Marchés compétente p\focedeg 15
presence des représentants des soumissionnaires concarneshuls\auhal assister, aux date, heure et adresse
indiquées dans le RPAOQ. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une

feuille attestant leur présence.
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Dans un premier temps, les enveloppes marquées  « Refrait » seront ouverles et leur contenu annoncé

a haute voix, tandis que l'enveloppe contenant l'offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera retournée
au Soumissionnaire sans avoir &té ouverte. Le retrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si
la nofification correspondante confient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette
nofification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de
sauvegarde » seront ouvertes et annoncées & haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée 2 Ia
précédente qui sera retournée au Soumissionnaire concemé sans avoir &té ouverte, Le remplacement d'offre ou de
la copie de sauvegarde ne sera autforisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du
signataire a demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification »
seront ouvertes et leur contenu Iu & haute voix avec l'offre correspondante. La modification d'offre ou de ta copie de
sauvegarde ne sera autorisée que si la nofification correspondante contient une habilitation valide du signataire a
demander la modification et est lue & haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été
ouvertes et annoncées a haute voix lors de 'ouverture des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés 'autre et le nom du soumissicnnaire annoncé a hatte voix
ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'ofire, y compris tout rabais et toute variante le cas
echéant, 'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que la commission de passation

des marchés compétente peut juger ufile de mentionner. Tous les rabais et variantes de I'offre annoncés lors de
I'ouverture des plis seront soumis a évaluation.

25.4, Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue & haute voix durant la
seance d'ouverture des plis, ne peut pas étre soumise & évaluation, la commission s'assurera systématiquement
que toutes les offres regues ont bel et bien éi¢ examinées.

25.5. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres,
leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabalis, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-commission
d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives a ladite composition demeurent internes a la
commission. Un extrait du- proces-verbal a laquelle est annexée la feuille de présence signée par tous les
pariicipants est remis a chaque soumissionnaire & sa demande. Enfin seules les offres financiéres des
soumissionnaires ayant atteint la "note iechnique minimale requise sont ouverles en présence des
soumissionnaires concernés

25.6. Ala fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marchés met
a la disposition du point focal désigné par l'organisme chargé de la régulation des marchés publics un exemplaire
de T'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d’examen des recours avec copie
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de passation
des marches concerné a l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics e t & FAutorité chargée des
Marchés Publics. '

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés l'ouverture des plis, sous la forme d'une
letire dQment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures et la
régularité des pieces vérifiées, n'est pas suspensif,

Le cas écheéant, ['Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a été
remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

25.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours de
la méme séance. L'ouverture et l'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux régles
applicables au traitement des offres physiques,

Article 26. Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative a I'examen, a ['évaluation, a la comparaison des offres, a la vérification de Ia
qualification des soumissionnaires et 4 la proposition d"attribution du Marché ne sera donnée aux soumissionnaires
ni & toute aufre personne non concernée par ladite procédure tant que l'attribution du Marché n'aura pas été
rendue publique, sous peine de disqualification de l'offre du Soumissionnaire et de ta suspension des auteurs de
toutes activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans 'évaluation
des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'attribution, eu le Maftre d’Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégue dans la décision d'attribution, peut entrainer le rejet de son offre.
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26.3. Nonobstant les dispositions de I'alinéa 26.2, entre l'ouverture des plis et I'atiribution du marché, si un
soumissionnaire souhaite enirer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maltre d'Ouvrage Délégué pour des
motifs ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27.  Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué '

27.1. Pour faciliter 'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de Passation
des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux soumissionnaires, aux
administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les offres.

27.2 La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication é&lectronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAQ, avec copie & l'organisme en
charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de fa rendre
plus compélitive n'est recherche, offert ou autorisé. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment
de retrouver une information contenue dans l'offre ,de vérifier I'exactitude des informations fournies par un
candidat, le cas échéant, auprés des administrations émettrices, de demander a un soumissionnaire de confirmer
la correction d'erreur de calcul ou d'omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects techniques non
compris par la sous-commission d’analyse ou sur le contenu du sous-délail des prix, ou , de justifier les prix des
offres jugées anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours ouvrables.
27.4 Sous réserve des dispositions de 'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de
la Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant frait & leurs
offres, entre I'ouveriure des plis et I'atlribution du marché.

Article 28, Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technique
28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au préalable
procédera 3 [a vérification de ['ligibilité des soumissionnaires et & un examen détaillé des offres pour déterminer si
elles sont complétes, si [es garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signés, et si
les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera en suite si l'offre est conforme pour I'essentiel aux dispositions du
Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours & des éléments de preuve extrinséques.
A ce titre, la Sous-commission d’Analyse :

- Examinera |'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAQ et le CCAP ont été
acceptees par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielie ;

- Evaluera les aspects techniques de I'offre présentée conformément & la clause 13.1.b du RGAO afin de
s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodologique portant sur une
analyse des travaux et précisant 'organisation et le programme que le soumissionnaire compte mettre en
place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, aitestation de visite du
site le cas échéant, etc.) sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour f'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte fous les fermes,
conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante, Une divergence ou
réserve imporiante est celle qui
i, Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou ia realisation des Travaux ;
ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Daossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre d'Ouvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché ;
iiil, Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injusterment Wfi

des autres

soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour 'essentiel ; ’g@pél:d‘o;[ es.
28.4. Si une offre n'est pas conforme pour l'essentiel au Dossier d’Appel d' e seravgtatteepar la
$ & B8 ol

Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue confor 3 A 2 )
28.5. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droil\dageepteriol Jd; fge'q;.ef, toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et a resg éfptgurs qgt:dég,qss nt les

exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de &V @é:ﬂéﬁﬁfﬁgﬁi@"
U g’-‘.‘ces BL.?’
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Article 29. Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis [l'offre substantiellement
conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, salisfait aux critéres d'évaluation et de qualification stipulés
dans le RPAQ. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans |a fixation de ces critéres.

Article 30. Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I'essentiel au Dossier d'Appel
d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous-commission d'analyse corrigera les erreurs de la
fagon suivante :

a. 8'll y a contradiction entre le prix unitaire et le prix fofal obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, le
prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, @ moins que, de l'avis de la Sous-commission d'analyse, la virgule
des decimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix
unitaire sera coriigé ;

b. Sile total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous fotaux feront foi et le total
sera corrigé ;

c. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en letires, le prix en lettres fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément 2 la
procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera
reputé l'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenié P'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Atticle 31,  Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I'évaluation ef la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix des
offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de IAfrique Cenfrale (BEAC),
dans les conditions définies par [e RPAQ.

Article 32. Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAQ, seront évaluées
et comparées par la Sous-commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, [a sous-commission déterminera pour chague offre le montant évalué de l'offre en

rectifiant son montant comme suit :
a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 30.2 du RGAQ ;

b. En excluant les sommes provisionnelles ef, e cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le
Detail quantitalif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu'ils sont
chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO ;
¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAO ;
d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;
e. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils sont
autorisés par le RPAO ;
f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 13.2 du RGAO et du RPAQ, en appliquant les
remises offertes par le Soumissionnaire pour l'atfribution de plus d'un lot, si cet appel d'offres est lancé
simultanément pour plusieurs lots. % vusurﬂ;‘g\P
g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de @@3{\0 et aux spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles gg E=n“lﬂ‘si'-;s\‘-,f's,e_;r'_cg‘ljg:;g'aﬁ luées suivant leur mérite
propre et indépendamment du fait que le soumissionnaiieg/guia;afiert dusnorbian prix pour la solution
technique spécifiee par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre di@viage Qé!égﬁé},ﬂ}gméf RPAO.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant@ansies CCAG ::ﬁ\;?/ P, appliquées durant la

période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération ﬂ%’a;é:fl’év,algaﬁénr sHoffres,

32.4. Si I'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormaﬁ‘érﬁg'rifﬁﬁ‘_a';é‘s\e‘” est fortement déséquilibrée

par rapport a l'estimation faite par le Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'OLWféQ’?ﬁé[égUé des ftravaux & exécuter
dans le cadre du Marché, la sous-commission peut & partir du sous-détait de prix fournis par le soumissionnaire 4
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pour nimporte quef élément, ou pour tous les éléments du Détail quantilatif et estimatif, vérifier si ces prix sont
compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d’analyse, le Président de la Commission de Passalion de marchés
peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements sur
les offres.

32.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire concerné.
Au cas ol ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD & l'organisme chargé de la régulation des
marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande d’éclaircissement,

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de I'avis Forganisme chargé de la regulation des
marchés publics pour se prononcer.

Article 33,  Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux
33.1 Lors de fa passation d’un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de préférence
est accordée, a offres équivalentes et dans 'ordre de priorité, aux soumissions présentées par :
a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais :
b} Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nationalité camerounaise ;
c) Une personne physique ou une personne morale justifiant d’une activité économique sur le territoire du
Cameroun ;
d} Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.
33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent (10%).
33.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.

F. ATTRIBUTION
Article 34.  Attribution
34.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué atiribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présenté une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appe! d'offres, (disposant des capacités techniques et
financieres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont l'offre a été évaluée la moins-disante
en considerant le cas échéant les remises proposées.
34 2. SiFAppel d'Offres porte sur plusieurs lots, 'attribution se fera selon les prescriptions du RPAO.

34.3-Dans tous ies cas, toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué et nolifiée & laltributaire dans un délai maximum de soixante -douze (72) heures &

compter de sa signature

Toute decision d'attribution d'un marché public par le Maifre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est
insérée, avec indication de prix et de délai, dans le joumal des marchés publics édité par l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout
avifre moyen de communication électronique indiqué par le MO.

Article 35, Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un Appel d'Offres
infructueux ou d’annuler une procédure

35.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué se réserve le droit d’annuler un Appel d'Offres ou de
declarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commissio esrinarches compétente sans quil y'ait lieu 4
réclamation. Sopudil & O3

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, 'annulatio il 6;r'd<‘3ﬁfié§_>:a‘sj;éﬂ ord de 'Autorité chargée des
Marchés Publics. L SO
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Article 36.  Notification de I"attribution du marché

36.1 Toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d’'Ouvrage ou du Maiire d'Ouvrage
Délegué et notifiée & l'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze {72) heures a compter de sa
signature.

36.2. Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué notifiera a Tattributaire du marché par télécopie confirmée par letire recommandée ou par tout autre
moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d’ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de I'administration au titre de l'exécution des travaux et le délai
d'execution.

Article 37. Publication des résultats d'attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la
signature de la décision d'attribution et la publication des résuliats & compter de la date de réception de la
proposition d'atlribution finale de la Commission des Marchés compélente, sauf en cas de suspension de la
procédure.

37.2. Toute décision d’aftribution d’un marché public par le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, est
inséree avec indication du montant de I'Offre de ['aftributaire et du délai, dans le journal des marchés publics &dité
par l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

37.3 Des publication des résultats portant attribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué adresse
a chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d'analyse le concernant.

37.4. Aprés la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze

(15) Jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, & 'exception de lexemplaire destiné & Forganisme
charge de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée séance tenante.

37.5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de 'examen des recours avec copies au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des marchés concernée,
al’ Organisme chargé de [a Régulation des Marchés Publics, et & 'Autorité chargée des marchés publics.

Il doit intervenir dans un détai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procédure a I'appréciation de l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics.

Article 38.  Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de
cing (05} jours ouvrables pour la signature du marché & compter de la date de souscription du projet de marché par
Pattributaire

38.2, L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la letire commande. Passé ce délai, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se
réserve le droit d'annuler la décision d'attribution aprés mise en demeure de F'atfributaire restée sans suite. Dans ce
cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est aftribué au candidat classé en seconde position.
38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la
signature du marché, & compter de la date de réception du projet de marché souscrit par I'attributaire ; ou pour les
marchés de gré & gré, a compter de la date de réception de l'avis de la Commission Centrale de Contréle des
Marchés compétente, aprés leur souscription par |'attributaire.

38.4. Le Maitre d'Ouvrage ou [e Maiire d'Ouvrage Délégué notif] ggn/g"[gjr?:é‘cspn litulaire dans les cing (5) jours
ouvrables qui suivent la date de sa signature. L% ‘_f‘;.sﬂsm,;ﬁ’ o

38.4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15 jg?’ sfﬁuvf'a;pléefaﬁg?g fer de sa réception pour
souscrire le marché ou ia letire-commande pour souscrire le gi ;‘E:iag"liél leﬁrecoqgrth de. Passé ce délai, le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserv (&‘d ait d'annuler Ia}dé’cj n d'attribution aprés mise

s . ” . AN =y S L g A
en demeure de I'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, l¢'cautiopnement dé so
‘.\_‘ 4 :'-:*..‘"7- T ain

R { . . .
fnission est saisi et le marché
est aftribué au candidat classé en seconde position.

N

Article 39, Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d’Ouvrage ou Maitre
d'Ouvrage Délégué, e cocontractant foumira au Maftre d'Ouvrage ou au Mailre d'Ouvrage D&légué un
cautionnement garantissant I'exécution intégrale des travaux, sous la forme stipulée dans le RPAO, conformément
au modele fourni dans le Dossier d’Appel d'Offres.



39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAO, varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché,
augmenté le cas écheant du montant des avenanis, peut étre remplacé par la garantie d'une caution d'un
établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de
la société civile peuvent produire 4 la place du cautionnement, soit un chéque ceriifié, soit un chéque de banque,
soit une hypotheque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé
conformément aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu la
résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est
saisi par le Maitre d'ouvrage.

39.5. Les fiulaires d'une lettre-commande peuvent étre dispensés de ['obligation de fournir e cautionnement
définitif.




PIECE N°3

REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL

D'OFFRES (RPAQ)
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES

Les dispositions ci-aprés, qui sont spécifiques aux prestations faisant I'objet de 'Appel d'Offres
précisent les dispositions du RGAQ.

En cas de conflit, les dispositions ci-aprés prévalent sur celles du RGAO.

Les numéros de la premiére colonne se référent a I'article correspondant du RGAO.

Références
du RGAO

Description de la Disposition du RPAQ

A. GENERALITES

1.1

- Nom et adresse du Maitre d'Ouvrage : Monsieur le Ministre de 'Eau et de I'Energle, BP : 70
Yaoundé, Tél, ; 222-22-20-99 | 222-23-44-33 Yaoundé

- Référence de I'Appel d'Offres : Appel d'Offres National Quvert pour ia construction des réseaux
électriques triphasés axe Niolo — Ekohok — Ndombeng -Manengoumba 2 - Manengoumbal dans la
commune d’Ebone, Département du Moungo, Région du Littoral

- Nombre de lots : 01 lof.

Définition des Travaux ;
Les travaux consistent a :
- Laconstruction du réseau MT triphasé 3 x 34 / 54mm?

- Laconstruction d'un réseau mixte triphasé 3 x 34/54 mm?;
- Le poste de transformation HE1 ;
La construction du réseat triphasé BT en 3x70 mm? +2EP + NP céble Préassemblé ;
- Les prestafions diverses ;
- Llebranchement ménage.

NB : Les informalions sur les travaux & exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix unitaires, le
détail quantitatif et estimalif et le Cahier des Clauses Techniqgues Particuliéres.

1.2

Le délai prévisionnel d’exécution des travaux est de:
Le délai maximum prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la réalisation des travaux, objet

du présent appel d'offres est de six (06) mois.

Ce délal court & compter de la date de notification de Pordre de service de commencer les
travaux.

14

Nom, Object des travaux :

Dans le du Programme Fexécufion du Fonds de Développement du Secteur de I'Electricité (FDSE),
exercice 2026 le Ministre de I'Eau et de 'Energie lance un Appel d'Offres National Ouvert pour la
construction des réseaux électriques triphasés axe Nialo — Ekohok — Ndombeng -Manengoumba 2 -
Manengoumbai dans la commune d'Ebone, Département du Moungo, Région du Littoral .

2

Source{s) de financement : e' :
Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le Fonds de Dé Io‘p Egﬁtg“ Seﬂflq(
de |'Electricité (FDSE), Exercice 2026. ; .~. ind '4’ 94&,

4.2

L'appel d'offres est auvert, J;- SFE 3 %\
La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises de ra:Eq;amEro nalsa}@ﬁ, &g
expérience avérée dans le domaine des éludes, de la fourniture et de la conslruclmn des_o éqes“‘
électriques de distribution. La parficipation sous forme de groupement est admise acond’ [lO qile]
chef de file soit désigné et que les attributions spécifiques de chague membre. ressoﬂent clalre

Provenance des matériaux, matériels et fournilures d'équipement et services, "7 X
Aucun matériau, matériel, ni fournilure destiné & l'ulilisation dans le cadre de ce pro;et ne devi;
provenir des lieux ci-aprés : RAS

6.2

En cas de groupement d'enfreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les piéces " L'attestation de domiciliation bancaire {sauf cas de colraitance
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conjointe), La quittance d'achat du DAO et le cautionnement de soumission" prévues au point 13.1
du RPAO étant uniguement présentés par le mandataire du groupement.

6.4

Renseignements nécessaires a produire pour justifier la salisfaction aux critéres d'éligibilité & la
préférence nationale : RAS

1.3.

Aux fins de la visite du site des travaux a organiser au plus sept (07) jours aprés la publication de
I'Avis d'Appel d'Offres, le service du Mailre d'Ouvrage a contacter est le suivant ;
Ministére de 'Eau et de I'Energie, aux heures et jours ouvrables & [a Direction des
Affaires Geénérales, Service des Marchés Publics, 3éme étage de la TOUR Immeuble
Ministériel N°1 porte N°3T12,

- BP : 70 Yaoundé

-Tél: 222230013
Il est conseillé & chague soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et
d’oblenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent éire
nécessaires pour la préparation de l'ofire et I'exécution des éludes et des travaux. Les coilts fiés ala
visite du sile sont & la charge du Soumissionnaire,

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au Ministére de
I'Eau et de {'Energie, Direction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3éme élage de la
TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte N°3T12, BP 70 Yaoundé, Tél : 222 23 00 13 ou en ligne sur la
plateforme COLEPS aux adresses hitp:/fwww.marchespublics.cm et hilp://www.publiccontracts.cm.
Des éclaircissemenls peuvent &fre demandés au plus tard quatorze (14) jours avant la date de remise
des offres.

Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner ie nom et I'adresse compléle du requérant et éire
expédiées & l'adresse suivanle

> Ministére de ['Eau et de I'Energie, Direction des Affaires Générales, Service des Marchés
Publics, BP 70 Yaoundé, Tél : 222 23 00 13

C- PREPARATION DES OFFRES

12.

La langue de soumission est I’ Anglais ou le Frangais

13.1

Le soumissionnaire devra produire une ofire regroupée en trois volumes et présentée comme suit :
A-Volume | ; Pigces administratives
Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :

a) La déclaration d'intention de soumissionner timbrée signée du représentant légal ou du

mandalaire dument désigné ;

b) un cautionnement de sournission timbré au tarif en vigueur, acquilté & la main, délivrée par un
organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre chargeé des finances pour émetlre les
caulions dans le domaine des marchés publics dont Ia liste figure dans la piéce 14 du DAO d'un

montant de : Denx Millions (2 000 000) FCFA, assorfie du récépissé de consignalion
(CDEC) et valable jusqu'a trente (30) jours au-del& de la date iniliale de validité des offres,
c} L'accord de groupement notarié et spacifiant le mandataire le cas échéant ;
d) Le pouvoir de signature, le cas échéant ;
g} L'aftestation de conformité fiscale timbrée en cours de validité datant de moins de trois mois ;
f} Une attestalion de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance datant de moins de trois
(03) mais précédant la date de remise des offres ;
g) L'altestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un établissement bancaire
ou organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun ;
h) La quiltance d'achat du Dossier d'Appel d'Offres d'une somme non remboursable de Cent
Cinquante Mille (150 000) Francs CFA payable au Trésor Public.
i} Un certificat de non-exclusion des marchés publics déliviée par l'organisme chargé de la
regulation des marchés publics portant le numéro et l'objet de FAppel d'Offres ;
) Une attestalion déliviée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sc;g‘a AL
soumissionnaire a salisiait 4 ses obligations sociales vis-a-vis de ladit 1}% fatnkde
ey
—) 7,

de trois mois & compler de la date de signature de ladite attestalion ; 7,
k) Le Registre de commerce ceriifié datant de moins de trois mais ;
[) Atestation de la déclaration sur 'honneur du non abandon ou de dé
antérieurs ;
m) Une allestation dimmairiculalion timbrée ;
n} Une atlestation de catégorisation.

les piéces a, b, g, h &lant uniquement présentées par le mandataire du groupement.
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NB : Sous peine de rejet, les piéces du dossler administrafif requises doivent étre produites en

originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou 'autorite administrative
compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d’Offres. Elles
doivent étre valides a la date limite originelle de dépét des offres

B-Volume !l ; Offre technique
Eie comprend notamment :
b1, Les renseignements sur la qualification.
Lalisle des documents & fournir par les soumissionnaires pour jusfifier leur qualificalion notamment en
ce qui concerne les références, le malériel et le personnel comprend :
b.1.1 la lelire de soumission de la proposition lechnique (voir modéle a FANNEXE N° 7)
b.1.2 Références du soumissionnaire
* La liste d'au moins trois {03) profets réalisés d'un moniant supérieur ou égal & 100 000 000 Fcfa
(Maiire d"Ouvrage, Objef, Monfant, Dale de récepifon} par fe soumissionnaire en tant
qu'enireprensur principal au cours des 03 (frois} demiéres années ;
Ces références devront éfre accornpagnées des piéces justilicalives, en foccurrence :
« Copies des premiére, deuxiéme ef derniére pages des conlrats d'un montant supérieur ou égal 3
200 000 000 Fcfa TTC par projet ;
* PVs de réceplion définitive ou provisoire, ou I'Attestation de bonne fin ;
«  Ordre se service de démarrage des lravaux.

NB : 01 QUI par référence
b.1.3. Personnel
* Une liste du personnel clé qualifié pour I'exécution des travaux selon le modéle annexé au DAD
{voir modéle Annexe n® 9)
NB : 01 OUl pour Ia liste du personnel

01 Conducteur de travaux : QUIINON
Diplome : = BAC + 3 en Eleclricits, ou en 01 OUI par
Ingénieur des Electromécanique, électrotechnique, Génie | personnel
Travaux glectrique ou équivalent remplissant
E’fp?"?n?z a | Avolr aumains 5 ans d’expérience dans les tous les
generaite . BaNS 18 1 nrojets d'électiicité générale et dlectrification | Critéres
conduite des

rurale.
travaux
Expérience
spécifique : dans Avoir au moins effeclué deux projets
la conduite des similaires en tant que conducteur des travaux
travaux similaires
01 Chef de Chantier QUIINON

Diplémes : = BAC + 2 en Electricité, ou en 01 QUI par
Technicien Electromécanique, électrotechnique ou personnel
Supérieur équivalent remplissant
Expérience Avoir au moins 3 ans d’expérience dansles | tous les
générale : en tant | projets d'éleciricité générale et/ou
que technicien d'électrification rurale. P
Expérience -
spécifigue:  en S ¥

Avoir au moins effectué deux projets S '-&/ & "\Q

tant que technicien
similaires en tant que en tant que techmc;eﬁ
dans les fravaux 1_

similaires A5 -l
03 Electriciens monteur ' . N

T en Eleclricité, Ou Habilitation électrique ou.d 01 OUI par*

Dipléme : CAP certification perSonnelff/

Expérience Avgir au moins 2 ans d'expérience dans les femphssant

générale : en fant projets d'éleclricité générale etfou tous les

que monteur d'électrification rurale. critéres

Expérience Avoir au moins effectué deux projets

spécifique dans lal  similaires en lant qu'éleciricien Monteur
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construcion  des
raseaux électrique
MT et BT

NB : Joindre, pour le personnel proposé, une copie du dipldme et les justificatifs de
['expérience, a savoir
* copie certifiée conforme du diplome datant de moins de trois (03) mais ;
* curriculum vitae signé et daté ;
+ attestation de disponibilité signée et datée ;

NB : Toutes [es piéces citées ci-dessus devront &tre conformes, signées et datées de molns de
trois mois pour compter de la date limite originelle de dépdt des offres

b.1.4 Matériels & mobiliser pour 'exécution des travaux
Une liste des malériels & mobiliser qui devra comprendre au moins :

Pinces a sertir

| Nombre> 2514

3.2.1 | Matériels roulants
c
OUIMNON
Pick-up de liaison (joindre une copie de la carte grise légalisée 01 0ul
par I'Aulorité Compétente du Ministére des transports) etfou| Nombre = 01 | pourle
conirat de location, véhicule
validé
OQUINON
Camion grue (joindre une copie de la carle grise légalisée par 01 ow
lAulorité Compétente du Ministére des lransporls) etiou| Nombre = 01 pour le
conirat de location. camion
validé
3.2.2 | Matériels de sécurité QUIINON
Harnais de sécurité Nombre = 05
Chaussures de sécurité Nombre == 05 | Rempli
Gants de sécurité Nombre = 05 ct:gl:]tdei?i;ii
Casques de sécurité Nombre = 05 pour avoir
Tenues de travail Nombre =08 | o1 oul
Cénes de balisage Nombre = 10
3.2.4 | Matériels de mesures électrigues OUJNON
Pince ampérométrique Nombre = 05 | Remplir
Tellurométre Nombre > 01 | loutesles
Nombre = 05 | condiions
Multimétre pour avair
010Ul
3.2.5 | Autres matériels QUIINON
Grimpettes Nombre = 6
Topo fil Nombre = 2
Pinces a feuillards NemBre el
Paires de cisaille A NOmbsEed
Barre & mines /73 Nanibre =5
Trongonneuses [/ £/Nombre = 1723l
Tariéres {lm<]i Nombre =27]55% &
o

Paulie de déroulage MT/BT N\ [Nombre 227V
Tire-fort N Nomibre S/
Corde de service Norbrei 24
Coupe cable Nombre = 2
Pelle béche Nombre = 4
Tire-vite Nombre = 2
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GPS Nombre = 2
Poste a souder Nombre = 1

NB : Joindre les copies certifiées par les services émelteurs ou toule autre autorité habilitée, des
cartes grises pour les matériels roulants et les factures d'achat pour les autres, le cas échéant,
accompagnées d'un engagement de location de matériel signé.

b.2, Organisation et Méthodologie
Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de maniére détaillée
les éléments constifulifs de sa proposilion technique, notamment :

a) L'organisation ainsi que I'ordonnancement qu'il envisage metire en place pour exécuter
efficacement les travaux & laquelle est annexé Ie rapporl de visite des lisux ou I'atteslation
signée sur I'honneur, le cas échéant ;

b} le calendrier, le planning el le délai de livraison des travaux ;

¢) les disposilions envisagées pour l'utilisation de la main d'ceuvre locale (technique HIMO) ;

d) les dispositions relatives au respect des mesures environnementales ;

h.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :
* la charte d'intégrité (voir modéle PIECE N°11)
.+ La Déclaralion d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales (voir
modéle PIECE N°12)

b.4. Les preuves d'acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées sur chaque page daté et signée a Ia
derniére précédée de la mention « lu et approuvé », des documents ci-aprés :

g) Le Cahier des Clauses Administratives Particuligres (CCAP) ;

h) Les cahiers des clauses techniques Particuliéres (CCTP).

NB : la nen acceptation des clauses du marché entrainera I'élimination du soumissionnaire,

b.5. Commentaires CCAP et CCTP
Le soumissionnaire devra joindre 1a note d'observation sur les CCAP etfou les CCTP, assortie
d'éventuelles proposilions.

b 6- La capacité financiére ;
Les Soumissionnaires devront présenter notamment ;

= L'atiestalion de capacité financiére d'un montant supérieur ou égal a ;
Soixante Trois Millions (63 000 000} FCFA,
délivrée par une banque de 1er ordre ou compagnie d'assurance agréée par le MINFI,

C. Volume 3 : Offre financiére
Cetle enveloppe comprendra les documents ci-aprés :
c.1. La soumission proprement dife, en original rédigée selon le modéle joint, fimbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;
c.2. Le Bordereau des prix unitaires ellou forfaitaires diment rempli ;
c.3. Le Détail quantitalif et estimatif dtment rempli ; PUBLIOGS
c.4. Le Sous-délail des prix unitaires elfou fa décomposition des7 e e/on?a'lér res 0,5.
soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles ou f /r Wpes pre?y@,d’é
le Dossier d'Appel d'Offres. iy 4 o rg
NB : Les différentes parties d’un méme dossier seront separees par Ies ,mterca.farres de cou!ev utFe‘
que le blanc aussi bien dans loriginal que dans les copies, de maniére a.facr!r!er son gxamen F”?rsqy

le cas échéant, si le soumissionnaire doit joindre fa version numenque de loffre fnanciere. {eristrg
exemplaires dont un gardé par le Président de fa Commission, un & remglire @ la squs-corinjidsio
d'analyse et le troisiéme réservé & FARMP]. En cas de divergence entre Ies’?nformatfonyfre
physique et de l'ofire numérique, celles de I'offre physique font o, VR

14.3.

Impéts et taxes : Les prix proposés doivent élre libellés Toutes taxes comprises

14.4,

Les prix du marché sont fermes et non révisables.
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15.1.

Lamonnaie de i’ Offie est le Frane CFA (FCFA)

15.2.

NON APPLICABLE

16.1.

Validité des offres :
La période de validité des offres est quatre-vingt-dix (90) jours a partir de Ia date limite de
dépft des offres.

17.1.

Les Montants des cautionnements de soumission s’ éldvent par lot ainsi qu” il suit Deux

Millions(2 000 000) FCFA,

18.1.

Les offres seront évaluées sur 1a base d’un délai prévisionnel d’exécution des travaux de :
Six (06) mois.
La méthode d’évaluation figure a I'article 32.2(e) du RGAO.

13.3.

Les variantes techniques sur Ia ou les parties des travaux spécifiés ci-dessous sont permises
dans le cadre des Spécifications techniques : RAS

19.1.

La réunion préparatoire & 1"établissement des offres : Aucune réunion préparatoire n’est
prévue,

> Soumission en lighe FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L’OFFRE
Pour la soumission par voie électronique, les lailles maximales des documents qui vont
transiter sur la plateforme et constituant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes ;
e  5MO pouri'Ofire Administrative ;
o 15 MO pour I'Offre Technigue ;
o 5 MO pour 'Offre Financiére.
Les formals acceptés sont les suivants :
s Format PDF pour les documents textuels ;
» JPEG pour les images.
Le candidat veillera 3 utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement Ia
taille des fichiers & transmetire.
Pour la soumission par voie électronique, l'offre devra &tre transmise par le soumissionnaire
sur la plateforme COLEPS. Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur c!é USB ou
CD/DVD devra étre déposée dans les services du MOD concernée sous pli scellé avec la
mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de I'appel d'offres dans les
délais impartis.
Pour fa soumission en ligne, elfes seront fransmises par voie éfectronique via la plateforme
COLEPS disponible & I'adresse hitp:/iwww.marchespublics.cm ou
hitp./fwww.publiccontracts.cm

La date e heure limites de remise des offres sont les suivantes :
Dale:
Heure : i1h

D. DEPOT DES OFFRES

MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission refent pour cet Appel d'Offre est exclusivement en ligne.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le a 11 heures par la
Commission Interne de Passation des Marchés du Ministére de I'Eau et de YEnergie dans 1a salle de
réunions de la Commission Interne de Passation des Marchés a Yaoundé.-Myvog Ada, nouveau
batiment annexe. ZPuALIQFS

. . . s D= ooty it
Seuls les soumissionnaires peuvent assister & celle séance d'ou; re?oy«_sy—;fgueng i
une seule personne de leur choix diiment mandatée méme en ca/ &e%glﬁ;'men{ﬁ'eﬁy DISES:

A o™

Sous peine de rejet, les pigces du dossier administratif requises dowen’t e prodmtes’en m@

en copies cerlifiées conformes par le service émeffeur ou “autorité administrative: |

tente,
conformément aux stipulations du Réglement Parficulier de I’Appe] d'Offres. Eligs dctmiﬂ? h’é

lide au

moment du dépdt de {'Offre dater de meins de trols (03) mois & compler de-la dalafijrgf riginelle
d'ouverture des ofires ou avoir &té établies postérieurement & ‘a date de s:gnatﬁé ae' is d'appel

d'offres. apibn b

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administralif lors de 'ouverture des piis,
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un délai de quarante-htit heures est accordé aux soumissionnaires concernés pour produire ou
rempiacer la piéce en question.

Est déclarée irrecevable et rejetée par ia Commission de Passation des Marchés :

* les plis portant les indications sur Pidentité des soumissionnaires,

* les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépot.

+ les plis sans indication de l'identité de I’Appel d'Offres ;

+ les plis non-conformes au mode de soumission ;

+ Toute offre non conforme aux prescriptions du DAO,
L'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une institution financiare
agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine des
marchés publics ou le non-respect des modéles des pigces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours..Une caution de soumission
produjte mais n'ayant aucun rapport avec la consuitation concernée est considérée comme
absente. La caution de soumission présentée par un scumissionnaire au cours de la séance
d’ouverture des plis est irrecevable.
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L'évaluation des offres se fera sur la base des criléres ci-aprés pour chaque lot retenu par le
soumissionnaire :

Les critéres éliminatoires

Les critéres éliminatoires fixant les conditions minimales a remplir pour éfre admis & ['évaluation selon
les criteres essentiels. lls ne font Fobjet de nolfation. Le non-respect de ces critéres enlraine le rejet de
Y'offre du soumissionnaire.

»  L'absence ou non-conformité du cautionnement de soumission a P'ouverlure des offres;

= L'absence ou non-genformité d'une copie du récépissé de consignation délivré par la
CDEC;

= lanon-production au-dela du délai de 48 h aprés I'ouverture des plis, d'une piéce du dossler
administrafif jugée non conforme ou absenle lors de I'ouverture des plis, (excepté le
caulionnement de scumission};

= Non-respect du format de fichier des offres ;

= Absence de la copie de sauvegarde en cas de disfonctionnement de la plateforme COLEPS ;

= Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées ;

»  Note technique inférieure @ 70% de Oui soit 1015 QUL ;

= L'absence de ia déclaration sur 'honneur de non abandon des chanfiers au cours des trois
demiéres années ;

= L'absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Ofire financiére ;

= L'absence d'un élément de |'offre financiére (l2 soumnission, les BPU, le DQE) ;

=  L'absence de la charte d'intégrité datée st signée ;

= |'absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnemenlales et
sociales dalée el signée ;

= CCAP et CCTP paraphé sur chaque page et signé assorti de 1a menfion « lu et approuvé »,

critéres essentiels

Les critéres dits essentiels {primordiaux ou clés) affestant de fa capacit chmco-f' nancrére des
candidals & exéculer les presialions, objet de I'appel d'offres. Ceuxy 1@‘2 Lett’e
fonction de la nature el de la consislance des prestalions a {?Lgef“‘?f cenwen(cdw
formellement les modalités de validation d'un critére a parfir du nom de'sous clitéres re
Les cntéres essentiels 4 la qualification des soumissionnaires po
La présentation de I'offre ;

*  Lesréférences du soumissionnaire ;

*  Lagqualification et fexpérience du personnel

*  Les moyens logistiques

*  Laméihodologie et plan de fravail
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< Leplan QHSE
*  Lavisile desile

Critéres et Sous critéres pour 'évaluation détaillée des oifres
= Critéres éliminatoires

Les critéres éliminaloires seront & fiire indicatifs évalués en fonction des sous critéres ci-aprés :

N°® Rubrigue Oui/Non

- Critéres éliminatoires relatifs au dossier administratif

OuiNon

- Absence ou non-conformité de la caulion de soumission &
l'ouverlure des plis déliviée par un organisme financier de
premigre catégorie aulorisé par le Ministére chargé des Finances
4 émelire des caulions dans le cadre des marchés publics
(banque de 1¢ ordre ou compagnie d'assurance)

- L'absence ou non-conformité du récépissé de consignation de la

1 caution délivrée parla CDEC.

NB:

- Une caulion de soumission produife mais n'ayanf aucun rapport avec
{a consuftation concernée est considérée comme absente. La caution Oui/Non
de soumission présenfée par un sourmissionnaire au cours de Ja
séance d'ouverlure des plis est imecevable en cas de

. Non timbrage ;

° Absence du récépissé de consignation de la caution
délivrée par la CDEC

. Absence de la mention manuscrite ;

-Non-production au-deld du délai de 48 h d'une piéce du dossier

adminisiraif jugée non conforme ou absente lors de Fouverture des plis,

(excepté le cautionnement de soumission) ;

Ii- Critéres éliminatoires relatifs a l'offre technique

P,

Absence de fa charle d'infégrité datée el signée Oui/Non

5 Absence ds fa déclaration d'engagement au respect des clauses ,
, Oui/Non
environnementales

6 - Absence ou non-conformilé de la capacité financiére supérieure ou
égale & Soixante Trois Millions (63 000 000) FCFA ;

- Absence de |'engagement & préfinancer a hauteur de 30 % de la QuifNon
soumission, :

M- Critéres éliminafoires relatifs & I'offre financlére

7 Absence d'un prix unitaire quantifié dans f'offre financiere OuifNon

Absence d'un élément de loffre financiére (la soumission, les BPU et

DQE) QuifNon

V- Critéres éliminatoires d'ordre général

9 CCAP et CCTP paraphé sur chaque page et signé assorii de fa mengon“ ﬁt; Non
« lu et approuvé » s ultis T O

ﬁ‘."‘\
10 Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou fa!s»'ffcaﬂon, des_ ; 052 @\
RERCIA

piéces s .
11 | Non-respect d'au moins 70% des critéres essentiels;, [l 2 R Ou:/an%\\

12 | Absence d'une déclaration sur I'honneur de n'avoir pas éﬁéanopne de Ou !/Ni; ‘:})
chantier durant les trois demiéres années ,.‘ - : Y E,L

13 non-respect du format de fichier des offres

14 | Absence de I'aftestation de calégorisation

* Critéres essentiels o
L'évaluation des critéres essentiels ou relalifs & la qualification des Soumissionnaires portera sur :
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> |Les critéres et sous-critéres essentiels détaillés,
> |es modalités de validation d'un critére & partir du nombre de sous-critéres respectés

= [a présentation de Poffre ;

[Validation de 04 sous criléres par ¢ritére pour obtenir un oui]

N° Critéres et sous critéres de notation (*) ;:g:':;'o" binaire {Oui

1 PRESENTATION GENERALE DE L’'OFFRE Le critére est validé si
414 sous critéres sont
validés

1.4 Piéces classées dans l'ordre annoncé par le RPAO QuiiNon

1.2 Pagination QuifNon

1.3 Intercalaires couleurs (avec sommaire de la partie) OuifNon

1.4 Photocopies des pigces lisibles OuifNon

= Expérience
= Expérience générale en travaux

Expérience dans les marchés de iravaux d'au moins 03 marchés exécutés dans le domaine de
construction ou de réhabilitation des réseaux électriques au cours des trois demiéres années qui
précédent la date limile de dépét des soumissions.

- 1&es deuxiéme et derniéres pages des marchés {Oui/Non]

- PV de réception provisoire/définitive des lravaux [Oul/Nonj

- Moniant TTC du (des) conlral{s) cumulé(s) 4 100 000 000 F cfa {Oui/Non]

- 05 démarrages des fravaux

N.B : Un Oui pour I'Expérience générale si les 2/3 des sous-critéres sont respeclés

2 | EXPERIENCE DE L’'ENTREPRISE DANS LES TRAVAUX SIMILAIRES
2.1 | Expérience spécifique en travaux similaires Le critére est validé si 213 sous
critéres sont validés
Avoir  effectivement exéculé de  maniére o —
satisfaisante et achevé pour P'essentiel, en tant % o ]
qu'enirepreneur, 2u moins trois (03) marchés = ug QuifNon
similaires au cours des trois (03) demiéres g2
années avec une valeur minimale de: -
200 000 Q00 Fefa. @ o
Le soumissionnaive devra avoir un montant § z )
supérieur ou égal & celui indiqué. 5 S OuifNon
i g
8 o
= %‘ Quifon
g 2
a &

« Persennel ;

e .Année (S
S - Qualification A OR Spesjtique s )
e-| Nomis) t | minimele (Diptome |- S=APERenCe. | gong |SNBRIES 4 )
- | prenom(s)- " proposd) : - d'électrification ghcr,; |2
. I d..lfs '[J[?JEt§ | tantque« FO“\CHQ@
eleclrification | & - DropOSé » ]
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1
2
3
4
5
6
[validation de trois (03) sous critéres par critére pour obtenir un oul si diplome validg)
NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n’a pas présenté tous les documents
susceptibles de justifier sa libération de 'Administration sera considéré dans P'évaluation.
01 Conducteur de fravaux : 01
OUJINON
Diplome : ZBAC+3en Electricité, ou en
Ingénieur dgs | Elecwomécanique, | qunoy
Travaux eleclro!echmque. Génie électrique
ou équivalent 01 OUI pour
Expérience Avoir au moins 5 ans la personnel
générale : dans la | d'expérience dans les projels P I
conduile des d'électricité générale et OUINON | remplissant
travaux &lectrificalion rurale t0y§ les
Expérience Avol . . criteres
spécifigque : dans voir au moins effectué deux
la conduite des projets similaires en tant que QUINON
iravaux similaires conducteur des fravaux
01 Chef de Chantier oo
Dipldmes : = BAC + 2 en Electricité, ou en
Technicien Electromécanique, OUIINON
Supérieur électrolechnique ou équivalent
-, Avoir au moins 3 ans
S:Egﬁg entant Clexpérionco dans les pioels | oyyon {;‘ 2};2“;{
que technicien ¢ ectr!cne generale etlou p > nn
d'électrification rurale. remplissant
Expérience fous les
[sa?:;z[fjlgue -€n Avoir au moins effectué deux criteres
lechnicien dans | Projets similaires en tantqueen | OUINON
les fravaux tant gue lechnicien
similaires
S 03x
03 Electriciens monteur OUINON
Diplome: CAP en Electricité, Ou Habilitation
Electricien électrique ou certification OUINON
- Avoir au moins 2 ans
E)fpgrien?e d’expérience dans les projels 010Ul par
générale : en tant délectricils aéndrale et OUINON ersonnel
que monteur electricité générale etfou perso
d'électsification rurale, remplissant
Expérience lofsesaud
spécifique dans| Avoir au moins effectué deux {%’cmz'}te%l.iwm
la construction des projets similaires en tant OUIINON / % ;
reseaux glectrique qu'électricien Monteur l/ VAN
MT et 8T i jf S 3
2k §
En cas de présence du CV d'un méme expert dans plus d'une offre ou s'il y‘%iwé gence emre’, 2
CV présentés pour le méme expert, une demande d'¢clafrcissements lui ShYz 2 4
d'etablir l'offre du soumissionnaire a considérer pour son évaluation, Dans
question ne sera pas évalué dans I'Offre concurrente et son CV sera examiné 4 ¢o
produit pour la demande d'éclaircissement soit idenique & celui dans l'offres considérée.
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= Matériels
Le Soumissionnaire doit justifier qu'il dispose en propre ou location les matériels ci-aprés:
QUINON
3.2.1 | Matériels roulants
Pick-up de liaison {joindre une copie
de la carle grise [&galisée par
l'Aulorité Compélente du Ministére { Nombre = 1 OUIINON OUNNON
des lransports) effou contral de
location.
Camicns & grue (joindre une
copie de la carte grise
légalisée par  PAuiorite :
Compétente du Ministére des | Nombre = 1] OUINON OUIINON
transports) et/fou contrat de
location accompagné de la
carte grise du propriétaire.
3.2.2 | Matériels de sécurité OUINON
Harnais de sécurifé Nombre 2 02 | OUINON
Chaussures de sécurité Nombre 2 05 | OUINON i
Gants de sécunle Nombre > 05 | OUUNON | Rempli loutes
Casques de sécurité Nombre 2 05 | OUINON poS?:\?:irIUI?IgU[
Tenues de travail MNombre = 04 | OQUINON
Cones de balisage Nombre 2 10 | OUIINON
3.2.4 | Matériels de mesures électriques QUINON
Pince ampermétrique Nombre 2 05 | OUNNON Remplir toutes
lellurometre Nombre 2 01 | OUIMNON les conditions
Mullimétre Nombre = 05 | OUIINON | pour avoir 01 OUI
3.2.5 | Autres matériels OUIINON
Grimpettes Nombre = 5| OUINON
Topo fil Nombre 2 2 | OUINON
Pinces a feuillards Nombre 2 2| QUINON
Paires de cisaille Nombre = 2| OUIINON
Barre & mines Nombre = 5| OUINON
Trongonneuses Nombre = 1| OUIINON
Tariéres Nombre = 2| OUINON )
Pinces a sertir Nombre > 2| OUNNON_| Remplrloutes
Poulie de déroulage MT/BT _| Nombre > 2| OUINON | \oi* uhef
Tire-fort Nombre 2 2| OUINON
Corde de service Nombre = 2| OUINON
Coupe cible Nombre = 2| QUINON =
Pelle béche Nombre = 4| OUINON m 3
Tire-vite Nombre = 2| OUINON /] U gy S &\
GPS Nombre = 2| OUINON//d ; ?z_;i‘
Poste  souder Nombre = 1| OUINON]® 32 J',
\\"‘ §;}
3/
chaque émetfeur pour les audres, le cas échéanl, accompagnées d'un engagement de localion de
malérief signé,
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= Méthodologie d'exécution et plan de fravail
6 METHODOLOGIE D’EXECUTION ET PLAN DE TRAVAIL
E?éplliqgir la Le critére
; ) méthodologie que sas
6.1 Prtalsepce d’une note vous allez utiliser | Qui/Non e.st validé
technigue dans lc cadre de ce si .31’4 sous
projet critéres
Déclaration sur honneur | Daté et signé par , sont
6.2 de visite de site le soumissionnaire Oui/Non validés
6.3 Rapport illustré de la visite Daté et signé par .
de site le soumissionnaire Oui/Non
6a Présence d'un Plan de
) Gestion Daté etsignépar | o oo
Environnemental et le soumissionnaire uiiNon
Social (PGES)

En cas de conflit enfre les contenus des pidces du DAO, I'éfimination d'une offre pour non-
conformité aux prescriptions du DAQ ne doil s’appuyer que sur des critéres confenus dans
fe RPAO dont les dispositions priment sur celle des autres piéces

La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est le franc CFA, {a source du taux de

312 | change tant la Banque des Etals de Afiique Centrale (BEAC),
32.2.(1) | Le mode d’évaluation des travaux en régie a chiffrer de fagon compétitive est défini comme suit : RAS
Le délai d'exécution sera évalué comme suit : RAS
32.2.(e)
32.2(g). ll:\’il r;éthode d'évaluation des variantes techniques estla suivante
33.1 Les soumissionnaires nationaux ne bénéficient pas d'une marge de préférence nationale au cours de
o I'évaluation.
F- ATTRIBUTION
Le Mailre d'Ouvrage attribue le marché au soumissionnaire dont l'offre a &té reconnue conforme pour
34.1 I'essentiel au Dossier d'Appel d'offres et qui dispose des capacités techniques et financigres requises
: pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont l'offre a été évaluée la moins disante aprés
application des remises proposées le ¢as échéant.
La combinaison & appliquer en cas d'affribufion simultanée de plusieurs lofs est la suivante e Mailre
342 d'Quvrage fiendra comple des rabais proposés et se basera sur la combinaison qui Iui est ia plus
avanfageuse économiquement afin d'arréter Ia liste d'afiribuiaires par lot:
Le taux du cautionnement définitif est de 2% du montant toutes taxes comprises du marché,
Dans un délai de vingt (20} jours & compter de [a date de nofification du marché par le Mailre
39.2 d'ouvrage, le coconiractant fournira un caufionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier

d'appe! d'offres. La nen production dudit cautionnement dans les délais et conditions de l'article 28 du
CCAP expose le soumissionnaire aux sanclions prévues par I'arficle 37 dudit CCAP

Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les Sunlgrgpnagls de la
procédure doivent observer en tout temps, les régles d'éthique professichifelie. desplus §l(|p s. lIs
doivent notamment s'interdire foute corrupl[on ou toute autre forme d a0 vréw[rﬁtﬂeus En
verlu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de a fag ﬁtﬂbag,te,;' R TTAYY
() est coupable de “corruption” quiconque ofire, donne, sollicligD ”gaeceple dlrecfemngipu
indirectement un quelconque avantage en vue dinfluencer lachmt g -ageanubllc T _J'S;- e
I'attribution ou de I'exécution d'un marché ou d'une lelfre commande, & X ?f.}.,
(u) est coupable de "corruphon quicengue fournit, sollicite cu accep firs. ojfres ergses ar le
méme soumissionnaire sous des noms des sociétés difiérentd -eyo bl ‘guie,s ny teros
d'enregistrement différents. \ 7 DE UERZ

{ifi} se fivre a des “manceuvres frauduleuses” quicongue déforme ou dénature des faﬁsa in d'influencer
latfribution ou 'exécution d'un marché ou d'une letire commande de maniére préjudiciable au Maitre
d'Ouvrage. Les "Manceuvres frauduleuses” comprennent notamment (oute enlente ou mancsuvie
callusoire des soumissionnaires {avant cu aprés la remise de |'offre) visant & maintenir arificiellement
les prix des cotalions & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulleraient du jeu d'une
concurrence libre et ouverte, et & priver ainsi le Maitre d'Cuvrage des avantages de cette derniére.

i
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PIECE N°4

CAHIER DES CLAUSES ADMINI-STRATIVES PARTICULIERES (CCAP)




Tabledesmatiéres

CHAPITRE [ GENETANES 1.eeeereirieieiitiereeeecrervere st et e et eesmeensenseasseesnneenesessesssess essnesnn s 55
Article 1. ObJEl QU MAICRE ...t s ssssisessestessessssersssseseseanmsssses 55
Arficle 2. Procédure de passalion du MAFCRE ............cc.cereeerirceosssiensecesensesscemsessssssessesssessones 55
Ariicle 3. Altributions et NANHSSEMENE ........ccvveevcvriiit e sesse s sessese e seessesessesenes 55
Article 4. Langue, lois et reglements applicAhlES ...........cv.uevireerimsiiimeneseseeseneesseesssssssssasessssesesnn 56
ATHCIE 5. INOIIIIES 1ititei it err v en ettt etenerae e rasarssaann e enen e snenensans 56
Article 6. Pieces coNSHIULVES AU MAICHE .....ccvvviveececc et ess e sssssssesenssesesessssessasesss 56
Article 7. Textes généraux aPPlICEDIES .....o.irvcerereensriveiresisss s s ssssssasesssssasansssssssasssesene 57
Article 8. COMMUNICAHON ..oveirrtcercrrres et srsrese et ssess e rensensssssssesessssessesssesassmessesass 58

CHAPITRE 1. EXECUTION B85 HAVAUX ...vevieveeieieeir vttt ettt e et et s e esen e e e e s eaeee e e 59
Article 8. Consistance des PreStalions ..........cvoiceecsesesesssesecsneeesesssressssmesssssssesssssasessans 59
Article 10.  Délais d'ex€cttion dU MAICHE ... se s sees s s esae e 59

Article 11.  Obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage DEIEGUE .......coveeeveercenrcriseronee 59

ATticle 12, OTArES 08 SBIVICE ...cvvvurercrrerriee et sesssessseesse s serreessres s sessasssssnsessasens 59
Article 13.  Réles et responsabilités du cocontractant de 'adminiSiration ...........o.eveveerseeresnseesessenens 61
Article 14, Marchés a tranches conditionnelles........ouuvueieiriirveereereereeeneeeaeanannss 62
Article 15.  Personnel et Matériel du COCORHACIANE .........vveivveceossissereeseeseseeesesesseeresesesesesssssssssssssens 62
Article 16.  Piéces a fournir par |8 COCONIAGIANE ..........coouveiveeiiro e cses s sesesessessesseesseens 64
Arlicle 17, Mise a disposition des documents et AU SIE ... cevcrecieeeecrees e resesssssssssesesesenne 65
Article 18.  Assurances des ouvrages et responsabilités GIVIIES ...uvvierieereriecrssessereesssesseessersressenes 65
Arficle 19, SOUS-HAIKANCE ....vveeeceeeeecrer st s b st sssss s s reassssstrasessersesessenes 66
Arlicle 20.  Laboratoire de Chantier 8t ... ccssssersssessssstssesesseseessensan 67
Article 21, Journal et REUNIONS d& CRANKET ..uuuvvcrierserireirene e sssssisse s srssssassessssessecsssssessesens 67
Article 22.  Utilisation des BXPIOSIS .....curemmemmmerinieessumsmmrsssresinnsssaesssessssssssssssmssssssessssssssassnsssssons 68
CHAPITRE [H De [aTECEPHOM ...eveieeeeieeiestiiccee et eee e estr e besre e essrecasea st sen e serenennee e 68
Article 23, RECEPHON PIOVISOINE ...vuvueereeeecresresiens s essnes s sessestssoesas o tesesetseesessresessessssssssssens 68
Article 24.  Documents & fournir aprés eXECUONM ..........ovuveeververees e crenesess et seseesesesemseeessenne 68
Article 25. 71
Article 26. 4l
Article 27. 72




Article 28.  Montant du MEATCHE ......cccvvciiierenieiinic st st essesebansarnes 72
Article 29.  Lieu et mode de PAIEBMENL ..ot ereesenerssssssenesesssssessesessssessssessssesens 72
Article 30.  Garanties et CaULIONS ..o bbb ens 73
Arlicle 31, Variation GBS PriX .....c.ceeveeesersrecnmmssrcnrnnin s sesssenssssssssssesssbestesssssssssssan seessrens 73
Article 32.  Formules de révision deS PriX .........cceecceemmeriececemniresinsesissssssecssssesesssssssssessssions 74
Article 33.  Formules d’actualisation deS PriX ....cveeeerimerninmiensiineisnesiesseeresseessessssssssssiie ses 74
Aricle 34, TravaUX BN TEGIE ... rvrrreernsrermroneiisssessesserisssssnrsaseresssissessasmansasstsnsssessssessassssssontsssns 74
Article 35.  Valorisation des approviSIONNEMENS.....ummierssmsnermnmseessenesssssessassesessearessessssssassens 14
AMCIE 8. AVANCES oot rnsse s sas st as e sass s ssns s sraasrsssssssssebessssassserossssenssssinses 10
Arlicle 37.  Reéglement des fraVvaliX ..........crinceeimmrmesnmsisemsessssssenssessmessesssasssssssssmessssassessseses 75
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CHAPITRE I, GENERALITES

Article 1 : Objet du marché
Le présent marche a pour objet Quvert Ouvert pour la construction des réseaux électriques triphasés axe

Ntolo — Ekohok ~ Ndombeng -Manengoumba 2 - Manengoumbat dans la commune d'Ebone, Département du
Moungo, Région du Littoral .

Article 2 : Procédure de passation du marché
Le présent marché est passé apres Appel d'Qffres National Quvert N° DU 2026

Article 3 : Attributions et nantissément

Pour 'application des dispositions dutprésent marchg, il esl précisé que :
3.1. Attributions (Cf. code des marchés publics)
Pour I'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre de I'Eau et de IEnergie : il signe le marché, ordonne le palement
des prestations, veille & la conservation des originaux des documents y relafifs et procéde & Ia
transmission des copies & FAutorité chargée des marchés publics et & Porganisme chargé de la
régulation et au Ministére chergé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent ;
Le Chef de service du marché est le Directeur de I'Electricité : Il s'assure de la bonne exécution des
obligations contractuelles. Il veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et
des délais contractuels. Il est responsable de la direction générale de 'exécution des prestations, i
arréle toutes les disposiions technico-financiéres et représente le Maitre d'Ouvrage auprés des
instances compétentes d'arbitiage des litiges. Il apporte au Maitre d'Ouvrage, une assistance générale
& caractére administratif, fihancier et technique aux stades de la définition, de I'élaboration, de
F'exécution et de la réception des travaux objet du marché.

L'Ingénieur du marché est le Délégué Départemental de ’Eau et de ’Energie du Moungo:
il est accrédité par e Maitre d'Quvrage, pour le suivi de l'exécution du marché sous la supervision du
Chef de Service du marché & qui il rend compte ;

L'organisme chargé du contrdle externe des marchés publics est le Ministére en charge des
marchés publics. Le Ministéte des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent
assure le contrle de conformiié de l'exéculion du marché, délivre les visas préalables requis et vise le
décompte général et définitif.

Le cocontractant de I'Administration ou le titulaire du marché est 4 déterminer, il est chargé de
{'exécution des prestations prévues dans le marché ;

3.2, Nantissement
Aux fins d'application du régime de nantisserment prévu 2 l'article 150 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018

portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comm?t;_-s\\
- L'autorité chargée de Pordonnarcement des paiements est jef mls?refcfe EEau et de I'Energie ;

L autorlte chargee de [a liquidation des depenses est:le ms? @au' ef‘de I’Energle




Article 4 : Langue, lois et réglements applicables

4.1. La langue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.

4.2. Le cocontractant ou fitulaire du marché s'engage & observer les lois, et réglements en vigueur en
République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marche.
Siles lois et réglements en vigueur a la date de signature du présent marché venaient & étre modifiés aprés la
signature du marché, les colits éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain
ni-perte pour chaque partie.

Article 5: Normes

3.1 Les fravaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers des
Clauses Techniques Particuligres, et quand aucune norme applicable n'est mentionnée,  la norme faisant
autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la plus récemment approuvée
par l'autorité compétente.

9.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les travaux du présent marché en prenant en
consideration la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opéralions de technologie similaire.

Article 8- Piéces constitutives du marché
Les pieces contraciuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont par ordre de
priorité :

1. La soumission ou 'acte d'engagement ;

2. L'offre du cocontractant et ses annexes dans foutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives pariiculiéres (CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres
{(CCTP), ou aux clauses techniques des fravaux, le cas échéant ;

Le cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP) ;

Les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

Le devis ou le détail quantitatif estimatif (DQE) ;

Le bordereau des prix unitaires (BPU) ;

Le sous-detail des prix (SDP) ;

Le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement assujetti ;
9. Le projet/programme d'exécution, efc. ;

10. Tout aufre document utile.

11. La charte d'intégrité ;

12. La déclaration d’engagement social et environnemental

NG W

Article 7- Textes généraux applicables

Le présent marché est soumis :
1. La Loi N° 75/15 du 08 Décembre 1975 portant assura

o pdtgato:re des risques de
% bl O; \
@G epuii

@2 :
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construction ;

La Loi n® 92/007 du 14 aoit 1992 portant Code de travail N ;

L.a loi n® 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant I'acti n]mermale au G‘ameroun

La loi N° 98/013 du 14 juil. 1998 relative & la concurren :

La loi n® 096/12 du 05 aolt 1996 portant loi-cadre relati 4 n\flr nnement ;

La loi N°2002/003 du 19 avril 2002 portant Code Général <sﬂmpots B ji’. /

La loi-cadre N°® 2011/012 du 6 mai 2011 portant protection conSsmma’gng au Cameroun

La loi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de\'Etat-’ ~~~~

La loi n°2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence des bonnes gouvernances
dans la gestion des finances publiques au Cameroun :

10. La loi N® N°2025/012 du 17 décembre 2025 portant loi de Finances de la République du V



11.
12.
13,
14,
15.
16.
17.
18,
19.
20.
21.

22,
23.
24.
25.
26.
27.

28.
29.

Article 8 Communication

Cameroun pour 'exercice 2026 ;
Le Décret n® 77-318 du 17 Aolt 1977 portant application de la loi n°® 75-15 du 08 Décembre
1975 rendant obligatoire I'assurance des risques relatifs & la construction ;

Le Décret n°93/571/PM du 15 Juillet 1993 fixant les modalités d’'établissement et visas de
certains contrats de travail ; '

Le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de
I'Agence de Regulation des Marches Publics et ses textes modificatifs subséquents ;

Le décret n® 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics
dans ses dispositions non contraires au code des marchés publics ;

Le Décret n® 2014/0611/PM du 24 mars 2014 fixant les conditions de recours et d’application de
I'approche HIMO ;

Le Décret n® 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement modifié et
complété par le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018;

Le Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses textes
d'application ;

Le décret N°2023/08500/PM du 01 décembre 2023 fixant les modalités de transfert de fonds et
valeurs dévolus a la caisse des dépbts et de consignations ;

L'arrété mettant en vigueur Les Cahiers des Clauses Administratives Geénérales (CCAG)
applicables aux Marchés Publics de travaux en vigueur ;

L'Arrété N°000028/MINEE/CAB du 23 février 2026 portant réglementation des interventions
sur le réseau public de transport et de distribution de I'électricité ;

La circulaire N*001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative a Papplication du Code des
Marchés Publics ;

La Circulaire N°0000014/C/MINMAP/CAB du 23 juillet 2025 relative aux modalités de
constitution, de consignation, de conservation, de déconsignation, -de restitution et de
realisation des garanties dans les marchés publics ;

La circulaire N°0001877/C/MINFI du 31 décembre 2025 portant instructions relatives a
I'execution, des lois de finances, au suivi et au contréle de I'exécution du budget de I'Etat, et
autres entités publiques pour I'exercice 2026 ;

Lettre-circulaire n°0019/LC/PRC/MINMAP/CAB/ du 05 juin 2024 relative aux modalités de
constitution, de ‘consignation, de conservation, de déconsignation, de restitution et de
realisation des garanties dans les marchés publics ;

Lettre-circulaire n°00003/LC/PRC/MINMAPICAB/ du 17 mars 2026 relative & la mobilisation
par les entreprises de leur capacité financiére dans le cadre de l'exécution des marchés
publics ;

L’Instruction n°26/00001875/I/MINFI/SG/OGTCFM/CLC/ du 31 décembre 2025 Portant
Nomenclature des piéces justificatives des opérations budgétaires et comptables de I'ETAT ;
Les textes régissant les autres corps de métier ;

D'autres textes spécifiques au domaine concerné par le marché ;
Les normes en vigueur.

Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les
adresses ci-aprés

‘:-{-.'f. oo ‘-:! e
r[.s ,f.ai.fES aux ‘.~:
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Madame/Monsieur le : [A préciser]
+ BP
~ + Téléphone :




+ Fax:

b) Dans ie cas ol le Maitre d'Ouvrage en est le destinataire :
Monsieur le : le Ministre de 'Eau et de ’Energie

* 70 Yaoundé

+ Teléphone:

« Fax:
avec copie adressée dans ies mémes délais au Chef de service, a ingénieur et au Maitre d’ceuvre.

CHAPITRE II, EXECUTION DES TRAVAUX

Article 9 Consistance des prestations

La consistance des prestations, objet du présent Appel dOffres est répartie ainsi qu'il suit ;
- Construction du réseau MT triphasé 3 x 34 / 54mm?;
- Construction d'un réseau mixte triphasé 3 x 34/54 mm?2
- Poste de transformation H61 ;
- Construction du réseau triphasé BT en 3x70 mm? +2EP + NP cable Préassemblé :
- Prestation diverses ;
- Branchement ménage

Article 10- Délais d'exécution du marché
10.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de six (06) mois.
10.2. Ce délai court & compter de la date de nofification de l'ordre de service de commencer les travaux,
10.3 Marché a tranche conditionnelle :
NON APPLICABLE

Article 11- Obligations du Maitre d’Ouvrage

11.1. Le Maitre d'ouvrage est responsable de ['acquisition et de la mise a disposition du site ainsi que son
acceés, de la possession, de futilisation et de I'accés & toutes les autres zones raisonnablement nécessaires 3
la bonne exécution du Marché, Il doit fournir au Cocontractant les facilités pour I'accés aux sites des projets.
Pour les sites éloignés du siége du Maitre d'Ouvrage, les frais de transports pour leur accés sont a la charge
du Cocontractant.

11.2. Le Maitre d'ouvrage devra obtenir & ses frais les permis, aulorisations, agréments et ficences aupres
des autorités locales, régionales ou nafionales ou des services publics compétents, nécessaires a I'exécution
du Marché, et qui relevent de ses obligations.

11.3. Si le cocontractant de 'administration en fait la demande, le Maitre d'ouvrage fera tout son possible pour
l'aider & obtenir & temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou services publics
locaux, régionau, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires 4 'exécution du Marché requis
par ces organismes pour le coconlractant, ses sous-traitants ou le personnel du cocontractant ou de ses sous-
traitants selon les cas. T

114 Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant la protection contre les menac;s‘g_%@ﬂ?ﬁﬁé‘,-}ng{ences,

voies de fait, injures ou diffamations dont il peut &fre victime en raison ou a I'o zsio ;ﬁ';_ﬂégr'[?éx_ég 'E\’d"? sa
mission. S8/ i n
LT ”
m3 (& =
Article 12- Ordres de service 2alz

gla dequinze 4
e Shpts
cocontractant par le Chef d¢ service du marché dans un délai de sept (7) jours calenda copie dudit
ordre de service est transmise au Ministére chargé des Marchés Publics, & I'Organisme chargé de la

Regulation, au Chef de service du marché, & I'ngénieur du marché, & 'Organisme Payeur.

Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suiv

T
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12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai du marché, sont signés
par le Maitre d’Ouvrage dans les conditions suivantes :

a) Lorsqu'un ordre de service est susceptible d’entrainer le dépassement du montant du marché, sa
signature est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maitre d'Ouvrage :

b)  En cas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie
d’avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu'aprés signature de ce
dernier par le Maitre d’Ouvrage ;

¢)  Lesordres de service pour prestaficns supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre d'Quvrage
et régularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére est inférieure a dix pour
cent (10) du montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché et & I'Ingénieur du

marché. :

d.  Enfoutetat de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses
techniques particuliéres doit faire I'objet d'une étude préalable sur I'dtendue, le coiit et les délais du
marché.

12.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du chanier seront
directement signés par le Chef de service des Marchés et notifiés au Cocontractant par I'ingénieur du Marché
avec copie au Mailre d’Ouvrage, au Ministre en charge des Marchés Publics, & I'Organisme chargé de la
Régulation et & 'Organisme Payeur.

12. 4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage, et nofifiés au
Cocontractant par le Chef de service du Marché, avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, a
I'Organisme chargé de la Régulation et a I'lngénieur du marché.

12. 5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries ou aure
cas de force majeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage et nolifiés par le Chef de service au
coconiractant, avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré
compétent, & 'Organisme chargé de la Régulation et & ['Ingénieur du marché.

12. 6. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas
d'une ufilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés
par le Chef de Service du Marché, sur proposition de I'lngénieur du Marché et notifiés au Cocontractant par
I'Ingénieur du Marché avec copie au Maitre d'Ouvrage.

12. 7. Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de
service regu. Le fait d'émetire des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service
regus.

12.8 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule
qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu'it représente.

Article 13- Rdles et responsabilités du cocontractant de I'administration

13.1 Le cocontractant a pour mission d'assurer 'exécution des travaux sous le contrdle de Fingénieur du
Marché et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et economique, tels que décrits dans les
Spécifications technigques ou les clauses techniques, sous [e coniréle de I'Ingénieur et ce conformément au
présent marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun ef aux techniques et pratiques généralement
acceptées dans le domaine d'activité concerné par le marché, Il est tenu notamment d'effectuer (s'il y a lieu)
les calculs, essais et analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, e /a pe’qﬁﬁo‘ JIREL tous les oufillages,
matériaux et fournitures nécessaires pour I'exécution des travaux. Il esjt d‘Engéges tau\personne! utile

937;

specialisé ou non. éi. > ,;4;,._, Gte LN

13.2-Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvr e*gie“ la: ‘qualite™s
fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du cha éﬁ{de la bonne execgﬁ’ des travaux,
des prestations. Il a ['obligation de se conformer a la Iégislation %‘\ggueur au’ Camellou concernant le
respect de I'environnement. Il devra exécuter toutes les travaux s cn“és dans. le- C&TP t aux textes et
directives mentionnés dans ladite piéce. Il aura notamment !obl|gat|o}1\ﬁé,prodmre R 5- Iﬁque de chantier
conformément & la réglementation et d'afficher un réglement intérieur 4 IentrEprise:eﬁ» fenant en compte les
problémes environnementaux et sociaux.

sm tériaux et des
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13.3 Pendant [a durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans des
activités professionnelles ou contractuelles suscepfibles de comprometire son indépendance par rapport aux
missions qui lui sont dévolues. ‘

13.4 En cas de conflit d'intérét du fait d'un membre de I'équipe de la mission, le cocontractant doit le signaler
par ecrit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer I'expert en question, impliqué dans le projet ou le marché.

Le confiit d’intérét s’entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer des profits directs
ou indirects d'un marche passé par le Maitre d'Ouvrage auprés de laquelle il est consulté ou toute situation
dans laquelle il a des interéts personnels ou financiers suffisants pour comprometire son impariialité dans
l'accomplissement de ses fonctions ou de nature 2 affecter défavorablement son jugement.

13.6 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou portés & sa connaissance & 'occasion de I'exécution du marché.

A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de 'exécution du marché ne peuvent &re
publiés ou communiqués qu'avec I'accord écrit du Maitre d'Ouvrage.

Le coconfractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au Maitre
d'Ouvrage. :

13.6 Le cocontractant s'interdit pendant la durée du marché, et son issue pendant [six {6) mois], de fournir des
biens, prestations ou services destinés au Maitre d'Ouvrage découlant des prestations ou ayant un rapport
étroit avec elles (a 'exception de I'exécution des prestations ou de leur continuation).

Le coconfractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couveriure de tous risques de
maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de 'équipe proposée dans son offre technique sans
I'accord écrit au Maiire d'Ouvrage.

Article 14 Marchés a tranches conditionnelles
NON APPLICABLE..
Article 15- Personnel et Matériel du cocontractant
15.1. Personnel de I'entreprise
L'entreprise est tenue d'utiliser le personnel proposé dans l'offre, dont 'équipe se compose comme suit ;
Personnel clé pour exécution des travaux :

Chef de Projet ............[indiguer fe nom]...........
Conducteur des travaux  ............[indiquer le nom]...........
Autres personnels clés -...........Jindiquer les noms]...........

15.2. Remplacement du personnel clé

Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de Foffre technique n'interviendra qu'aprés
agrément écrit du Maitre d'Ouvrage ou du Chef de service du marché. En cas de modification, le
coconlractant le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale
ou par un matériel de performance similaire et en bon état de marche.

En fout état de cause, les listes du personnel d’encadrement a mettre en place seront préalablement
soumises F'agrement &crit du Maitre d'CEuvre dans les cing {05} jours qui suivent la notification de l'ordre de
service de commencer les travaux. Passe ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.

Le Maitre d'CEuvre/l'Ingénieur du Marcheé disposera de sept {07) jours pour notifier par écrit son avis au Chef
de service du Marché. Le Maitre d'Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son.agrément a une personne
proposée par le cocontractant dont la qualification serait insuffisante. ORI

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnegé’pg‘%ﬁ@@ifcfé% fire technique,
avant et pendant les fravaux constitue un motif de résiliation du marc})’"".l_;%]‘j gﬁe"ﬁiégfféﬂjg» icled 1 ci-dessous
ou d’application de pénalités. (ST )
Toute modification apportée sera notifiée au Maiire d'Ouvrage pour adé’r?db tion préalable.;
15.3. Retrait du personnel (le cas échéant) R, e
Apres agrément écrit du Maitre d’Ouvrage, le Chef de service du mar(:}\\g’,\;@él_l"tfé@it.bjgp ?ﬂ de I'lngénieur
du Marché ou du Maitre d'ceuvre, demander au cocontractant, aprés™ sg\e_wrid%ﬁ’ re, de retirer un
personnel faisant partie de ses effectifs pour faute grave diiment constatée™o pour incompétence, en
donnant les motifs de sa requéte, le cocontractant veillera & ce que cette personne quitte le Site dans les
quinze (15) jours et qu'elle n'ait plus aucun rapport avec le fravail dans le cadre du Marché. Dans ce cas, son

remplacement est effectué conformément aux dispositions de larficle 13.2 ci-dessus.
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15.4 Représentant du cocontractant

Dés notification du marché, le cocontractant désigne une personne physique qui le représente vis-a-vis de
I'Administration pour tout ce qui concerne 'exécution du projet.

Cette personne chargée de la conduite des travaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pour prendre sans
délai les décisions nécessaires & la bonne marche du projet.

15.5. Législation du travail

Le Cocontractant devra se conformer & la législation du travail en vigueur au Cameroun incluant la égislation
relative & l'embauche, la santé, la sécurité, la protection sociale, a I'HIMO, au quota de ressources locales a
mobiliser.

Le coconiractant devra foumir le logement, 'assistance médicale, la nourriture et les installations sanitaires au
personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Spécifications se
rapportant aux Conditions sociales ef sanitaires de la main d'ceuvre.

Dans [es relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés ou
participeront Pexécution du Marché, le cacontractant devra respecter les fétes nationales, jours fériés légaux,
fétes refigieuses ou autres coutumes, ainsi que foutes les lois et toutes les réglementations locales
applicables en matiére de droit du travail.

Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant estime nécessaire d’effectuer des travaux de nuit ou
pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d'achévement contractuel, et s'i
demande son consentement au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué & cet effet (si un el
consentement est requis}, le Matire d'ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans mofif valable.

Le cocontractant aura la responsabilité d'obtenir fous les permis et/ou visas nécessaires de la part des
autorités compétentes, afin que toute la main-d'ceuvre et tout le personnel devant éfre employés sur le Site
puissent entrer et séjourner en situation réguliére au Cameroun.

Le cocontractant devra fournir a ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapalrier tous les membres
de son personnel et du personnel de ses sous-iraitants travaillant sur le Site, dans les pays ol ils ont été
respectivement recrutés pour |'exécution du Marché ; il devra également pourvoir, & ses propres frais, & leur
séjour temporaire sur place, entre la date a laquelle ils cesseront d'étre employés & Pexécution du Marché et
la date programmée pour leur rapatriement.

15.6. Matériel proposé dans l'offre

Le coconiractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAO, dans le
projet d'exécution pour la bonne exécution des prestations selon les régles de I'art.

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué pour
approbation préalable.

Article 16- Piéces a fournir par le cocontractant
16.1. Programme des travaux, Plan d'assurance qualité et autres
a} Dans un délai maximum de trente (30) jours a compter de la notification de l'ordre de service de
commencer les travaux, Le cocontractant de [administration soumetira, en six (06) exemplaires, a
I'approbation du Chef service du Marché aprés avis de 'ingénieur du Marché le programme d'exécution des
travaux, son calendrier d’approvisionnement, son projet de Plan d'Assurance
Qualité (PAQ) et son Plan de Gestion Environnementale, le cas échéant.
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et comprenant notamment,

- le PV de définition des taches a exécuter, le cas échéant;

- Laliste des travaux a sous-traiter ; nﬁgﬁ.‘ﬁi’ ?‘;’s
- Ladescription des modalités de malnt[en de la circulation le cas échéghit &

- Etc. 5
Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai de giz
réception avec : Az

- Soit la mention d'approbation “ BON POUR EXECUTION";

- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet. 3
Le cocontractant de I'administration disposera alors de huit (8) jours pour présenter.;un Ju¥éau projet. Le
Chef Service du Marché ou I'Ingénieur du Marché disposera alors d'un délai de c1r'T"(5) jours pour donner
son approbation ou faire d'éventuelles remarques: Les délais d'approbation du projet d'exécution sont
suspensifs du délai d'exécution.



L'approbation donnée par le Chef Service du Marché ou I'Ingénieur du Marché n'atténuera en rien la
responsabilite du cocontractant. Cependant les fravaux exécutés avant I'approbation du programme ne seront
ni constateés ni rémunérés sauf s'ils ont été expressément ordonnés. Le planning actualisé et approuvé
deviendra le planning confractuel.
Le cocontractant de 'adminisiration tiendra constamment a jour, sur le chantier, un planning des travaux qui
tiendra compte de I'avancement reel du chantier, Des modifications importantes ne pourront étre apportées au
programme contractuel qu'aprés avoir regu l'accord du Chef service du Marché. Aprés approbation du
programme d'exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le transmetira dans un délai de cing (05)
jours au Mafire d'Ouvrage, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, s'l est constalé des
medifications importantes dénalurant l'objectif du marché ou la consistance des travaux, le Maitre d'Ouvrage
retournera le programme d'exécution accompagné des réserves a lever dans un délai de quinze (15) jours 2
compter de sa date de réception. '
b. Le Plan de Gestion Environnemental et Social fera ressoriir notamment les conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les conditions d’emprunt de sites d’exiraction et les conditions de remise en état
des sites de travaux et d'installation.
¢. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthades qu'il compte utiliser ainsi que les
effectifs du personnel qu'il compte employer.
16.2. Projet d’exécution
a. dans un délai maximum de quinze (15) jours, & compter de la date de nofification de I'ordre de service de
commencer les travaux, le Cocontractant soumetira a 'approbation du Maitre d'ceuvre, un projet d'exécution
en six (06) exemplaires comprenant notamment :

- le procés-verbal de definition des taches a exécuter ;

- le relevé des dégradations le cas échéant;

- le schéma itinéraire ou le linéaire des fravaux a exécuter, le cas échéant ;

- ladescription des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec les prévisions

d'emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;

- les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes ;

- les plans d'approvisionnement.

- le planning graphique des travaux;

- laliste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-traitants.
Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire apparaitre les taches
critiques. Le cocontractant tiendra constamment & jour sur le chantier, un planning actualisé des travaux qui
tiendra compte de l'avancement réel du chantier. .
En cas d'inobservation des délais d'approbation des documents ci -dessus par I'Administration, ceux-ci sont

reputés approuvés.

Article 17- Mise & disposition des documents et du site

Le Maitre d'Ouvrage metira le site des travaux et ses voies d'accés 4 la disposition du Cocontractant en
temps utile et au fur et & mesure de 'avancement des travaux, conformément au programme d'exécution.
L'exemplaire reproduciible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres sera remis par : f'ingénieur du
Marché.

Article 18- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles

18.1. Emballage pour le transport des équipements et matériaux s

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour qy;le@@_é’ﬁg s ou les matériaux
soient protégées par un emballage soigné et approprié au fransport m?j\ﬁn?’/é,ﬁeﬁgﬁ;‘:’ferp%i ire ou routier, Le

fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats "_;'=-;1f1"t"_t,1é["[Eémé_nt'.l,:o:é‘gé‘e;jlC:= és pendant le

transport jusqu’au lieu de livraison. = )
7 $
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18.2. Assurances



a) Le titulaire d'un marché est tenu de souscrire auprés d'une ou plusieurs sociétés d'assurances
agréées, et dés notification du marché, une police d’assurance couvrant les risques liés  I'exécution
des prestations, objets de son marché.

b) Les polices d'assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les montants
minima, les franchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze (15) jours &
compler de la notification du marché (A prec;ser selon la liste ci-apres):

- Assurance responsab:hte civile vis-a-vis des tiers couvrant les risques de dommages
corporels causés & des fiers ou des risques de décés de tiers (y compris le personnel du
Maitre d'ouvrage), les risques de perte ou des dommages strvenant dans le cadre de
l'exécution des travaux & des biens pendant la fourniture ou le monfage ou les
instaffations ; le cas échéant,

- Assurance “Tous risques chantier couvrant la perte ou les dommages causés aux
Installations sur le site, survenant avant Fachévement des Installations, avec une
extension de garantie couvrant la responsabilité du cocontractant au fitre de la perte ou
des dommages survenant pendant la période de garantie, aussi longtemps que le
cocontractant restera sur le site pour exécuter ses obligations pendant la période de
garantie.

- Assurance couvrant la responsabifité décennale, le cas échéant.

- Aulres assurances Toutes aulres assurances qui pourront étre spécifiquement
convenues entre les parties au marché.

¢} En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et immatériels
causés aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, & la réception définitive des
prestations ou décennale, le cas échéant.

d) Sile cocontractant s'abstient de contracter et Jou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le
Maitre d'ouvrage pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps a
aufres, de toute somme due au coconfractant en vertu du marché, toute prime que le maitre
d'ouvrage aura payée a I'assureur, ou recouvrer aufrement le montant de la prime ainsi payée sera
consideré comme si c'était une dette due par le cocontractant.

e) Le cocontractant devra veiller & ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintiennent en
vigueur, dans foute la mesure nécessaire, des polices d'assurance appropriées couvrant leur

personnel, leurs véhicules et les prestations exécutées par eux en vertu du marché, a moins que ces
sous-traitants ne soient couverts par les polices contractées par le cocontractant.

Article 19- Sous-traitaince

Le présent marché peut donner lieu a des sous-commandes ou de faire exécuter une pariie des travaux par
des sous-fraitants suivant les modalités fixées par le Code et le Cahier des Clauses Administratives
Génerales applicable aux travaux aprés autorisation préalable du Maitre d'Ouvrage.

Nonobstant tout recours & une sous-commande, I'entreprise principale demeure responsable de I'exécution de
toutes les obligations résultant du marché. Le contrat de sous-traitance doit étre conforme aux engagements
de l'entreprise principale. lis exécuteront leur partie des travaux sous la seule et pleine responsabilité du
cocontractant.
Le montant des travaux pouvant étre sous-traités est limité a frente pog[;rsen A
de ses avenants, le ¢as échéant. "-‘a;v .‘
Les prestalions objet de sous-commande doivent prioritairemen Bl ac cordees. UXOf
entreprises nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capitalk 51 Hetenu ar: Ies Tatlonaux, et en cas
d'insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises d ;

capital est détenu par les nationaux.

ef ses éventuels avenants ou lorsqu'il est établi que l'entreprise principale s& a des manceuvres dolosives
vis-a-vis du sous-traitant. Lorsque le sous-fraitant doit &tre payé directement, I'entreprise principale est tenue



lors de la demande d'autorisafion, d'établir que la cession ou le nantissement de créances résuitant du
marché ne fait pas obstacle au paiement direct du sous-traitant.

Article 20- Lahoratoire de-chantier et essais _

Le cocontractant est tenu d'avoir sur le chanfier son propre laboratoire permettant d'exécuter tous les essais
d'identification etfou d'étude des matériaux définis dans le CCTP, Le personnel et le matérie! de ce laboraioire
doivent recevoir 'agrément de I'lngénieur du marché dans un délai de (05) jours.

20.1. Les essais le cas echéant, prévus dans [e cadre du présent marché comprennent : fA préciser].

20.2. Les équipements et matériels de laboratoire nécessaires sont : [ préciser]

20.3. Les modalités de mise en ceuvre de ces essals sont : [& préciser]

Les frais inhérents & ces essais et contrbles sont a la charge du Cocontractant.

Article 21- Journal et Réunions de chantier
21.1. Journal de chantier.
Le cocontractant est tenu d’ouvrir avant tout démarrage des travaux, un joumnal de chantier. C'est un
document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit éire enlevée, Les
parfies raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés chaque jour :
- Les opérations administratives, relatives a I'exécution et au réglement du marché (nofification, résultats
d'essais, attachement) ;
- Les conditions atmospheriques ;
- Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes ;
- Les incidents ou délails de toutes nalures présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue
ultérieure des ouvrages ou de la durée réelie des travaux ;
- Elc.
Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu & une
réclamation de sa part.
Ce journal sera signé confradictoirement par fngénieur du marché et le représentant du cocontractant a
chague visite de chantier.
Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra étre fait état outre les aulres pigces du
marchg, que des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.

21.2. Réunions de chantier

Outre les réunions réguliéres de chantier & l'initiative I'Ingénisur du marche, des réunions périodiques devront
&tre tenues en présence du Chef de service du marché et de FIngénieur du marché ou leur représentant.
Toutes les deux semaines.

Les réunions de chantier feront I'objet d'un proces-verbal signé par tous les participants.

Article 22- Utilisation des explosifs

L'utilisation des explosifs est interdife

CHAPITRE IIL. DE LA RECEPTION

udliaps
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Article 23 : Documents a fournir avant la réception technique
Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins
subséquent transmetire au Maitre d’Ouvrage les documents suivant
Copie du décompte décrivant les travaux indiquant leurs qu
Notification de la réception ;

Copie Cautionnement definitif

Copie assurance.

Cossier de recollement

el



Article 24- Réception provisoire

24.1, Opérations préalables a la réception

Avant la reception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d’Ouvrage, avec copie &
lingénieur, 'organisation d'une visite fechnique préalable a la réception. Cette visite comprend entre autres
opeérations :

a) La commission de réception, procéde aux vérifications en qualité et en quantités, (& préciser pour
les marchés avec les équipements inclus, soit dans les usines de fabrication et les modalités, ateliers
d'essais, magasins ou lieux d'exécution des prestations du cocontractant, ateliers d'essais des
structures publics de I'Etat, soit dans les sites des Maiire d'Ouvrage).

Ces opérations font I'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d'czuvre, I'ingénieur
et le Coconiractant.

b) Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un procés-verbal portant
proposition d'acceptation, de mise & réparer, & bonifier ou de rejet, qui est fransmis a la commission
pour décision.

¢} Lacommission de réception technique ou le technicien commis & cette tache, doit vérifier la
conformité qualitative, technique et quantitative des fravaux.

En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes concernant tout ou
partie de la prestation :

- Elle accepte en qualité et en quantité les travaux et, dans ce cas, sa décision est
immédiatement exécutoire ;

- Elle constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet. Toutefois, dans
cette hypothése, elle peut admetire soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu'elle
fasse l'objet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est nofifié au Cocontractant par lettre
recommandée ou simple lettre contre décharge 'l n'a pas signé le procés -verbal concluant
a cette décision.

24,2, Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard dix (70) jours avant
I'expiration du délai contraciuel, [a date & laquelle il souhaite que soit réceptionnés les travaux.

l.a réception provisoire sera prononcée aussitdt a la fin de I'exécution des fravaux objet du présent marché et
apres les Opérations préalables a la reception. La Commission apres visile du chantier examine le procés-
verbal des opérations préalables 2 la réception et procéde 2 la réception provisoire des travaux s'il y a lieu.
Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre d'Ouvrage procédera a la réception provisoire des
travaux de la tranche considérée. Cette réception conditionnera le début de la tranche conditionnelle suivante.
La visite de réception est sanctionnée par [a signature, séance tenante par tous les participants, d'un procés-
verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas écheant, les réserves a lever, assorties
de délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ou |a réception n'est pas pro oncée le proces-verbal de
reception précise les réserves a lever assorties des délais, avant la pr?méﬁ'@_}g‘—ﬁ%i réception.

Les installations auront subi avec satisfaction les essais et les épreuves’s lﬁqt@s,,
le Co-contractant de FAdministration aura fourni la justification de [o tne( es: matenels ’l
(05) exemplaires des plans des ouvrages établis selon les reglei\ meme gueggs coordonnées

% ainsi que cinq
S
USB de 8 Go

geographiques de chacun des ouvrages construits en fichier nume mod| able surQ‘f
minimum. ' 'f!w
Au cas confraire, et notamment lorsque des réserves sont émises sur: tetat des 0 _,,[age'i;z
{'Adminisiration est tenu de procéder, a ses frais, a la mise a niveal: ﬂes om?ta
effective, dans un délai prescrit par le Maitre d'Ouvrage.

Dans ce cas, toute nouvelle visite de fa Commission de Réception aux fins de procéder 3 la réceplion des
travaux s'effectuera aux frais du Cocontractant de I'Administration.

Sauf réserve formulée par 'exploitant au plus tard un {01) mois avant ia fin du délai de garantie, le
Cocontractant de I'Administration saisit le Maitre d'Ouvrage, par écrit, a I'effet da prononcer la réception

définitive de l'ouvrage.

ocontractant de
vant leur réception



Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers (2/3) au moins des
membres dont le Président.
24.3. Composition de la commission de réception
La Commission de réception sera composée des membres suivants [ fitre indicatif] :
+  Président : Le Maitre d'Ouvrage ;
* Rapporteur : Ingénieur du Marché, le Délégué Départemental de I'Eau et de I'Energie de la Haute
Sanaga.
+  Membres:
v Le Chef de Service du Marché, Membre :
v" Un représentant territorialement compétent de la société ENEO, Membre :
v" Le Chef de Service des Marchés publics au MINEE ou son représentant, Membre ;
v" L'Agent comptable du FDSE ;
* Observateur : Le représentant du MINMAP ;
* Invité : Le Cocontractant.
N.B : Le Maitre d'Ouvrage peut inviter toute personne selon sa compétence a prendre part 2 la
réception.
Les membres de la commission de réception sont convoques au moins dix (10} jours avant la date de
réception. Le cocontractant ou le prestataire est convoqué 4 la réception par courier au moins dix (10} ] jours
avant la date de la réception. Il est tenu d'y assister {ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut &
I'acceptalion sans réserve des conclusions de la Commission de réception.
24.4. Réceptions partielles
Le coconractant potirra, selon que la nature des prestations Fexige ou pour cas de force majeure, demander
des réceplions partielles. Dans ce cas, la commission chargée des réceptions partielles sera la méme que
cefle devant effectuer Ia réception provisoire. Un procés-verbal de réception parlielle sera rédigé et signé par
toutes les paries.
24.5. Début de la période de garantie
Le deélai de garantie est fixé & un (01) an & partir de a date de signature du procés-verbal de réception
provisoire,
24.6. Prise de possession des ouvrages
Toute prise de possession des ouvrages doit étre précédée d'une réception partielle ou provisoire. Toutefois,
sl y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement & la réception, sous-réserve de
I'établissement d'un état des lieux confradictoire.
24.7 : Rejet
Lorsque 1a Commission juge que les fravaux appellent les réserves telles qu'il ne Iui apparait possible d'en
prononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service du marché notifie une
décision motivée de rejet.
Le Cocontractant dispose de quinze (15) j Jours pour présenter ses observations ; Pass e.delai il est réputé
avoir accepte la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant Zy e's.'E)B§erga%ns le Chef

de service du marché dispose ensuite de qumze (15) jours pour nofifier unefquve e,declsio X
la Commission de réception, le cas échéant ; & défaut d'une telle notification/le: f«de serv e*
réputé avoir accepte les observations du Cocontractant. '

Article 25- Documents a fournir aprés exécution '\"r" L L
Le Cocontractant remettra au Maitre d'ceuvre ou a lingénieur du marché dans‘163~tcentej /u;.s'
de réception provisoire de I'ensemble des travaux, le plan de récolement. -

25.1. le dossier de recollement,

235.2. Montant a retenir sur la caution en termes de pénafité pour non-fourniture desdits documents : ...

ivant la date

Article 26- Garantie contractuelle / Entretien pendant la période de garantie
26.1. Délai de garantie
La duree de garantie est de 12 mois & compter de la date de réception provisoire des travaux.



Le Cocontractant garantit que les équipemenis livrés en exécution du marché sont neufs et que les travaux
sont exécutes dans les régles de I'art et les normes requises.

26.2, Entretien pendant la période de garantie

Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera a ses frais et en temps utile, tous les travaux et
réparations nécessaires pour maintenir en bon état I'ouvrage c'est-a-dire assurer dans les dix (10) jours de la
notification du défaut par I'Administration et sur le lieu d'emploi, la remise en état de !ouvrage pour tous les
défauts ou réparations consécutifs pour remédier & tous les désordres du fait de malfagons qui apparaitraient
dans les ouvrages et les équipements le cas échéant, et signalées par le Chef de service du marché ou le
Maitre d'ceuvre le cas échéant.

Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux
prescriptions d'un ordre de service concernant les réparations ou réfections éventuelles, le Chef de service du
marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre entrepreneur et d'en
recouvrer le montant aux deépens du cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou garanties
émises dans le cadre du marché.

Article 27- Réception définitive

27.1. La réception définilive s'effecluera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de I'expiration
du délai de garantie.

21.2. Le Maitre d'CEuvre sera membre de la commission s'il est disponible (NAP dans ce CAS).

27.3. La composition et la procédure de réception définitive sont la méme que celles de la réception
provisoire. '

27.4- Le marché est cloturé définitivement dans les conditions fixées a. ['article 38 alinéa 4 du présent CCAP
concernant le Décompte général et définitif

Article 28- Garantie légale

Le caconlractant est responsable de plein droit pendant dix (10) ans envers le Maitre d'ouvrage, & compter de
la réception provisoire, des dommages qui compromettent la solidité de I'ouvrage ou qui l'affectent dans 'un
de ses éléments constitutifs ou 'un de ses éléments d’équipement le rendant impropre 4 sa destination.

A cette fin, il devra recruter un Bureau de Contréle Technique (BCT) agréé chargé de l'expertise des travaux
en vue d'une assurance décennale.

CHAPITRE IV, CLAUSES FINANCIERES

Article 29- Montant du marché
Le montant du présent marché, tel qul ressort du [détail ou devis estimatif] est de : (en chiffres)
{en letires) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC); soit:

Montant HTVA : (____)francs CFA;
Montant de la TVA : {__) francs CFA
Montantde PAIR: ___ {__)francs CFA

Net & percevoir = Montant net déduit de tous les impdis et taxg&

Article 30- Lieu et mode de paiement w
Tout réglement relatif & un marché public intervient par transfett SUF . un; compte;fg icilie dans un
établissement de crédit de droit camerounais de premier rang agréé” par Ie Mlnlstreﬂ‘ah rgé des finances,
conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire. s

L.e Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de la
maniére suivante :
a) Pour les réglements en francs CFA, soit (montant net & mandater en chiffres et en fetires), par crédit
au compte n° ouvert au nom du co-contractant a la banque




Article 31 Garanties et cautions

Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agréés par le
Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agréé.

Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué sont exigées
dans les délais, pour le montant, selon la maniére et sous la forme indiquée ci-aprés :

31.1, Cautionnement définitif

a) |l est constitué par le titulaire du Marché et fransmis au Chef Service du marché dans un délai
maximum de vingt (20) jouss calendaires & compter de la date de notification du marché et en tout
cas avant le premier paiement.

b) Son montant est fixé & 2% du moniant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des
avenants.

¢) La garantie sera libellée dans la ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie librement
converfible salisfaisant le Maitre d'ouvrage, et dewra suivie l'un des modéles fournis dans le
Dossier d'appel doffres, comme indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le CCAP, ou tout autre
document satisfaisant le Maitre d’ouvrage.,

d) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus & 'arficle 140 du code des marchés
publics.

e) Le cautionnement définilif sera restitué consécutivement par le Maitre d’Ouvrage dans un délai
d'un mois suivant la date de réception provisoire des travaux, a la suite d’une mainlevée délivrée
par le Maitre d'Ouvrage aprés demande du cocontractant.

f) Les petites et moyennes entreprises & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations
de la société civile peuvent produire, & la place du cautionnement, soit un chéque cerifié, soit un
chéque banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un
organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

31.2. Cautionnement d'avance de démarrage

Le maitre d'Ouvrage peut accorder une avance de démarrage de 20% du montant TTC du marché sur simple
demande du Coconlratctant, par un établissement bancaire de droif camerounais ou un organisme financier
agrée de premier rang conformément & la réglementation en vigueur

Le remboursement se fera suivant les dispositions prévues parle CCAG. Cette Avance de démarrage est

cautionnée a 100% du montant TTC par un établissement financier de premier ordre installée au Cameroun.
31.3. Cautionnement de bonne exécution (en remplacement de la refenue de garantie)

La retenue de garantie est fixée & 10% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du
montant des avenanls.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée a compter de
la réception définitive des travaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Cuvrage aprés expiration du délai de
garantie.

A l'expiration d’un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements e
compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la [:én 12

de bonne exécution sur simple demande du cocontractant de I'adm) t*s_ Al @’“s
le Maitre d'Ouvrage Délégué a diment signifie a la caution du cocent gctant qu: l[

voir effet ; l'organisme
ou le cautionnement
itre d’'Ouvrage ou

obligations. ‘tf:g: SRR 5 %
Dans ce cas, il ne peut étre mis fin a l'engagement de |a caution q Q‘p rmainlevés delitrdebar le Maitre
d'Ouvrage. N ;

Article 32 Variation des prix LY L

32.1. Les prix sont fermes et non révisables.

Les acomptes payés au coconfractant au titre des avances ne sont pas révisables.

32.2. Modalités d’actualisation des prix : Les prix ne sont pas actualisables.

Article 33 Formules de révision des prix

Le présent Marché est & prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont farmes et non révisables.
Article 34 Formules d'actualisation des prix

Les prix du bordereau des prix unitaires ne sont pas actualisables



Article 35 Travaux en régie

35.1. Le coconiractant sera fenu de meilre a la disposition du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage
Delegue, la main d'csuvre, les matériaux, ainsi que 'outillage et tous les moyens nécessaires qu'il pourra &tre
amené a lui demander pour exécuter en régie certains travaux, a condition que la demande Iui en soit faite au
moins huit (8) jours & I'avance et qu'elie soit en rapport avec I'objet du marché.

Le montant des travaux en regie visés a l'alinéa 1 ci-dessus ne peut étre supérieur & deux pour cent (2%} du
montant toutes taxes comprises (TTC) du marché.

35.2. En cas de défaillance diiment constatée du co-contractant de I'Administration, le Maitre d'Ouvrage peut,
a défaut de prononcer la résiliation du marché, et aprés l'aulorisation expresse de l'Autorité chargée des
marchés publics, prescrire une régie totale ou partielle aux frais et risques dudit co-contractant,

35.3 Les travaux en régie ainsi exécutés seront rémunérés sur la base des prix unitaires de régie prévus par
le marché, ou, & défaut, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées pour les fournitures
et le matériel, majorés dans les conditions fixées par le texte particulier de I'Autorité chargée des marchés
publics définissant les conditions d'exercice des travaux en régie pour couvrir les frais généraux, impts, taxes
et bénéfices.

Article 36 Valorisation des approvisionnements

36.1. Des acomptes pour approvisionnement peuvent étre accordés en raison des dépenses engagées en
vue de I'exécution des travaux, fournitures ou services qui font 'objet d'un marché. Les modalités de paiement
desdites avances sont fixées dans le code des marchés publics.

36.2. Il n’est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.

36.3 Dans tous les cas, le coconiractant de I'administration est responsable du gardiennage des matériaux
ayant donnés lieu a une avance pour approvisionnement jusqu'a la réception des travaux,

Article 37 Avances
37.1. Le Maitre d'Ouvrage peut accorder une avance de démarrage maximum de 20% du montant TTC du
marché.

37.2 L'avance de démarrage peut étre obtenue par le co-contractant de I'administration sur simple demande
adressée au Maitre d'ouvrage sans justificatif. Celte avance commence a étre remboursée par déduction d'un
pourcentage : au prorata de chaque décompte des lors que le cumul des travaux atteint 40% du montant du
marché. Le versement de 'avance de démarrage intervient postérieurement & la mise en place des cautions
exigibles, conformément aux dispositions du code des marchés publics.

37.3 La totalité de 'avance doit &tre remboursée au plus tard dés le moment oli la valeur en prix de base des
prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montani du marché.

37.4 Au fur et 2 mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Ouvrage donnera la mainlevée de la
partie de la caution correspondante, sur demande expresse du cocontra%d 5 i

37.5. Le cocontractant de Fadministration utilisera exclusivement I'avang

de Matériels, d'équipements, de matériaux et les dépenses de mobilis t|gp _ pe
besoins de I'exécution du Marché spécifiés dans sa demande. i

Article 38 Réglement des travaux
38.1. Constatation des travaux exécutés

Avant la fin de chague mois, le cocontractant de I'administration et Mafire d’CEuvre.lecas échéant, etablissent
un attachement contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du
bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.
38.2, Décomptes provisoires/mensuels
> Les décomples provisoires doivent élre établis en sept exemplaires & une fréquence de : [A préciser
comprise entre un (01) et trois (3) mois].
> L'Ingénieur du Marché dispose d'un délai de sept (7) jours ouvrables maxi} pour transmetire au Chef
de service du marche, le projet de décompte qu'il a approuve.




> Le Chef de Service du Marché quant a luj dispose d'un délai de quinze (15} jours ouvrables maxi pour
transmeftre au Maitre d’ouvrage, fe pro;et de décomple qu'il a approuvé.
> les cop:es des décomples provisoires doivent étre transmises au Ministére en charge des marchés
publics et & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.
> Le délai maximum accordé au complable assignataire pour le réglement des acomptes est fixé &
quatre-vingt-dix (90} jours a compler de fa date de réception des décomptes transmis par fe Maitre
d’Ouvrage.
> Le montant HTVA de 'acompte & payer au cocontractant de I'administration sera mandaté comme
sujt:
- 97,8% HTVA versé directement au compte de I'entrepreneur soumis au régime du réel
- 19,25% HTVA versé au Trésor Public au titre de la TVA ;
- 2,2% HTVA versé au Trésor Public au titre de I'AIR d{ par I'entrepreneur en régime réel et
38.3. Décompte final
Le cocontractant de 'administration dispose d'un délai d’un mois pour transmettre le projet & fingénieur, aprées
la date de réception provisoire des fravaux.
Apres achévement des fravaux et dans un délai maximum de 30 jours aprés la date de réception provisoire, le
coconfractant établira @ partir des constats confradictoires, le projet de décompte final des travaux
effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
I'exécution du marché dans son ensemble.
Ce projet de décompte final, une fois reclifié par lingénieur du marché et accepté par fe Chef de service du
marché devient final. Il sert 4 'établissement de I'acompte pour solde du marchg, établi dans les mémes
conditions que celles définies pour 'établissement des décomptes mensuels.
38.3.2. fe Chef de service du marché dispose de quinze (15) jours pour notifier e projet rectifié ef accepté a
f'ingénieur du marché (le cas échéant),
38.3.4. Le cocontractant de I'administration doif dans un défai maximal d'un mois suivant la date de cetfe
notification, renvoyer le décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire connallre les
raisons pour lesquelles if refuse de signer.
Dans le cas ol le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, fes motifs de ce refus
ou de ces réserves doivent éire exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulatif de toutes les
réclamations dont il revendique e paiement, accompagné des justificatifs nécessaires, et fransmis &
I'ngénieur du Marché dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.
Le reglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics en vigueur et du
CCAG applicable,
38.4. Décompte général et définitif
38.4.1. L'ingénieur du Marché dispose d'un délai de quinze (15) jours pour établir le décompte général ef
définitif au coconfractant de I'adminisiration aprés la réception définitive.
A la fin de la période de garantie qui donne lieu & la réception définitive des travaux, le Chef de service du
marché dresse le décompte général et définitif du marché quiil fait signer contradictoirement par le
cocontractant et le Maitre d'Ouvrage. Ce décompte comprend :
- Le décompte final ;
- Lesolde;
- La récapitulation des acomptes mensuels

i ) ligd Eﬁ, ivement les
parties et met fin au marché, et libére le cocontractant et Ie\\maltre douvrage /de,, outes leurs
obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires WL --“‘.L
38.4.2. le cocontractant dispose de quinze (15) pour renvoyer fe decomptg generai ef
signature. R ":'
La transmission du décomple général et définitif & I'Organisme payeur en vue du pafement est subordonnée
au visa préalable du MINMAP avant sa signature par le Maitre d'Quviage. Pour cela, une copie de
l'attachement correspondant et fous les décomples provisoires devront lui étre antérisurement fransmis ou
remis & son représentant sur fe site le cas échéant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du
décompte final.

fiitif revétu de sa



Article 39 Intéréts moratoires

Les intéréts moraloires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux
dispositions des articles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics
et par application de la formule

L =M x (nf360) x {i) dans laquelle :

M = Montant TTC des sommes dues au fitulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;

i = Taux débiteurs des entreprises & la BEAC majoré d'un (01) point ou faux d'escompte pratiqué par la
Banque d'émission de la monnaie considérée majoré au plus d'un {01) point, selon le cas.

Article 40 Pénalités

A. Pénalités de retard

40.1 En cas de dépassement du délai contractue! imputable au fitulaire du marché, il lui est appliqué aprés
mise en demeure préalable, une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit ;

a. Un deux milliéme (1/2000éme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trentiéme jour au-dela du délai confractuel fixé par le marché ;
b. Un milliéme (1/1000éme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela

du trenfiéme jour.

40.2- Pour les marchés & tranche conditionnelle, les délais et montants & prendre en compte sont ceux de la
tranche considérée.

B. Penalités particuliéres

40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible des

pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du conirat, notamment :

- Remise tardive du cautionnement définitif (50.000 FCFA) ;

- Remise tardive des assurances (50,000 FCFA) ;

- Retrait tardif du I'Ordre de service portant démarrage des fravaux (100.000 FCFA);

- Refus du retrait de I'Ordre de service portant démarrage des travaux, enclenchement du processus de
résiliation aprés trente (30} jours calendaires & compter de la date d'information de la disponibilité de
I'Ordre de service portant démarrage des travaux (50 000 FCFA) ;

- Remise tardive du projet d’exécution pour autant que le retard soit du fait du cocontractant de
l'administration (100.000 FCFA).

40.4. En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du
montant TTC du marché de base et de ses avenanis le cas échéant, sous peine de résiliation.

Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de I'organisme chargé de la régulation des
marchés publics requis par le Maitre d'Ouvrage.

Article 41 Reglement en cas de groupement d'entreprises et de sous-traitance

41.1. En cas de groupement sofidaire d’entreprises les paiements sont effectués dans le compte indiqué dans
la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [ préciser le cas échéant].

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des cotraitants de
la maniére suivante : [a préciser fe cas échéant]. o

41.2. Tout paiement d'acompte pour des prestalions réalisées par des sous-irait ;@és;tiﬁubQ[QOnné a
Pexécution des prestations prévues dans le marché, et réceplionnés sous rés lé/defl}i}-pr‘e'uﬁé}jde leur
paiement par le co-contractant de I'Administration aux sous-traitants. ST T
L'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) jours ouvrables 2, compter-de. [,afda}ﬁ de
remunération de la facture des prestations exécutées et réceplionnées pour ﬁéi‘g'r’ Iéﬁgqi'garﬁc-:{ﬂt"{(‘:lq?bus-
fraitant. g g
En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérée

dernier peut prendre a {'encontre du titulaire du marché des mesures coercitive
direct du sous-fraitant.
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Article 42 Régime fiscal et douanier
Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur en République du Cameroun. Le marché est
conclu fout taxes comprises, conformément 3 loi N° 2024/013 du 23 Décembre 2024 portant [oi de Finances



de la République du Cameroun pour I'exercice 2025 et au Code Général des Impots qui definissent fes
modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics.
La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :
- Des impots et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris 'AIR qui constitue un
précompte sur l'imp6t des sociéiés;
- Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdts;
- Des droits et taxes attachés & la réalisation des prestations prévues par le marché :
*  Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais {droits de douanes,
TVA, taxe informatique);
+  Des droits et taxes communauy,
» Des droils et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.
Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses codts d'intervention
et constituer 'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s'entend TVA incluse.
Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous droits,
taxes, impdts et charges lui incombant ainsi qu'a ses sous-traitants.

Article 43 Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du co-
contractant de |'administration, conformément & la réglementation en vigueur.

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES

Article 44- Résiliation du marché
44.1 Le marché est résilié de plein droit dans Pun des cas suivants :
a} Deéces du fitulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut, s'il y a lieu, autoriser que soient
acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation des prestations
b) Failiite du itulaire du marché, Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut accepter s'il y a lieu, des
propositions qui peuvent étre présentées par les créanciers pour [a continuation des prestations ;
c) Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I'Administration n'est pas autorisé par e tribunal 3

continuer {'exploitation de son entreprise
d) En cas de sous-traitance, de co-traitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du

Maitre d’Quvrage ;
e} Defaillance du cocontractant de 'Administration diment nofifiée & ce dernier par le Maftre d'Ouvrage
par ordre de service valant mise en demeure et aprés évaluation et constat de ia carence :
f) Non-respect de la Iégislation ou de la réglementation du travail ;
g} Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives
générales, suite & la modification des conditions économiques ou des quantités initiale .du, marché ;
h) Mancsuvres frauduleuses et corruption diment constatées. ISR

44.2 Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAE
des cas suivant :
- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant
- Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d’Ouvrage ;
- Non-paiement persistant des prestations.
- Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;

44.3 Le marché peut également étre résilié sans tort des titulaires, notamment dans I'un des cas suivant :

- Force majeure et aprés avis de l'Autorité chargée des marchés pubfics en I'absence de toute
responsabilité du cocontractant de I'administration sans préjudice des indemnités auxquels ce demier
peut prétendre ;

- Non-paiement persistant des prestations.



- Molif d'intérét général, -

Article 45 Cas de force majeure
Le tilutaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables & un cas de force majeure. Dans
un tel cas, le fitulaire du marché avertira le Mailre d'ouvrage par écrit, dans les [préciser nombre de jours)
suivant 'apparition du cas de force majeure et il donnera une estimation des retards en résultant. Chagque fois
qu'un cas de force majeure provoquera un retard, le fitulaire du marché aura droit, si le Maitre d'ouvrage le
juge réel, a une prorogation des délais.
Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigne [selon les dispositions du CCAG et certaines
situations particuliéres le cas échéant].
Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. Il appartient au Maitre
d'Ouvrage d’apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis.
Dans le cas ol le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions météorologiques,
les seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont :

- Pluie : 200 millimétres en 24 heures;

- Vent : 40 méires par seconde;

- Crue : la crue de fréquence décennale.

Article 46- Différends et litiges

|.es différends ou litiges nés de l'exécution du présent marché peuvent faire I'objet d'un réglement a Famiable.
Lorsqu'aucune solulion amiable ne peut &ire apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise compétente, sous réserve des dispositions suivantes : [A remplir, le cas échéant]

Article 47- Edition et diffusion du présent marché

La redaclion ou fa mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Maitre
d'Ouvrage. La reproduction de Quinze (15) exemplaites du présent marché & faire souscrire par le
coconlractant est a la charge du Maitre d'Ouvrage.

Article 48- et dernier : Validité et entrée en vigueur du marché
Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. Il enirera en vigueur
dés sa notification au cocontractant de 'administration.
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Chapitre | : Dispositions générales

Article 1¥ : But du CCTP

Le présent CCTP a pour bul de renseigner le Cocontractant sur la nalure des travaux & effectuer, leur importance, leurs dimensions,
les spécifications techniques & observer. Il n’a cependant pas un caraciére limitafif et le prestataire devra exéculer, comme étant
compris dans ses prix, sans exception ni réserve, tous les travaux de sa profession qui sont indispensables & I'achévement complet
des travaux dans les régles de I'art.

Les plans et schemas présents dans le présent CCTP sont donc a fitre indicatif pour visualiser Ie projet.
Article 2 : Consistance et localisation des fravaux
La consistance des travaux, objet du présent Appel d'Offres est répartie ainsi qu'il suit:

- Construction du réseau MT triphasé 3 x 34 / 54mm?

- Construction d'un réseau mixte friphasé 3 x 34/54 mm?,

- Poste de transformation H61 ;

- Construction du réseau triphasé BT en 3x70 mm? +2EP + NP cable Préassemblé ;
- Prestation diverses ;

- Branchement ménage ;

Le projet sera exécuté dans I'axe Niolo — Ekohok — Ndombeng -Manengoumba 2 - Manengoumbal dans la commune
d’Ebone, Département du Moungo, Région du Littoral .

Bénéficiaires directs et indirects (oui /non) populations ___QUI__PME Industrie___QUI

Délai d'exécution : le délai maximum d'exécution prévu par le Maitre d'Quvrage pour la réalisation des travaux est fixé @ _six_ (_06_)
mois. Ce délai court & compter de la date de notificalion de Pordre de service de démarrer les ravaux.

Article 3 : Responsabilités de Pentrepreneur

Le fait pour un enlrepreneur d'exécuter sans modification les prescriptions des documents dressés par Fingénieur, ne peut afténuer,
en quoi que ce soit, sa pleine et entiére responsabilité d'entrepreneur. Ainsi, une visite du site des travaux permeltra d'avoir une juste
mesure des prestations & réaliser.

En cas d'erreur ou d'insuffisance, l'entrepreneur devra en référer  I'lngénieur en temps ulile, afin que celui-ci it le lemps nécessaire
de faire procéder aux mises au point ou rectifications éventuelles. [l restera seul responsable des erreurs ainsi que des modifications

qu'entraineraient pour lui ou pour ses sous-fraitants, un oubli ou lnobservation de cette clause.

L'enlrepreneur sera responsable de tous les dégals ou accidenls commis par son personnel, du fait des travaux.

Article 4 : Documents SELIQD 5

?- pUb”c

Les fravaux seront exécutés d'aprés les piéces suivantes :

- L’Ofire technique du soumissionnaire {définition technique détaillée de la consistan ﬁe‘; Iravaux et p[ans d\quﬁon),
approuvée et complétée par le Maitre d'Ouvrage ; (33 & g g',\
3 "!

- le pr0jet d'exécution détaillant fensembles des taches a exécuter dans le cadre du 'pro;el.
précis la périgdicité des taches études aclions ; _\__]

- Le devis estimalif joint ; ,
- Le cahier des clauses administrafives générales applicables aux marchés des travaux passes au nom delEtaf

- Les diférentes normes internationales reconnues dans le systéme [SO el pouvant s'appliquer & fenvironnement climafique
et économique du Cameroun ;

- Les réglementations locales de service public d'électricité, normes de sécurité et de protecion de environnement
applicables au Cameroun ;
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Les documents du confral sont complémentaires et doivent élre acceptés comme un fout. is s'expliquent el se complétent
réciproquement dans le but de définir les travaux & exécuter. Tout ce qui serait omis par les uns, mais indiqué par les autres et qui
serait nécessaire au parachévement des fravaux conformément & lintention manifeste desdits documents du contrat doit &lre exéoute
par le Cocontractant de I'Administration sans plus-value.

Adicle § : Normes et textes réglementaires
5.1- Normes et textes généraux

Tous les travaux objet du présent Marché devront &fre conformes aux prescriptions, lois, décrets, arrétés, standards, normes et
pubfications en vigueur au Cameroun et relafifs & la gestion du secteur de Iélectricité et au code du travail. A défaut de tels textes,
seront appliquées dans cet ordre ;

- Les normes camerounaises :
*  NC2872/2019 relative au fraitement des supports de lignes éleclriques aériennes en bols :
o NC2873/2019 relafive & la fabrication des supports de lignes électriques aériennes en béton ;
» Lanorme NC C234 régissant les installations électriques intérieures ;
@ Les prescriplions techniques de construction des lignes électriques en bois et béfon ;
les recommandations du comité élecirotechnique international (CEI) ;
- les normes Européennes CEN-CENELEC (EN) ;
- les normes frangaises AFNOR ;

- T'Amété du 2 awil 1981 fixant les conditions fechniques auxquelles doivent satisfaire les distributions d'énergie électrique,
paru au journal officiel de la République Frangaise du 4 Mai 1991 ;

- lacirculaire n°78-79 du 6 juillet 1978 concernant I'application de I'Arréler du 26 Mai 1978 ;

- les normes UTE - classe C concernant les installations électriques (NF C 10-100; NF C 10-101; NF C 10-200; NF C
13.100 ; NF C 14.100; NF C 15.100) et additifs ;

- les Documents techniques unifiés (DTU).
- Tout autre systéme de normalisation reconnu dans le systéme ISO,
5.2 Autres textes

Le fait que toutes les réglementations ne soient pas rappelées ne dispense pas I'Enirepreneur de s'y conformer. L'Entrepreneur en
signant le Marché, prend la responsabilité de la conception et de I'exécution des installations. Il devra donc faire part de ses
remarques éventuelles sur la conceplion du dossier avant signature du Marché. Si en cours de travaux, de nouveaux réglements
entraient en vigueur, FEntrepreneur serait tenu d'en informer I'ngénieur par écrit, en spécifiant les modalités d'application de ces
nouveaux réglements et leur incidence sur I'opération en cours.

Article 6 : Qualité et origine du matériel
Tous les matériaux, apparells et accessoires divers ulilisés dans les installalions doivent étre neufs et de premiére qualité.
Le Cocontraclant fournira avec son offre et en tout état de cause, la liste et Ia description de ses fournisseurs ainsi que les documents

justificalifs des fournitures antérieures ou d'éventuels partenariats.
SURLIQ ,
.ig%‘fdﬁauutgﬁgﬁa avis de
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En cours d'exécution, aucun changement de matériels ne pourra éfre apporté sans aulorisation d
I'Ingénieure du marché.
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Article 7 : Organisations du chantier - délais - pénalités

oy

Toutes les mesures nécessaires devront élre prises (alimentations et branchements provisoires,
elc)

L'entreprise doit étre assurée de I'approvisionnement en temps utile de tous les matériaux et fi _ rs
reguliére du chantier. Aucune carence de fivraison des fournisseurs ne pourra étre évoquée pourexcuser un:retard:§
prescrites au planning. o e

143

W

J/
@[urgs nécessajres »a;l/a,ﬁarche
Sur-les dates

En outre, un planning prévisionnel détaillé doit &tre fourni par le Cocontractant pour accompagner son offre.

Article 8 : Modifications de prestations en cours d'exécution

Aucun changement au projet retenu ne pourra étre apporté en cours d'exécution sans I'autorisation du Maitre d'ouvrage aprés avis
technigue de IIngénieur. En tout éfat de cause la constatation d’une modification fera Fobjet d'un procés-verbal signé par l'ingénieur,
le cocontractant, évenluellement le maitre d'czuvre et tout autre personne impliquée dans le prajet.

72



Article 9 : Visites et réunions de chantier

Le mailre d'ouvrage, l'ngénieur du marché ainsi que le chef du service du marché peut sans préavis {zire une visite de chantier.
Une visite de piquetage sur site sera organisée en présence de I'entrepreneur avant le démarrage des travaux d'instaliation.

Le mailre d'ouvrage, Fingénieur du marché ainsi que le chef du service du marché peut sans préavis faire une visite de chantier.

Dés lors qu'il sera convaqué par le Maitre d'ouvrage {ou son représentant), I'entrepreneur devra parliciper aux réunions mensuelles de
chanlier sur site ou au bureau.

Le cocontractant est obligé de tenir & jour le journal de chantier retragant I'ensemble des acfivités et aclions menées durant Fexécution
des travaux. Ledit journal devra faire l'objet du visa de Péquipe du maitre d'ouvrage & chaque passage.

Article 10 : Hygléne, sécurité et conditions de travall
10.1- Mesures générales de sécurité

Toutes dispositions réglementaires concemant Iygiéne et la sécurité des travailleurs devront &ire respectées par P'entrepreneur et
ses éventuels sous-raitants. De plus, it convient de respecter les dispositions de I'article 11 du présent CCTP.

U'entrepreneur présentera & cet effet dans son offre, un Plan Qualité Hygigne Sécurité Environnement (QHSE).
10.2- Mesures spécifiques de sécurité

Afin de limiter les risques encourus dans le cadre des travaux, objet du présent Marché, certaines des mesures de sécurité suivantes
devront éire mises en ceuvre et précisées dans le QHSE

- Travaux de manulention : utilisation d'équipements de protection individuelle (EPJ) {casque, vatement, gants, chaussures de
sécurits...) ; uliisation de malériel de manutention approprié ; ufiiisation d'oulils et d'appareils homologués pour un usage
extérieur (oulils, oufillage éleclrique portatif, cordons prolongateurs, lampes baladeuses, groupe électrogéne, elc.) ;

- Travaux d'ordre électrique : ufilisation d'équipements de protection individuelle ; ulllisation de matériel de sécuritd collectif
{banderoles de signalisation, etc.) ; respect de procédure d'installation ;

- Travaux en hauteur: uliisation de matériel temporaire ou permanent approprié (échelle mobile, échelle & crinoling,
échafaudage,...} ; ulilisalion d'équipements de protection individuelle (harnals de sécurité, longe, casqus,...) ; signalisation
et delimitation des zones de lravaux face aux risques de chules d'objels (barriéres, balisage, panneaux dinformation,...).

- Le port des EPI est obligatoire pour toutes les personnes travaillant dans chantier ;

Toulefois 'ensemble du personnel recruté au permanant devra subir une formation particuliére sur sile avant le début de
travaux. Cette formation devra élre supervisée par I'lngénieur du Marché.

Article 11_: Nombre et qualifications des opérateurs

Le Cocontractant mabilisera pour les prestations, objet du présent Marchg, oulre le personnel d'encadrement, une équipe d'opérateurs
consfitué d'au moins 1 techniciens supérieurs et 4 ouvriers qualifiés, des manceuvres, elc. Celles-ci devront justifier d'une expérience
minimum avérée dans les travaux similaires.

Le plan d'organisation que le Goconiractant doit fournir dans son projet d'exécution, devra spécifier la fonction et les taches qui seront
assumées par chacun des opérateurs.

Les manceuvres recrutés localement devront faire F'objet d'une formalion préalable avant leur ulilisation dans le chantier,

Le lravail des enfants est striclement interdit.

Article 12 : Conditions climatigues

Les ouvrages seront construils pour convenir aux conditions définies ci-aprés ;
- Température moyenne : 35°c;
- Hygrométrie correspondante : 98°% ;
- Température exiréme (sous abri) : Minimale +10°¢ ; Maximale +50°c ;
- Vitesse exceptionnelle des vents 180 Km/h ;
- Vilesse normale des vents 5 a 35 Km/h.

Adicle 13 : Abattage et élagage

| s'agira d'abaltage, trongonnage, et déblaiement d'arbres en zones urbaine et rurale, y compris 'e débroussaillage avec ouveriure de
layons de 7,5 métres de large. L'enlreprise devra évacuer tous les débris issus de cet abattage pouvant provequer ['obstruction de la

route.
Les dégals causés aux biens aux voisinages des corridors des lignes sont & la charge du cacontractant.
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Article 14 : Transport et manutention des équipements

L'ensemble des activilés de {ransport des matériels et sa manutention du lieu de fourniture au lieu de chantier y compris répartition par
fouille pour les supports bois est & Ia charge de I'Entreprise qui devra recruter par [ui-méme les sous-traitants qualifiés pour le
déplacement des équipements necessaire pour la construction de |'ouvrage.

Adicle 15 : Poteaux
Les poteaux seront en bois ou en béton conformes a la norme camerounaises pour

la construction du réseau, NC 2872/2019 relallve au traitement des supporis de lignes électriques aériennes en bois ; NC2873/2019
relative a la fabrication des supports de lignes électriques aériennes en béton ;

la profondeur des fouilles sera calculée par la relation h=1/10H+0.5 oil h est Ia profondeur de la fouille, H la hauteur du support. Pour
les supports de 9m, h=1.40m et h=1.6 pour les supports de 11m.

Article 16_: Ligne MT aérienne triphasée

L'antenne {riphasée sera dérivée sur trois phases de Ia ligne mére kriphasée. Elle sera construite en poteau-bois et ou béton de de
11m de classe D pour le bois et 19m /500dan et 800 daN pour le béton et en cable Almélec 34,4 ; 54,4 ; 94,4 mm? ou Aluminium 30
mm? ou 50 mm? selon le cas, fendu sur isolateurs rigides en verre montés sur consoles de téte sur poteaux-bois. Un sectionnement
est réalisé au point de dérivation par un IACM (Interrupteur & Commande Manuells) réalisant une ouverture visible et une fermeture
permetiant de localiser facilement les défauls.

Pour les relief particuliers, marécageux, sommets de cotes, vallées, les hauleurs des supports seront déterminer de fagon 4 mainlenir
une hauteur de masse (fléche) d'au moins & mélres du scl a la mise en service de la ligne. (L'usage des portiques sera fortement
recommandé).

Article 17 : Ligne HTA triphasée

L'anlenne monophasée & retour par 1a {erre sera dérivée sur une phase de la ligne mére triphasée. Elle sera conslruile en poteau
béton de 11m /300 et 500 daN pour le béton et en cable Almélec 54,4 mm? ou Aluminium 30 mm? ou 50 mm? selon le cas, tendu sur
isolateurs rigides en verre montés sur consoles de téle sur poteaux. Un seclionnement est réalisé au point de dérlvation par un fusible
provoquant le basculement vers le bas du porte-fusible réalisant une ouverture visible et permettant de localiser facilement les défauts.

Article 18 : LIGNE MIXTE HTA/BT TRIPHASEE
En cas de réseau mixte HTA/BT, les supporis seront de 11 métres ou 12 espacés de 50 m maximum.
Article 19 : LIGNE BT TRIPHASEE

Les lignes basses tensions simples seront construites sur poteaux bois classe D de 9 m, 9 m simple; 9 m jumellé et 9 m contrefiché
espacés de 40 a 50 m en cable torsadé 4x25mm? Alu ou 3x50mm? +NP+EP, Alu ou 3x70mm? +NP+EP

Article 20 : poste de Transformation HTA/BT H61 :

Le transformateur abaisseur de tension conforme & celle du réseau de distribulion adaple la tension d'entrée {30KV, 15KV, 10KV ou
17.32KV) & la tenslon utile dans les ménages et PME (380V ou 220V), Les ransformateurs seront installés sur des supports béton de

préférence ou métallique pour les cas exceptionnels. Sa protection HTA sera assuré par le couplage Fusible et parafoudre et le coté
BT par le disjoncteur Haut de poteau ou des fusibles adaptés.

Article 24 : Mise a laterre

Les mises & la terre seront réalisées
1. Pour les terres de neutre des réseaux BT, sur les supporls adjacents aux postes de t@sﬁgﬁn\,ﬁhvs les 300 m
a partir de ces supports et a chaque fin de réseau BT, avec une résistance équivale 1ﬁfé/ri,e11re a30 O
2. Pour les lerres de masse & tous les supports d'TACM et des postes H61. ’ff ¥ ‘ IR
o Descente de torre 3
Le cable de descente de terre (cdhle 29mm? Cu) doit &fre mis a l'abri des dégradations mécani
adoptées sont les sulvanles;

- Tube isolant (type PVC pression ou similaire) protégeant le, cable sur l)
profondeur de 0,8 m. ‘
- Deuxiéme protection extérieure au premier, {en Aluminium) sera & litre de protecuen medam e sur 2,90
méires, de hauteur et 0,20 m de profondeur.
La fixation des disposilifs de protection est assurée par feuillards inox avec boucles et agrafes.
Pour les terres de neulre, un point d'ouverture sera prévu a 3 m dessus du sol avec connecleur a griffes.
e Prises de terre
Les prises de terre doivent &lre éloignées d'au moins 0,50 m des masses de magonnerie. Les liaisons mécaniques et électriques
entre le cable de mise 4 la terre et Ia prise de terre sont assurées par au moins deux brides 4 un boulon le fout en bronze,
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Pour permellre leur remplacement éventuel, les conducteurs de lerre ne doivent pas étre noyés dans les massifs de béton mais les
fraverser librement

La résistance globale des prises de terre des neulres ne doil pas excéder 30 Ohms. La résistance individuelle des terres des masses
ne dépassera pas 8 Ohms. Néanmoins la quantité de malériels nécessaires n'excédera pas 30 m pour le cable cuivre 29 mm? et 4
piquets de terre de 2 m,

Alilre indicalif, les prises de ferres seront réalisées de Ia fagon suivante :
- Terres adjacentes au poste : 02 piquets et 5 m de cable cuivre nu 29mm? dans une tranchée de 0,80 m de prefondeur ;

3. Terres aulres supporls réseau BT: 1 piquet;

4. Terre de masse IACM HB1, Parafoudre, etc. ; 02 piquets et 15 m de cable dans une Iranchée de 0,80 m de profondeur,
L'Entrepreneur pourra également améliorer la MALT par un apport de ferre végétale afin d'obtenir la valeur de terre requise. Toutes
les mises 4 Ia terre feront l'objet d'un relevé donnant leur résistance individuelle pour les masses et globale pour les neutres par
I'Entrepreneur. Ce relevé sera remis au Maire d'ouvrags.

Asticle 22: Branchements des ménages

li s'agit des branchements aériens, deux ou qualre fils 2x16mm? ou 4x16mm?. Les lravaux concemnés comprendront ;
= Branchement- ménage 2 fils 220 V ;
o  Branchements confort aérien un compteur 2 fils 220 V — compleur 4 fils 220/380V.

Article 23 : Remise des plans conformes 3 I'exécution

Les travaux termings, IEntrepreneur doit réviser soigneusement les divers plans et documents, y préciser Ia consistance des ouvrages
et en particulier, le numérotage définitif des supporis ainsi que Pemplacement des canalisations riveraines : il doil rendre celte
documentation exactement conforme aux caraclérisliques des ouvrages exécutés.
Essais et mesures a la fin des travaux.
A la fin des travaux, et avant la mise en service des ouvrages, il sera procédé aux essais électriques qui en princips, seront les
stivanies :

o -Repérage de phases

» -Msasure des terres

+ -Mesure de l'isolement

« -Mise sous lension des ouvrages,

» -Essais de surtension
Pour l'exécution de ces essais, I'Entrepreneur assumera les prestations suivantes :
Mise & disposition des aides et du malériel auxilisire de branchements des appareils de mesure de transport du matérie! et du
personnel. :
Alissue de ces opérations, un procés-verbal de mise en service est dressé et signé enire les parties.

Article 24 : réception des travaux et délais de garantie

A la fin des travaux le maitre d'ouvrage convoquent la réceplion provisoire. Celte réception marque le début de la période de garantie.
L'Entrepreneur garantira pendant.12 (douze} mois, a pariir de la réception et d'une fagon absolue, la bonne tenue des ouvrages
faisant I'objet du présent marché.

Article 25 : But Garantie de I'ouvrage

Au cours du délai de garantie de 12 (douze) mois, I'Entrepreneur sera fenu de modifier ou de remplacer a ses frais les ouvrages
effectués par qui lui seraient reconnus défectueux et de rectifier le montage du matériel qu'il aurait mal monté ou mal réglé.

A défaut, de maftre d'ceuvre y pourvoira aux frais de 'Entrepreneur. ‘

Au cas oft des vices ou défauls de conslruction seraient constatées aprés la réceplion provisoire, la période de garantie commencerait
a parlir du moment or la ligne aura été remise en état par I'Entreprenaur.

Arlicle28 : Réception définitive

La réception définitive aura lieu un an aprés la réceplion provisoire, si dans ce délai aucun défaut dii au fait
manifesté et si {Enrepreneur a dans lintervalle satisfait 4 toutes les conditions du GCTP et notamment a? /0bi
réparation ou de remplacement des parties défectueuses qui auraient pu lui étre imposées de ce chef. :

i
!
i
i
H

Article 27 : corps d'état relative aux prestations
Le corps d'état relalive des Travaux relatif au projet est délailié contenu dans le tables suivantes.

I, POUR LEs RESEAUX TRIPHASES AERIENS
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CONSTRUCTION DU RESEAUMT TRIPHASE 3X34/5dmumn?

Etude et piquetage

Fouilles en terrain normal

F et P Poteau béton 11m/300 daN

F et P Poteau béton 11m/500 daN

F et P Ferrure de téte

F et P Tige renforcée TG16/500

F et P Isolateur rigide

F et P chaine d'ancrage 30KV 3 élts 34/54mm?

F et P chaine d'ancrage 30KV 4 élts 34/54mm?

F et P Pince d'ancrage MT

F et P Fer U pour ancrage MT triphasé

Attache perfomed

Confection bretelle de dérivation MT 34mm? (Une dérivation mono vers chaque XFO existant sur la
ligne MT triphasée a construire)

F et déroulage cable almélec 34 mm?

F et déroulage cable almélec 54 mm?

F et P Plaque Numéro et Numérotation

F et P Plaque DM

Prise en charge touret

Herse métallique 2,4m

Herse métallique 3,4m

F et P Nappe voute rigide simple NVR1

Travaux sous coupure

Massif de fondation pour supports

FetPIACM36 KV

F et P Support béton 12m/800 daN

Confection plateforme de manceuvre [ACM

Confection MALT IACM

CONSTRUCTION DURESEAUMIXTE TRIPHASE 3X34/5dmm? °> - °-

Etude et piquetage

Fouilles en terrain normal

F et P Poteau béton 11m/300 daN

F et P Poteau béton 11m/500 daN

F et P Ferrure de téte

F et P Tige renforcée TG16/500
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F et P Isolateur rigide

F et P chaine d'ancrage 30KV 3 élts 34/54mm?
F et P chaine d'ancrage 30KV 4 élts 34/54mm?
F et P Armement d'alignement BT

F et P Armement d'ancrage BT

F et P Pince d'ancrage MT

F et P Fer U pour ancrage MT triphasé
Attache perfomed

Confection bretelle de dérivation MT 34mm?
F et P de bretelle de dérivation BT

Mise a la terre type C

F et déroulage céble almélec 34 mm?

F et déroulage cable almélec 54 mm?

F et Déroulage cable préassembié 3x70mm>+NP-+2EP
F et P Plaque Numéro et Numeérotation

F et P Plaque DM

Prise en charge touret

Herse métallique 2,4m

Herse métallique 3,4m

F et P Nappe voute rigide simple NVR1

Travaux sous coupure
Massif de fondation pour supports
POSTEDE I RANSFORMATIONHe1;

F et P Transformateur H61 160 KVA-30Kv / B2( XFO & poser au carrefour de Manengouba 2)

F et P Support béton 12m/1000 dalN
Fouilles en terrain normal

F et P C/C a expulsion

F et P Parafoudre 27KV
Equipement complet poste

F et P Coffret DHP

Confection MALT type 2BH
Massif de fondation

T Ry S T e

Etude et piquetage
Fouilles en terrain normal

F et P Poteau bois 9m/S Classe D
F et P Poteau béton 9m/300 daN
F et P Armement d'alignement BT
F et P Armement d'ancrage BT

F et Déroulage céble préassemblé 3x70mm?>+NP+2EP

77
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IF et P de bretelle de dérivation

F et P Plaque numero+numerotation

Mise 3 la terre type C

Prise en charge touret

Massif de fondation

Raccord BT

F et P Capuchon d'extrémité

BRESTATIONS DIVERSESS

Transport et manutention matériel

Transport poteaux béton et bois

Abattage et élagage

Déplacement équipe

Projet d'exécution et plan de recollement

Installation et repli du chantier

"TOTAL 500
BRANCHEMIENT VMENAGE!

i) oeds

41

Branc rement+ Abonnement Eneo 2 ﬁls prépayé
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PIECE N°6

CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

.




BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DU

MANENGOUBA 2 EN PASSANT PAR ENTREE NTOLO, EKOHOCK, COMMUNE D'EBONE,

RESEAU HTA AERIEN TRIPHASE DANS LES LOCALITES DE MANENGOUBA 1 ET

ARRONDISSEMENT DE NLONAKO, DEPARTEMENT DU MOUNGQO, REGION DU

R

_AITTORAL

" CONSTRUC

Etude et piquetage

Fouilles en terrain normal

F et P Poteau béton 11m/300 dalN

F et P Poteau béton 11m/500 daN

F et P Ferrure de téte

F et P Isolateur rigide

F et P chaine d'ancrage 30KV 3 élts 34/54mm?

F et P chaine d'ancrage 30KV 4 élts 34/54mm?

F et P Pince d'ancrage MT

F et P Fer U pour ancrage MT triphasé

km
m3
U
8)
u
F et P Tige renforcée TG16/500 U
U
U
U
U
8)
U

Attache perfomed

Confection bretelle de dérivation MT 34mm? (Une
dérivation mono vers chaque XFO existant sur la ligne U
MT triphasée & construire)

114

F et déroulage cable almélec 34 mm?

115

F et déroulage cible almélec 54 mm?

116

F et P Plaque Numéro et Numérotation

117

F et P Plaque DM

118

119

- Q =

Herse métallique 2,4m

120

T o
Herse métallique 3,4m / ) s \@v@\\

121

N
AS O
52\

F et P Nappe voute rigide simple NVR1

122

ml
ml
8]
U
Prise en charge touret U
U
U
8]
9}

Travaux sous coupure Cozhi , }

123

Massif de fondation pour supports M3 f}%?.’//

124

125

F et PTACM 36 KV U R R
F et P Support béton 12m/800 daN U b dsE

126

Confection plateforme de manceuvre IACM U

127

200 -

Confection MALT IACM U
'~ CONSTRUCTION DU RESEAU MIXTE TRIPHASE 3X34/54mm?




201 |Etude et piquetage km
202 |Fouilles en terrain normal m3
203 |F et P Poteau béton 11m/300 daN U
204 |F et P Poteau béton 11m/500 daN U
205 |F et P Ferrure de téte u

206 |F et P Tige renforcée TG16/500 U
207 |F et P Isolateur rigide U
208 |F et P chaine d'ancrage 30KV 3 élts 34/54mm? U
209 |F et P chaine d'ancrage 30KV 4 élts 34/54mm? U
210 |F et P Armement d'aligpnement BT U
211 |F et P Armement d'ancrage BT 8]

212 |F et P Pince d'ancrage MT 8]
213 |F et P Fer U pour ancrage MT triphasé U
214 | Attache perfomed u
215 | Confection bretelle de dérivation MT 34mm? U

216 {F et P de bretelle de dérivation BT ml
217 |Mise a la terre type C U

218 |F et déroulage céble almélec 34 mm? ml
219 |F et déroulage céble almélec 54 mm? ml
220 |F et Déroulage céble préassemblé 3x70mm*+NP+2EP ml
221 |F et P Plaque Numéro et Numérotation 8]

222 |F et P Plaque DM 8)

223 |Prise en charge touret U

224 |Herse métallique 2,4m U

225 |Herse métallique 3,4m U

226 |F et P Nappe voute rigide simple NVR1 U

227 | Travaux sous coupure U

228 Massif de fondation pour supports

005 POSTIHDE TRANSEORNMATION He T F i a0

F et P Transformateur H61 160 KVA-30Kv /B2( XFO a
poser au carrefour de Manengouba 2)

= PRIEASSEMBLE.

:,(

302 |F et P Support béton 12m/1000 daN

303 |Fouilles en terrain normal

304 |FetP C/C aexpulsion

305 |F et P Parafoudre 27KV

306 |Equipement complet poste

307 |F et P Coffret DHP

308 |Confection MALT type 2BH P

309 |Massif de fondation y/ ;$WO}
ONSERUC SEAU;I:I}]PHASE BT BT '_&M)‘QCABLE} ACH

Etude et piquetage

ﬂ
?‘4""%\;\5 i Aﬂ

Fouilles en terrain normal




403 |F et P Poteau bois 9m/S Classe D U
404 |F et P Potean béton 9m/300 daN U
405 |F et P Armement d'alignement BT u
406 |F et P Armement d'ancrage BT U
407 |F et Déroulage céble préassembié 3x70mm>+NP+2EP ml
408 |F et P de bretelle de dérivation ml
409 |F et P Plague numero-+numerotation U
410 |Mise 2 la terre type C U
411 |Prise en charge touret U
412 |Massif de fondation m3
413 |Raccord BT U
414 |F et P Capuchon d'extrémité

S
.J'k i

RESTATIONSIOIVERSE

501 |Transport et manutention matériel

502 |Transport poteaux béton et bois FF
503 | Abattage et élagage T/KM
504 | Déplacement équipe FF
505 |Projet d'exécution et plan de recollement FF
506 |Installation et repli du chantier FF

TOTAL 500
600/ BRANCHEMENTIVENAGE

601

Branchement+ Abonnement Eneo 2 fils prépayé

1¥2



PIECE N°7

CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF




CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF




AERIEN TRIPHASE DANS LES LOCALITES DE MANENGOUBA 1 ET MANENGOURA 2 EN PASSANT
PAR ENTREE NTOLO, EKOHOCK, COMMUNE D'EBONE, ARRONDISSEMENT DE NLONAKO,
DEPARTEMENT DU MOUNGO, REGION DU LITTORAL
= RN Teie T gt (do e tr 1 R DTN T Rt 1

S L ok

IR

00y . ' CONSTRUCTION DU RESEAYMTTRI ;
101 | Etude et piquetage km 7 |
102 } Fouilles en terrain normal m3 110,528
103 | F et P Poteau béton 11m/300 daN U 64
104 { F et P Poteau béton 11m/500 daN U 24
105 | F et P Ferrure de téte u 0
106 | F et P Tige renforcée TG16/500 U 192
107 | F et P Isolateur rigide U 192
108 | F et P chaine d'ancrage 30KV 3 élts 34/54mm? U 144
109 | F et P chaine d'ancrage 30KV 4 élts 34/54mm? U 0
110 | F et P Pince d'ancrage MT U 144
111 | F et P Fer U pour ancrage MT triphasé U 144
112 { Attache perfomed 4] 192
Confection bretelle de dérivation MT 34mm? (Une
113 | dérivation mono vers chaque XFO existant sur la ligne MT U 4
triphasée 4 construire)
114 | F et déroulage céble almélec 34 mm? ml 0
115 { F et déroulage céble almélec 54 mm? ml 21000
116 | E et P Plaque Numeéro et Numeérotation 8] 88
117 | F et P Plague DM U 88
118 | Prise en charge fouret U 7
119 | Herse métallique 2,4m U 48
120 | Herse métallique 3,4m U 0
121 { F et P Nappe voute rigide simple NVR1 U 64
122 | Travaux sous coupure U 1
123 | Massif de fondation pour supports M3 110,528
124 [FetP IACM 36 KV U 1
125 | F et P Support béton 12m/800 daN U 1
126 | Confection plateforme de manceuvre JACM |8} 1
127 | Confection MALT IACM U 2
Total 100 ;
Y200 | 'CONSTRUCTION DU RESEAU MIXTE TRIPHASE 3X34/54mug* .
20t | Etude et piquetage km 0
202 | Fouilles en terrain normal m3 0
203 | F et P Poteau béton 11m/300 daN U 0

v



F et P Poteau béton 11m/500 daN

F et P Ferrure de téte

F et P Tige renforcée TG16/500

F et P Isolateur rigide

F et P chaine d'ancrage 30KV 3 élts 34/54mm?

F et P chaine d'ancrage 30KV 4 élts 34/54mm?

F et P Armement d'alignement BT

F et P Armement d'ancrage BT

F et P Pince d'ancrage MT

F et P Fer U pour ancrage MT triphasé

Attache perfomed

Confection bretelle de dérivation MT 34mm?

c|olalc|cic|d|lclalacie|a

F et P de bretelle de dérivation BT

2

Mise 2 la terre type C

c

F et déroulage cible almélec 34 mm?

F et déroulage cible almélec 54 mm?

F et Déroulage céble préassemblé 3x70mm>NP+2EP

F et P Plaque Numéro et Numérotation

F et P Plague DM

Prise en charge touret

Herse métallique 2,4m

Herse métallique 3,4m

F et P Nappe voute rigide simple NVR1

Travaux sous coupure

Massif de fondation pour supports

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOC}OOOO

Total 200

0 ROSTEDETRANSEORMATION H!

Fm 2 LS

F et P Transformateur H61 160 KVA-30Kv / B2( XFOa

301 poser au carrefour de Manengouba 2) Y

302 | F et P Support béton 12m/1000 daN U

303 |Fouilles en terrain normal m3 !
304 | F et P C/C a expulsion U 3
305 | F et P Parafoudre 27KV u 03
306 | Equipement complet poste U 1
307 | F et P Coffret DHP U 1
308 | Confection MALT type 2BH Ens 2




309 ) Massif de fondation

| m3 , 1,3345|

TOTAL 300

Etude et piquetage Km
402 | Fouilles en terrain normal m3
403 [ F et P Poteau bois 9m/S Classe D U 66
404 | F et P Poteau béton 9m/300 daN 8) 14
405 |F et P Armement d'alignement BT U 80
406 |F et P Armement d'ancrage BT U 16
407 | F et Déroulage cible préassemblé 3x70mm>+NP+2EP ml 4400
408 | F et P de bretelle de dérivation ml 2
409 | F et P Plaque numero+numerotation U 30
410 | Mise 2 la terre type C U 16
411 | Prise en charge touret U 5
412 { Massif de fondation m3 87,92
413 |Raccord BT U 10
414 1 F et P Capuchon d'extrémité Ens 8

TOTAL 400

501 T1ansp0rt et manutention rnatenel FF 1
502 | Transport poteaux béton et bois FF 1
503 | Abattage et élagage T/KM 11
504 | Déplacement équipe FF |
- 505 | Projet d'exécution et plan de recollement FF 1
506 | Installation et repli du chantier Fr 1
| TOTAL 500
e

e L T

601 | Branchement+ Abonnement Eneo 2 fils prépayé

TOTAL 600

R
t.u--'f oJ i
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" PIECE N°8

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX

sL\QUE

e
evgb O

o
203

v



MODELE DE SOUS-DETAIL DES PRIX

Poste:

Rendement journalier: Quantité total : Unite :
N® Prix | Durée d'activité :

Désignation Unité Quantité PU PT

Main d’ceuvre

L

TOTAL |
Désignation Unité Quantité PU

L4

fournitur
ol

Matériau
x et

.




TOTAL Il

) Désignation Unité Quantité PU PT
24

2o

L0

w®

T E

F2~

o
=35
TOTAL IlI

[\ DEBOURSE SEC (lotal codt direct) =  I+1+]
v FRAIS GENERAUX DE CHANTIER =V X %
VI FRAIS GENERAUX DE SIEGE =V x %

Vil COUT DE REVIENT =V
Vi BENEFICE ET RISQUE =VIi x %
IX PRIX TOTAL DE VENTE HORS TVA =Vi+ Vil
X PRIX UNITAIRE DE VENTE HORS TVA =[X/ Quantité




PIECE N°9

MODELE DE MARCHE




REPUBLIQUE DU CAMEROUN" REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patric Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DE L’EAU ET DE L’'ENERGIE MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY
MARCHE N° /M/MINEE/CiPM/2026 DU PASSE APRES APPEL D’OFFRES
NATIONAL OUVERT N° /AONO/MINEE/CIPM/2026 DU POUR : LA

CONSTRUCTION DES RESEAUX ELECTRIQUES TRIPHASES AXE NTOLO - EKOHOK - NDOMBENG-
MANENGOUMBA 2 - MANENGOUMBA1 DANS LA COMMUNE D’EBONE, DEPARTEMENT DU MOUNGO,
REGION DU LITTORAL

TITULAIRE DU MARCHE : [indiquer le titulaire et son adresse compléte]

BP:_  a__,Tel Fax:
NeRC:_ Aa_

N° Contribuable :
N° Compte bancaire :

OBJET : pour la construction des réseaux électriques triphasés axe Ntolo — Ekohok -
Ndombeng-Manengoumba 2 - Manengoumbal dans la commune d’Ebone, Département du
Moungo, Région du Littoral

LIEU D’EXECUTION: Les axe Ntolo — Ekohok - Ndombeng-Manengoumba 2 -
Manengoumbal dans la commune d’Ebone, Département du Moungo, Région du Littoral .

MONTANT DU MARCHE EN FCFA

En Chiffres En lettre

HTVA

T.V.A. (19.25 %)
IR (5,5 %)

Net &4 mandater
TTC

DELAI D’EXECUTION : Six (06) mois.

FINANCEMENT : FDSE, EXERCICE 2026

SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIL, LE
ENREGISTRE, LE




Entre

L’Etat du Cameroun, représenté par le Ministre de ’Eau et de PInergie,

Ci-aprés désigné « Le Maftre d’Ouvrage »,

D’une part,
Et
La société

B.P.:

Tel :

Fax :

NeRC:

N° Contribuable :

N° Compte bancaire :
Représentée par Monsieur/Madame (Titre), ci-aprés désigné« Le Cocontractant »
D’autre part,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :




SOMMAIRE

TITRE X Cabier de Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
TITRE II Cahier de Clauses Techniques Particulidres (CCTP)
TITRE III Devis Quantitatif et Estimatif (DQE)

TITRE IV Bordereaux des Prix Unitaires (BPU)




Page...... et demidre de la Lettre-commande N° /LC_/MINEE/CIPM/ZOZG
DU PASSE APRES APPEL D'Offres NATIONAL OUVERT
Ne /AONO/MINEE/CIPVI/2026 DU POUR : LA CONSTRUCTION DES
RESEAUX ELECTRIQUES TRIPHASES AXE NTOLO -~ EKOHOK - NDOMBENG-MANENGOUMBA 2 -
MANENGOUMBAL DANS LA COMMUNE D’EBONE, DEPARTEMENT DU MOUNGO, REGION DU LITTORAL

TITULAIRE DE

LA LETTRE BP.:
COMMANDE

Tél. :

Fax:

N°RC:

N° Contribuable :

N° Compte bancaire :

OBJET : : pour la construction des réseaux électriques triphasés axe Ntolo — Ekohok -
Ndombeng-Manengoumba 2 - Manengoumbal dans la commune d’Ebone, Département du
Moungo, Région du Littoral .

LIEU D’EXECUTION : Les axes Ntolo — Ekohok - Ndombeng-Manengoumba 2 - Manengoumbal
dans la commune d’Ebone, Département du Moungo, Région du Littoral..

DELAI D’EXECUTION : Six (06) MOIS.

MONTANT EN FCTA :
En chiffres En lettre
HTVA
TVA (19,25%)
IR (5,5 %)
Net & mandater
TTC
Lu et accepté par le Cocontractant
Yaoundé, le
Le Ministre de I’Eau et de [’Energie
(Maitre d’ouvrage)
Yaoundé, le
Enregistrement

o/
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ANNEXE N° 1 : MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

A insérer en annexe a la

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile :

Fonction ;

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d'Offres
National n®findiquer fa nature de Ia prestation].

Déclare par la présente, l'intention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.




ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

Je, S0USSIgNE ...covervinianennn. ... [indiquer le nom et la qualité du

signataire] representant la somete lentrepnse ou Ie groupement (8) U ORPPUOPOP 1o )| § |-

sitge  social €St @ e Inscrite au registe du commerce de
SOUS 1B N® triii e

Aprés avoir pris connaissance de toutes [es piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y
compris les additifs,
N e [REPPEIET 'Objet de Fappel d'offres)

- Me soumets et m'engage a livrer les fournitures ou & exécuter les prestations conformément au dossier
d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités,
lesquels prix font ressortir le montant de ['offre pourlelotn® ......oveeecevneene.. A

letires] francs CFA HOIS TVA, BLA cveiiiviiriie et sesvcsescsesecsssossesesossessass e s sen sanesssnnsneanson
Francs CFA Toules Taxes Comprises. [En chiffres et en lettres]

- M'engage a exécuter les prestations dans undélaide ........ooveeereenen.. Mois

- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai ...................... Jours [indiquer la durée de validité,

en principe 90 jours] a compter de la date limite de remise des offres.

- Adhere enfiérement a la charte d'intégrité et a la déclarafion d'engagement environnemental et social
jointes aux présents DAQ.

Les rabais offerts et les modalitésld'application desdits rabais sont les suivants :

Le Maitre d'Ouvrage Se libérera des sommes dues par elle au itre du présent marché en faisant donner crédit
au compte n®
Ouvert au NOM AE ...cvvvve st se e e Auprés de la banque

. v BQENCE UE e vvreersiirirsennesssnssenissbenssesssteseses sees
Avant s:gnature du marche la presente soumission acceptée par vous vaudra engagement enfre nous.

Signature de.........ovevicverennnenns

En qUalité de .....c.oovvvvvirerversrnnsni e e
() e s

(8) Supprimer la mention inutile

{9) Annexer la letire de pouvoirs

v/



ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier ;
Reéférence de Ja Caution : N ... ssssenssreseseeenons

Adressée & [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou fe Malre d'Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun, ci-
dessous désigné « le Maifre d'Ouvrage »

Attendu que le Prestataire .............cooucccnvenrennsssncsonsscnn e, Ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a
sournis son offre endate du .............ccveevmnsvrssesssssssennennenn. POUT [rappeler Fobjef de Pappel d'offres), ci-
dessous déesignée

« L'offre », et pour laquelie il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiquer fe
montani] Francs CFA,

NOUS ..o ctni st tnsnsssssess s sestssse s e {Nom et adresse de l'organisme financier],
TEPIESENLEE DAY vuvvvsvre e s cssrreressssreene s vreea s [Noms des signataires], ci-dessous désignée «
l'organisme financier », déclarons garantir le paiement au Maftre d’Ouvrage de la somme maximale de
[indiquer le montant]

Francs CFA, que 'organisme financier s'engage a régler intégralement & au Mattre
d'Ouvrage Délégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires. Les
conditions de cette obligation sont les suivantes

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d'appel
d'offres ; Ol

Si [e soumissionnaire, s'étant vu notifié l'aftribution du marché par le Maire d'Quvrage pendant la période de
validité :

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'it est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu
dans celui-ci. Nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Delegue d'un
montant allant jusqu‘au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de
écrite, sans que le Maitre

100



d’Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois
que dans sa demande le Maitre d'Quvrage ou fe Maftre d’Ouvrage Délégué notera que le montant qu'il
reclame lui est dd parce que {'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou fouies les deuyx, sont
remplies, et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joué.

La presente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d’Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour
inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maiire d’Ouvrage ou du Maitre
d"Ouvrage Délégué tendant a [a faire jouer devra parvenir & la banque, par letire recommandée avec
accusé de réception, avant [a fin de cette période de validite.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.

Signé ef authentifié par

forganisme financier

ORI -

{Signature de l'organisme
financier]

uE Du
Rearian
e !

101



ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF
Organisme financier :

Référence de 1a Caution : N® ... e eeesteecseseesreeeseeesesesees svnene

Adressée a [indiquer fe Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun , ci-
dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

AHENAUQUE ...ttt rsbssrsres s essnnne e eeeene JINOI ©F @TESSE AU
fournisseur ou

du prestataire], ci-dessous désigné « le

Fournisseur ou du prestataire », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché
», & réaliser findiquer la nature des fournitures et services connexes]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remetira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué un cautionnement définitif, d'un montant égal & [indiquer le pourcentage compris entre
2 et 5 %] du montant de la tranche du marché correspondant, comme garantie de I'exécution de ses
obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

.. fnom et adresse de banque], représentée par
des signataires],
ci-dessous désignée « 'organisme financier », nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage, dans un
delai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande &crite de celui-ci déclarant que le Fournisseur
ou le prestataire n'a pas satisfait a ses engagements contractuels au titre du marché, sans pou¥oGgife

le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, foute somme ]usq ql;on‘&qf; 8 X
¥ 2
de la somme de .. crerreersnnseneneeenenene (€01 Chiffres el en leftres], - :

S

Ilberera d'une obligation quelconque nous mcombant en vertu du present caut:onnement def nltif et-;ya
6

o
\1

v e

Le présent cautionnement définitif prend effet & compter de s a signature et dés notification d umarché
. La caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) a compter de la date de réception provisoire des
fournitures.
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Aprés le délai susvisé, [a caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retournée sans
aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au titre de
la présente garantie doit étre faite par lettre recommandée avec accusé de réceplion, parvenue 2 Ia
bangue pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les fribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le

présent engagement et ses sulites.

Signé et authentifié par FOrganisme financier

ey 18

[Signature de la bangue]

103

hY]



ANNEXE N*5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme financier : .
Référence du Cauuonnement N° ...............................................................

Adressée [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Mafire d'Ouvrage
Délégué] [Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage
Deélégué] ci-dessous désigné « le Mailre d'Ouvrage ou le Mailre
d'Ouvrage Délégué »

Nous soussignés (organisme financler, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :
... fle fitulaire], au profit de Maitre d’Ouvrage [Adresse du
Martre d’Ouvrage ou du Ma:tre d’Ouvrage De!egue] (« le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire,
déclarant QuUe .......ocveveivinncc e e [le litufaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations, relatives  au
remboursement de I'avance de démairage selon les condifions du marché ..........cceoeeeveveveeseeevenne du
...................................................... relatif aux fournitures et services connexes findiquer f'objet ef les
références de 'appel d'offres et le lof, éventuellement], de la somme totale maximum correspondant a
Pavance [quarante 40% et trente 30% (respectivement pour les marchés de fournitures ef de services
connexes) ] du montant Toutes Taxes Comprises du Marchg N° .........c.cccmmreecesvenreese cenae , payable dés
la notification de l'ordre de service correspondant,

SOI tvi e vrerrrenene.., francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de celte
avance sur les comples de ... o fle titulaire] ouverls auprés de la banque

...................................... sous le

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de l'avance conformément a la procédure fixée par le
CCAP. Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proporfionnellement au remboursement de

I'avance au fur et & mesure de son remboursement.
La loi et la juridiclion applicables a la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par I'organisme financier

B eiireeeei i inesneiererssssnsersre e rararesens 18 vevererrertestonireninsrsenns

[signature de l'organisme financier]
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Annexe n° 6 : Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de LA RETENUE DE
RETENUE DE GARANTIE

Organisme fiNANCIEr : .....covvviveererririceecncssessirereseseenee con srrres sress

Reference du Cautionnement : N° .......c.cooviiminisireie e seesessse e seesas s

Adressée [indiquer le Maftre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégue] [Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué] ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué »

AHENAU QUE 1overiii et ses e s b s s assses s sesesesones nom ef adresse du fournisseur ou du
prestataire],

ci-dessous désigné « le Fourmsseur» s'est engagé, en exécution du marché, livrer les fournitures de
[indiquer F'objet des prestations]

Altendu qu'il est stipulé dans le marché que la refenue de garantie fixée a fpourcentage inférieur & 10% 2
préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Foumnisseur ce cautionnement,

NOUS, ..oveireienrcreeeninens adresse organisme financier], représentée par ............ovusevenn..1OMS JES
signataires}, et
ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & I'égard du
Maitre d'Ouvrage ov du Maftre d'Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un
montant maximum de

................................... [en chiffres et en lelfres], correspondant a [pourcentage inférieur & 10% 4 préciser]
du montant du march&(10)

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué , dans un délai
maximurn de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a
pas satisfait & ses engagements contracluels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué au titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le
paiement ni soulever de contestation pour quelgue motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites
du montant égal a [pourcentage inférieur a 10% & préciser] du montant cumulé des travaux fi gurant dansle
décompte définitif, sans que le Mailre d'Ouvrage ou [e Maitre d'Ouvrage Délégué ai a/éptggm -a.donner
9‘?

les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci- dessu ot ‘J: or
-a- @ -7_

d'une obligation quelconque nous incombant en veriu de la présente garantle et nous derogeqns bj%f“r' a

présente a la notification de toute modification, addilif ou changement. % ,(,\g,

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature, Elle sera libérée dans un délaigéé_yu‘e‘_@; 2
a compier de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage

ou au Maitre d'Ouvrage Délégué.
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Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au fitre de
la présente garantie devra éfre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue ala
banque pendant la période de validité du présent engagement,

L.a présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concere le présent

engagement et ses suites.

Signé et authentifié par F'organisme financier

[signature de 'Organisme financier]
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ANNEXENe7.: LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

{Lieu, date]

A : [Nom et adresse du maitre d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons honneur, conformément a votre DAO N° ....du..... relafif
- OO » de vous soumetlre ci-joint, notre proposition technique pour la fournifure objet dudit DAO,

Au cas ol celte proposition refiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposeés, sur la base du
personnel proposé a entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet,

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect serupuleux du contenu de ladite proposition

technigue, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat.
Veuiliez agréer, Madame/Monseur................., 'expression de notre parfaite considération./-
Signature du représentant habilité

: Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat : Adresse
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ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING
Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d’exécution des fravaux et les ralenfissements voire,
les interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois pér mols, les et montants

prévisionnels des décomptes de travaux par poste et cumulés, en tenant comple de l'incidence des

saisons de pluies, pour la solution de base et éventuellement ia solution variante.

{Les cadres des plannings & préparer et insérer dans le Dossier d'Appe! d'Offres par le Maitre d"Ouvrage]

CALENDRIER DES ACTIVITES {PROGRANME DE TRAVAIL)

A. Préciser la nature de 'activité

{Mois ou semalnes & compler du début de fa mission]

B. Achévement et soumission des rapports
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Rapports

Date

1. Rappart inftial

2. Rapports d'avancement a.
‘Prenier rapport
d'avancement

b. Deuxizme rappost

3. Prajet de rapport final

4. Rapport final
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CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Total
Personnel {sous forme de graphique 3 barres)? ‘
N ) ' personnel/mois
o Nom Rapports
& fournir Sigg | Terr|
1 213 |4|5|e|7|8|9]10|11]12]|n - | Total
e |aind
Perzonnel
[Sigge] =
1 . ~ i
[Ter] e
e
2 L
Faans
!_ 37
n -

Total partiel

Total

Rapports & fournir ©

Durée des aclivités ;.

Signature = (Représentant habilité)
Nom :
Titre -,

Adresse:

1 Les mois sont comptés 3 pastir du debut de la missfon Pas chaque agent indiquer séparément affectation au sidge
Ot sur le terrain.

3 Travail sur Is termain signifia travail executé en dshors du sige du consultant

QuE D
0%"\ we of Ca,,?
bt rf'_?-,
%

st w,?
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ANNEXEN®S : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

e1. Personnel technique clé /de gestion

Nom Fonction  {Qualification Années Annégs_c_:l'_E;pl;Edence Poste ou fonction
, . pécifique
proposee minimale D'expérience ~ En Occupé () pour
. Terme de projets
Générale similalres réalisés | Chaque projet
1. Personnel d'appui {siege et local)
Nom Spécialisation Poste Année Attributions
d'Expérience
e\_\OUE 3)

A TN-T
o4




ANNEXEN®10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES D’ETRE SOUS-TRAITEES

COMMANDEES

N° Désignation des Fournitures Quantité (Nombre d’unités)
[Insérer la désignation des Fourmnittres] finsérer la quantité des articles &
fournir]
N° Service

Désignation du Service

Unité de mesure

finsérer le numéro

du Service]

[insérer la désignation du service]

[unité de mesure]

Wwaue
gubﬂﬂ' OP
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ANNEXEN°®11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL SPECIALISE PROPOSE

1

......................................................... Nomdu Candidat:............
.o....Nomdefemployé:.........

.................... Profession :......

.............................. DI mES e

.................................................................................... Datedenaissance:.......cocviviiinrennnnn.n,

. ... Nombre d'années d'emploi par le Candidat :..........ecoesrsiverrerennn. Nationalité:...................

............... Affiliation a des associalions/groupements professionnels: . ............... . ...

AR DUONS SP G U § .ottt e

.............................................................................................................................................................................

Principales qualifications :

{En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de la formation et de I'expérience de l'employé
les plus utiles

a ses aifributions dans le cadre de la mission. Indiquer le niveau des responsabilités exercées par luifelle
fors de missions antérieures, en en précisant la dafe et le fieu.]

........................................................................................................................................

.........................................................................................................

Formation :
[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de 'employé,
en indiguant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentation,

ainsi que les dipldmes obtenus.]

Pigces Annexes :

- Copie certifiés conforme du dipldme le plus élevé et éventuellement une attes
corps de métier

- Aftestation de disponibilité

Expérience professionnelle :



[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par I'employé depuis la fin de ses études par
ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de
Femployeur, fitre du poste occupé et fieu de travail. Pour les dix demiéres années, préciser en outre le type
d'activité exercee ef, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de foumir des références.]

Connaissances informatiques :

{Indiquer, le niveau de connaissance]

Langues :

{Indiquer, pour chacune, fe niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bonfexcellent, en ce qui concerne fa
fangue lue/écrite/ pariée.]

Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compie de
ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

[Signature de l'employé et du représentant habifité du consuftani]

Jour/mois/année

Nom de I'employé:...........

....... bresrieenutasER IR s baRarIAR RS

------------------ TEEIETITY)




ANNEXEN®12 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les findiguer le nombre de 1 & 5] derniéres années qui illustrent le
mieux vos qualifications

AT'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission
pertinente que votre société/organisme a obtenue par confrat, soit en tant que seule société, soit
comme |'un des principaux partenaires d'un groupement.

Nom de la Mission : Pays :
Personnel spécialisé fourni par votre
Lieu : sociélé/organisme (profils) :
Nombre d'employés ayant participé 3 la Mission
Nom du Client;
Adresse ; Nombre de mois de travail ;
durée de la Mission :
Date de démarrage:  Date d'achévement : Valeur approximative des services
(mois/année) (mois/année) {en francs CFA HT) :
Nom des prestataires associés/parienaires éventuels : Nombre de mois de travail de spécialistes

fournis par les prestataires associés :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de ['équipe) :

Descriptif du projet :

Desciiption des services effectivement rendus par votre personnel ;

Nom du candidat :




ANNEXEN®13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE TRAVAIL PROPOSES POUR
ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, la méthodologie et le plan de travail sont les éléments essentiels de Ia proposition
technique. Il est suggéré de présenter la proposition technique (10 pages maximum, y compris les tableaux ef
graphiques) divisée en trois chapitres :

a) Conceplion technique ef méthodologie,
b) Plan de travail, et

¢) Organisation et personnel

a) Conceplion technigue et méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggéré d'expliquer fa maniére
dont vous envisagez les objectifs de la mission, la concepticn des prestations, la méthodologie pour exécuter
les activités ef obfenir les résulfats attendus et le détail de ceux-ci. Vous devrez meilre en relief les problémes
& résoudre et leur importance et expliquer Ia conception technique que vous adoplerez pour ce faire. Vous
devrez en outre expliquer fa méthodologie que vous avez linfention d'adopler et sa compatibilité avec la
conception proposée.

b) Plan de travail. Dans ce chapilre, vous proposerez les principales activités que comprend fa mission,
leur nature et durée, échelonnement et interrelations, les jalons (y compris les approbations infermédiaires de
l'autorité contraclante) et les dales de présentation des rapports. Le plan de fravail proposé doit étre
compatible avec fa conception technique et la méthodologie, montrer que les fermes de référence ont été
compris et peuvent éire fraduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris les
rapports, croquis el fableaux qui constituent le produit final doivent étre inclus dans ce chapitre, Le calendrier
du personnel (4G) doit étre compalible avec le programme de Travail (4H)

d) Oraanisation et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez la structure ef la composition de vofre
equipe.

liste du personnel cfé et d’appui proposé.




ANNEXE N°14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS

ECHEANT
Désignation et | Age Nombre | Nombre Propriétaire! | Année Justificatif
N° - | IEtat minimal | disponible | location d’obtention
caractéristiques Requis
du matériel

[Insérer dans le fableau ci-dessus : (i} a liste des matériels et outils requis pour la réalisation des

prestations

(i) e nombre minimal requis de chaque type de matérief (iif) il peut étre envisagé, fa mise & disposition

de ces matériels par la location, auquel cas il faudrait présenter un engagement de location de

matériel signé et légalisé auprés des administrations compétentes.]

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte grise, le cas échéant




ANNEXE N° 15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU SITE

Je soussigné M.

Représentant 'Entreprise

Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de l'année

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de l'ufilisateur, le site du Prajet de

Pour [equel mon entreprise veut soumissionner,

M'etant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont été relevées :

TR ERTTR TN

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)




PIECE N° 11

CHARTE D'INTEGRITE

Note relative a la charte d'intégrité

Le soumissionnaire s'engage a respecter, la charte d'intégrité. En cas de groupement, tous les membres du
groupement sont engagés la charte devra élre souscrite par tous ses membres.
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

[ @ préciser lors du montage du DAQ]

LE«....... SOUMISSIONNAIRE...... » S'engage a respecter les termes de la présente charte d’intégrité
A

MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de nofre
groupement et de nos sous-traitants n’est, dans I'un des cas suivanis :

1.1)étre en é&tat ou avoir fait l'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement judiciaire,
de cessation d'aclivité ou étre dans toute siluation analogue résultant d'une procédure de
méme nature ;

1.5)figurer sur les [istes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de I'exécution d'un marché ;

1.6)avoir produit de fausses informations ou: fourni de faux documents exigés dans le cadre de Ia
présente consultation,

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de
nos sous-traitants n'est, dans 'une des situations de conflit d'intérét suivantes

2.1)actionnaire controlant le Maftre d'Ouvrage ou filiale contrélées par le Maitre d'Ouvrage, a moins
que le conflit en découlant ait été porté & la connaissance de fAutorité chargé des marchés
publics et résolu a sa satisfaction ;

impliqué dans le processus de passation ou de contrdle du marché dRgaSHl ant; & mem@
le conflit en découlant ait &té porté & la connaissance de 'Autorité ¢ g arge des marche_s\’ -
publics et résolu & sa satisfaction ; A28 o

q&. .7 o '-j'
WES :
W :

2.3)contrdler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, éire placé sous]?.\controle de Ja
entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumlsswnhau@o@gﬁﬂﬂ é un
autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir Ie méme
représentant légal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des
contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d’avoir et de donner accés aux

2.2)avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services gy'@lm

z}




3.

informations contenues dans nos offres respeciives, de les influencer, ou d'influencer les
décisions du Mattre d'Ouvrage ;

24)  étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible
avec nos obligations vis & vis du Maitre d'Ouvrage ;

2.5) dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d’un marché de travaux ou de

fournitures ;

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés a un consultant quia
preparé des spécifications, plan, calculs et aufres documents utilisés dans le
cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

i) étre nous-mémes ou lune des firmes auxquelles nous sommes affiliées,

recrutés, ou devant I'étre, par le Maitre d'Quvrage pour effectuer la
supervision olt le contrdle des travaux dans le cadre du Marché.

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous
jouissons d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles de la
comptabilité privée, que nous ne sont pas sous la tutelle du Maftre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Delégué concerné, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des Marchés Publics.

Nous nous engageons a communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera 'Autorité
chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 & 3 qui précédent.

Dans le cadre de la passation et de 'exécution du Marché :

5.1)Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) destinée a tromper délibérément autrui, a lui dissimuler intentionnellement des
eléments, & surprendre ot vicier son consentement ou & lui faire contourner des obligations
[égales ou réglementaires etfou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

9.2)Nous n'avons pas commis et nous ne commetrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) contraires & nos obligations légales ou réglementaires etlou violer ses régles
internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

QD
Qo

5.3)Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons; “%GGO‘IGE
directement ou indirectement, & (i)toute personne détenant un mandat l'égis]af exec%N
administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, quelle ait & nommée ou e’ldé;a fitre perm ang Yr
ou non, qu'elle soit remunérée ou non et quel que soit son niveau hlerarcblque {ii) tout :éq 2
personne qui exerce une fonction publique, ¥ compris pour un orgamsmg publxc ou une, ;& 8
entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute autre personne: def I'llEﬂ
comme agent public dans {'Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui- me‘me oupa une
autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans
I'exercice de ses fonctions officielles.




5.4)  Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, & toute personne qui dirige une enfité du secteur privé ou
travaille pour une telle enfité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute
nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou
s'abstienne d'accomplir un acte de violation de ses obligations égales contractuelles ou
professionnelles.

5.5)  Nous n‘avons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d'Ouvrage,
a ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrble de I'exécution du
marché qui résulterait de la consultation, un avantage indu de toute nature susceplible
d'influencer leur objectivité.

5.6)  Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons pas au Maiire d'ouvrage,
a ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des marchés et de sous-
commission d'analyse, un avantage indu de toute nature suscepiible d'influencer le processus
de passation du Marché.

9.7)  Nous nous abstenons et nous promettons de s'abstenir de toute action ou pratique collusoire
et anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d’empécher, de restreindre ou de fausser
le jeu de la concurrence, notamment en tendant & maintenir artificiellement les prix des offres
a des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ou 3
limiter 'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d'autres enfreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage
et les Commissions des Marchés & examiner les documents et piéces comptables relatifs 2 la
passation et 'exécution du Marché et & les soumetire pour vérification par PARMP ou par fout autre
corps de confrole de I'Etat,

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que
NOus nous exposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur.

Nom

Signature

DGment habilité a signer I'offre pour et au nomde :

En date du




PIECE N° 12

DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT DES CLAUSES SOCIALES ET ENVIRONNEMENTALES

Note relative & la déclaration d’engagement aux clauses sociales et environnementales

L.e soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la déclaration d’engagement social et
environnemental adressée au Maitre d'Ouvrage et signée par le ou les responsables habilités a 'engager. En
cas de groupement, la charte devra étre souscrite par tous ses membres




DECLARATION D’ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES :

LE «

[ @ préciser fors du montage du DAQ]

SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage a respecter les termes de Ja présente Déclaration

d’engagement environnemental et social

f)

3)

MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage»

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

Nous nous engageons & respecter et & faire respecter par les membres de notre groupement,
lensemble de nos sous-fraitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifiées, notamment(i)le respect du sataire minimum prévu par le code
du travail et diverses conventions collectives(ii)l'interdiction d’employer les enfants agés de moins de
14 ans(jii)du respect de la nature des travaux respectivement interdits aux femmes et aux femmes
enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des congés (vi) le respect
des conditions du fravail de nuit{vii)les conditions d'hygiéne et de sécurité sur e lieu du travail{viii)le
port obligaloire des équipements de protections individuelles.

En ouire, nous nous engageons & metlre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques
environnementaux, dans la notice d'impact environnemental fournie le cas échéant par le Maifre
d'Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons & respecter et 3 fajae/-rr.q,;sgemar les

membres de notre groupement, Fensemble de nos sous-traitants chaque fqigdgé._§§]§ig§é'pog ble,

N v . vy ORI
les directives recommandant I'ufilisation des appareils ayant un faible |mp:;}éj};sl‘L;!\x’j.:_[_’.l=.'_nwrc§n|jaje_mt’-:l(1'3:r
Haed =0

‘la‘az':!:'; R .

a B LN T R
Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traltar\l@;&jgtpglsons!,_I/_e/.y_Mgi e
d'ouvrage, les Commissions des marchés & examiner les documents et pié‘c§s§6t3}n:prtq};lg§ir'@;fé 54
la passation et 'exécution du Marché et & les soumettre pour vérification parfARME ok

autre corps de contréle de I'Etat.
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4)

Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer

aux regles regissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux sanctions
prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom :

Signature :

Dament habilité & signer I'offre pour et au nom de :

En date du

—

\»



PIECE N° 13

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES ETUDES PREALABLES

Note relative au Visa de maturité ou aux études préalables

Conformément au Code des Marchés Publics, le Ministre de PEau et de I'Energie a produit ce projet de
Dossiers d’Appel d'Offres & partir des études préalables réaiisées par le personnel compétant de son
département ministériel




PIECEN°13;

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES PREALABLES
1. Etudes préalables : les études sont jointes a ce projet de DAO ;
2. Informations sur les études :
2.1, Date de la réalisation de I'étude : 2025
2.2.  Responsable de [a réalisation des études : Délégué Départemental de I'Eau et de
[Energie du Moungo
23.  Références du marché, si maitrise d’ceuvre privée I'ayant réalisé : les études n'ont pas
fait 'objet d'un Marché.
24.  Description des études : Les études préalables sont jointes & ce projet de
DAQ. Les principales informations issues de ces éiudes préalables sont les
Suivantes :
La consistance des prestations, objet du présent Appel d'Offres est répartie ainsi qu'il suit :
- Construction du réseau MT friphasé 3 x 34 / 54mm?
Construgtlion d'un réseau mixte triphasé 3 x 34/54 mm?
- Poste de transformation H61 ;
- Construction du réseau triphasé BT en 3x70 mm?2 +2EP + NP cable Préassemblé ;
- Prestation diverses ;
- Branchement ménage

3. Caractéristiques des ouvrages
l.es caractéristiques des ouvrages a réaliser dans le cadre de cet Appel d'Offres sont :

4, Spécifications techniques.

- Consiruction du réseau MT triphasé 3 x 34 / 54mm?

- Construction d'un réseau mixte triphasé 3 x 34/54 mm?

- Poste de transformation H61 :

- Construction du réseau triphasé BT en 3x70 mm?2 +2EP + NP cable Préassemblé ;
- Prestation diverses ;

- Branchement ménage

LOCALISATION
axe Ntolo ~ Ekohok - Ndombeng-Manengoumba 2 - Manengoumbal dans la comm
Département du Moungo, Région du Littoral..

Le colt prévisionnel de I'opération 4 I'issue des études préalables est de (213 181 2

million cent quatre-vingt-un mille deux cent soixante cing IS EE I



PIECEN®14:

LISTE DES ORGANISMES HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES
MARCHES PUBLICS

Y



LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET COMPAGNIES
D’ASSURANCES HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS
La liste des établissements financiers ou compagnie d'assurance ci-dessous, agréés
par le Ministere chargé des Finances sont autorisés & émetire des cautions dans le
cadre du présent appel d'offres.

N° Designation de I'établissement
I BANQUES

1 Afriland First Bank

2 Banque Atlantique

3 Banque Internationale du Cameroun pour 'Epargne et le Crédit (BICEC)
4 CiTi Bank Cameroon (CBC)

5 Commercial Bank Cameroon (CBC)

8 Ecobank Cameroon (ECOBANK)

7 National Financial Credit Bank (NFC-Bank)

8 Société Commerciale de Bancue du Cameroun

9 Société Générale de Banques du Cameroun

10 Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC)

11 Union Bank of Cameroun (UBC)

12 United Bank for Africa {UBA)

13 BGFI BANK

14 Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME)}
15 BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR) BP: 34 692 Yaoundé

16 Crédit Communautaire d’Afrique (CCA)

17 Access Bank Cameroun B.P.6000, Yaoundé ;

18 Banco Nacional de Guinea Ecuatorial {BANGE), Yaoundé

Il COMPAGNIES D’ASSURANCES

19 Activa Assurance, B.P: 12970, Douala

20 Assurance et Réassurance Africaine {AREA) S.A, B.P : 18404, Douala

21 Chanas Assurance, B.P : 109, Douala

22 PRO ASSUR S.A, B.P; 6650, Douala

23 Zenithe Insurance, B.P : 1130, Yaoundé

24 Bénéficial Général Insurance S.A, B.P: 2328, Douala P e

25 CPA S.A, B.P: 54, Douala 2% sllc o7 Z o

26 NSIA Assurances S.A, B.P: 2758, Douala S e ) LTy, TN
27 SAAR S.A, B.P:1011, Douala Ao k

28 SANLAM Assurances, $.A B.P: 11315, Douala

29 Atlantique Assurances, $.A B.P: 2933, Douala

30 Royal ONYX Insurance Cie, B.P ; 12 230, Douala 1t
31 AFG Assurances S.A, B.P :3073, Douala /F
32 LD Assurances S.A, B.P : 2854, Douala

33 AFRl Insurance S,A, B.P : 5373, Douala

34 Belife Insurance General S.A, B.P : 2328, Douala




PIECE N° 15.

PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN LIGNE




LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés :
Etape 1 : Enregistrement de I’Entreprise dans la plateforme COLEPS
- Se connecter &8 COLEPS 4 partir de 1’adresse https://www.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontrates.cni ;

-~ Aller dans I'onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner
minutieusement le formulaire de demande ;
- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le
cachet de I’enfreprise ;
- Déposer le formulaire diiment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des
piéces suivantes :
i) Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;
ii} Photocopie du Registre de Commerce ;
1ii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;
iv) Photocopie de I’ Attestation de Conformité Fiscale timbrée (datant de moins de 3
mois).
Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique
- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le
télécharger sur le site de I’ ANTIC a I’adresse http://www.cameovea.cm dans la rubrique «
Demande de Certificats (Entreprise) » ;

- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :

i) Recu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d*un montant de
50.000 FCFA 2 verser dans le compte de I’ ANTIC auprés de SCB Cameroun
sous le numéro 10002 00031 12493593150 94;

ii) Une Photocopie de Ia CNI du demandeur du certificat.

- S’enrdler auprés de I"opérateur MINMARP et récupérer le récépissé de demande de

Certificat ;
-~ Se connccter & Dadresse http://www.camgovea.cm/fifoperations-certicats. html et

télécharger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique a partir des
informations (Numéro de référence et Code d*autorisation) contenues dans le récépissé
(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 8 COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS
- Se connecter 8 COLEPS 4 partir de I’adresse hitps://www.marchespublics.cm ou

https://www.publicscontrates.cm ;

- Aller dans Uonglet « Enregistrement des soumissionnaires», puis la
rubrique

« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier ’cntrepfiee
du numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir mi {{‘éu B
renseigné le formulaire. / e

Assistance technique _ o
Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié 4 I*utilisatio
plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 /222 237 084/677 006 :

€crire 4 I'adresse email dsi@minmap.cm.

hd



